






U ^ ^ j ^ . k U - i k i u ^ c a 



:A ûj La 

diaall ^k^lÂa jjiaJ J ] (3^1 LA^.IAJJC. J ^ •••à'̂̂l JjLaall j (_̂̂jiâj31 ̂aAc j c^Lu^Vl âlc 

jl t_flUa-J! AJL^ J (-rîrt''i !)Ui j.̂ jjjàîll l^ila^ J!>Liila)l « ^ A ^ téllj jtl^lÀj cjjjatill 

ij—â AJAXJI J. 4 iU ̂  Ajjiàj f^jiLui] J e ^la ĵjoijl (3̂ 1 J l 4.1ijJa]l Aijjill ^ 

ĵjÂil Aj*j4Jjiil AJ-OJXÛII L-jLâ j_<al t uJA^l !ÀA J IjAeLuj (JJ^I ĵĵ àlall 

.L_iSe J e Lkrtlj ̂_̂-ûA.j:iiS jlàill (jjĵ l 1 jJa 

(j—û t ojjÀl! J j CAJUSJ l^î t Jl£JiVl t > ' J*:J V 1-̂  0 ^ 

— J — ^ Jiâ J V j ' t4-ft3kJll (jî ûj£â ^ jlVin J l l (illj Lûiiuj V "^^J 

. Ji*J! A-ttJtJj j>-fcAJj i^^JJ^ o^l^ (ĵ  J '̂ Ĵ '̂  AjLae 

jjAaJ! jLull IĴ -J Jjlall <il£>^ Ù-^J' MJLaJl lÂ^ ^LaSA^l AJjlst̂ l ôÀA 

JjjJaill blej ĉ ^̂ -û̂ jdll (_̂ Jâill (̂ ^UJAII JJIJ-U (_5Aiiâ!lil Ja-ajJ! ̂ je ^jjiJI uJa^ j 

^jlûJl J ^ <Jjli- tilîJ c-ljj c > {̂ -̂̂' J • JL?^1 1 ^ J (3-0*311 AJjLa-a J l ^̂ rtUil 

(_̂ *ij_ll ̂  J la p s y c h o l o g i e cognit ive J j» -^1 j'̂ J J 

. —g^l AjLae pljjl Jjt-aJ J t A-aa-jH AjLae ç.\^\l 4»alA^3ij| AaiuS (>aajj J 

.AAAA. Jll AjLttxl! jLiiA J ÙÙLLJA} AJÏAÂII AJLUIII l^j^ 

^ L o w J e Uj jê j\) C J Û J I AJ j>u-ij jll "Ajlliill AJtUl " jl jie J*ij 

J e Ijjljel djja. .̂ -4a.jjll JLa^ J JJ-^* ( fll^i^^ till̂ l̂ Vl ^ (3̂ *- (jĴ ll 

I 



jVl A—iUl J o U J J J Jjx-fljll Ai] jî AJ.Ig u.î li <iiJI J t J^-aVl ji jA*-aJl Ai]]) 

(j-û ̂ j jàJl û^-ûjj tAjpljâ j ^ i j ^ ' 1 ^ Lij'^ t,?^^ Lû (ĵ .Ajjliill Ailll j 

ç.\ Q\l I^JLal\. ^ AAiSA UJ!jiaâ. ̂ LjJ j ^ AJ V (j^J • W-**' 

i • i • .AIAXJ A L̂iS 

?A -û^^ l J 

J J — ^ J â j ( - o J Jj-ajll jLiAll t̂̂ -ÏAJI IjUV.l AJOJI JAII OÂA Jjij-J J 

J JViLa.VI ^ L ^ i j ; Aaâ U U J t̂ Âll dJliUl J ^ ! VJ 

j nj. 11 t" J*^ l joîl J Ailil J 4A-aa»jjllj ̂ jj-uJAII J j V i J*^aàll J LL-aj*awil 

AJtii! J e ;jjilîl U l j U i . Ailll J e J AiHL) l̂ lJLLil tlni. jll Jrî-J jJjBt 

^ . l i a^V Aax^jill U:^jia plia jAiJl C j U e JaiJi 

L—LiiLuii I j j^ l^J—i-âjj J tAift^jj AJIA^ J ^ 1^1 (_jJt-L*u Ajlè ojl nr-lj Jx^lji]! bljUj 

.AJjA j-û Jj-al jjll j e (jl JJ3 J a jJjl-û Jajoi^^ (̂-̂l (̂ Ĵ**̂  AijjûlLj 

AoLie J j l i J a ^ A jUe CjUlî" __j ô l l ^ j jlïlll J * ^ î J j 

j iJ 3ix- La£ ^JL^\I jiaâJ leLjl él]À j. IÀA J AiJl ^ I JLÛ Ubjjjei Jil t 

£_>ia—«J c-ljl U — d n ^ ^^jlûJl lÂU: Jl^jJl J e AJU*] (j-aii! JA tbjSJ 

ftpl J—ail —11 Ulîljl ̂  j ^ J . ( j^ j . «n'ill dlLûL-dl jjJâlû j*a (J ĵll liljLjj ̂  . jjjlâioll 

^jâj LULM !)Lae t"u.ijl ÔÇ.Ijill j L LJJIJ J .̂ ŝ iil ̂ j loll UjLiâ j J j ' û L ^ J L J C L J 



(J—clij J f ^ J — J a l i - i j j l Â iLaC- (JJ (Ja^ (_>^1 ^ J'̂ ''-''V ̂ jlall AJ 

^1—iaj A — L i . j ^ J AJI IJ Ô J)V>-\ JjjLiil J j Lia J a j .̂(j-ajll Ĵ -̂ l AJ3J«-<I1I AalJA^ 

IAJ—jfcj.^a—^1 A—JIAC, J OJJLIAI! (jS-ûliî t—jUaàJl (J;ilaj ̂t̂ -i-a J j ^jlaJl 

J J^^\A A_L4A1 (̂ Â-a Jljjj LiJjL^ '''̂ ĵ  t̂ JjLAlJ l̂ ljûj l̂"'"- ̂ ; ~g â\ AjLaxJ UiJajjtj 

.AjAa.jj A jLe J ^ A ^ L - V ! ô^Uil Aji J L ^ (jltA-â joll 

Li-aa ijjl tĵ ^̂ jijjjjâil L-ûl^l jA J AJIAC. J A ^>àkVl L_ijlaJI J J Lilijjl ^ 

OJJA^ AJ-S ni JIUJI AjllLaj lAjljjel ĵ -aJ jll jtAjJlïill Àilll Aj-Ja__)â ^ J a J tCaaall 

AjdaJliljj ̂ j l J I j A j J ( J * - *J I JlûJ Aaàj£ AjIiLajll tliUalaà-JLj U^j-^i '--^ .AA^JÎ I ] 

tiilj J e A J J ^ I j J Aiujjlûil A-jâj3t-ûil A J V Jaliujlj ̂ jïj ujj£ A-aj JA J .AJJSIJ J 

^jlail ^ jL LjjJaj*lujl jt AÎlila]! jAJïii J j Ù : ? ^ ' J'W-LSJUJJ Jll 

.Aiae J U J I J l̂ riiluiU 

A L _ ^ J ^ j Ul 

. J V I ^jloll J (_jjJiull ̂ J A I I (jJjl-û AJjULa J VI tdi-i jjQ'̂ '' jii LïijLa 

j£j jl J tAJe A-\i ^ AljjlXa 1 AjJ jj:a. J t jL^ûVI j-̂ LaJ JL^ajl^l ̂jl*̂ "'-"' 

A ^ l à . t^U]aA-aVl c-l̂ Àll J U ^ J JJ^^ J-^JJ Lo-a ç̂ êjlLiâ t Ji^Vl (3^^ Aàujj 

:uJ J. J j V l A ĵJlllj 

Aâ J . " J j ] ï (JJAi-all " — J jje A L I J jl£jjjjl i ôjjj-ai AA-OU jjla^jj jjj Ajjliall 

Alaj^JJ pLjjî J V l ^jlûll ^ j J l l J jjj J l̂ i!)\jilj pUaiVl lilî  j I j ^ J 

U l J A j L J Î I AjjJajill A_auuâ A^jj A_ajjâj 1 h j.jjjAA] ^jlall Ublij Loin tj-ajll 

.A^J JxûJl C J V ^ L - U I I J e Lua.i AS j j ^ JLiiL J -lif-w 

j—a J . J S _ ^ I lÀA J j J ^ A ^ ^ l J A jjj^l diaJl lÂA lia d i ^ l Ail 

^ l À A CiljLjj J l l ^ 1 ^ 1 ôjûJ ûjloel J l%^l j Jll ujjjji.nil 



,4—u<aLi. ̂JuiajJl JLa^ i j A ^ j o D ijjhlA] JLi^l J 1^3^ Ic-jx ĵ-a AJjS j 

. i-lî uU A J J I ^ Alai. ̂ -i-bj J ] JjA^jll Ajyu^ J ] I A A t J>i-aj QA bîllajl 

(j-a AJAJ (j^ ^ S J ( J£ Ajui . IJÀIMIJ !)LaC ( j j ^ (jl L U U La£ . A J J I ^ I A J J J À - O J diaJl 



4 ^ 1 j 2 Â i ^ j j ^ l - I I 



^ ri Aiill j«-a]l lÀ^ JâUi! ioA-jîl jî iiLi ̂  u J 

(-j ^j]l C5-̂ 3^ i j l ^ L-jjjLxjJI ISXL J A plie J J J ^ j j ^ j-o liili J-iJJ J * J j ^ ' 

J l — S - a (̂g-»-̂  (J/i.a''ij A ^ Ajti J (j-"-^ (JrA^ (JIAJIWJI ":Lg_liJ J A J . 1 ^ (J -̂U! 

J ^jjJaj (J£j j l j ,JJJ "(_>-iaJ "j "AJLI " jJjA-aà«il j! tiLuï j-a La Ajtl J 

Ailil J e I^LJLÎAJI (J^-Li. J A t A - o ^ j l l AjjlLa LILS^ÎI jj-a pJaJ^ 

A J J J J C J V V : I I 1 t̂ij) J ] ^ j ^ L ^ A ^ a e U j L u e l j éiijj .AjJll ̂ a ^ l j j j 

Jja-a Aji J ] l AjVijumll Sjiiil j e liuu . A ^ a ^ j l ! J x i l ôJeLLal! C J U ^ I 

J e I j L a j e l eAa.1 jil Aiill ( J i . b jï jjj2là^ jjjii j ^ AjîlîijI A J I I A^ja. 

.AiLâU Cliliji-âjA 

<-JA^l Aiill pljél J ^LwiJ IjJ,̂  A ^ a - J l ! jljjcl jS-ûJ jjàlaîl IÀA J A 

û J l Igja >4 J Aa.U r̂t jiâL-ixaj 0 jjLiû AjjjiAj dil j jb jj-fOjll (>aj| 

. J lâ j l l li^^xJal ĵ J ja -o i l Lixil J J I^ILOAU AJA^ ̂ ^^ej 

S ^ j e L L ^ l j U a V l j L S u j l j A£;LÛJIJ1 A O A I ^ V I cjLS^>*ill AJAIA jl 

A-alj*il (jLi«. J J U ^ V l p L - ^ J e JajA^j c r ^ y J 

Bell( R-T), Translation and translating, Longman, London, p32 



Â LolIx- AJtl (jiajâ 0jjloLa]! CjLùiall dÀA L_il:;k_î l 4jjL2k.Aj AJjxjolt A ^ l c j 

AJJAJl djLâ!>L«JI i^yujLA i^jA AJL1]I ~jg ̂  cJ^^ (3̂ JaLaI1 IÀA j A 

J l Ajjiiii CJLÛ jiiiûii J 

A J C U U V I C1JI£)U11 AêLu-a ojlelj t ^ L ^ y i j ^ l A I I I A S l̂el J e cUu 

(JALJJ (jl (Jjâ (JJIJ jl̂ jjj c5^l jj-^jl' •^-^'^ AêLiju<a AjjJailj 

bLuiI l̂ J£ (_p3jVl dijl^j" : (_̂ Ai>all L_)lĵ l J c-lsh Aaj , -g**'! "1 3 J ^ j ^»^3 l̂ 

Jlij ... ç. LÛJ-JLJ AJJJIJ l^jJj AJJAA IIMIIJV jJJ ŜIA 1 jllâj ôA^lj Aiij tû l̂j 

V jV l j t(jA*Jlj jsAjljjjl jA IAA J "J''?̂  ̂  -^'j jLuilj -^Ij ' ^ I J j4 Mjl^ 

(̂ -*̂  V -̂̂g 'il (illJA JjJoJj J j J jïiA ô JAXJ jl jjjJJ J ^ -gjl'"- ̂Jlfti 

(je 1 jâ£^ U^S^^ L]^ *illiA (JA t--)Jl ^aAJAjà C(jJaaJ JLJJ *g •^»; 

^ ."(jiajVl J ^ j L J JfL tllliA L_ijll j V fc JJIJ 1̂ -4Ĵ 1 AJJAAII jUu 

Ul " <]jL SjJli ( ^ 3 9 2 J J A I I ) J = . jjl ^ j x ] l ^> i l l U i > Ali 

cJujxiil 1 ÀA JAjJaJjj ĵL ĵJaljél j e ^jS (J£ Ji*i J-^' W^l^ 

i<jtil AjjAaJl Cljliĵ )̂*jll (jja JJJSJI ^ ( 3 ^ J '̂ -fJ.̂ *-̂  4_LUJLJJV1 J I nl'it\

UaâJl J j j J ' ^ J L̂jl j-k̂ l J e '^JTIJ ''^-'-^ J ' ^*j; l̂l ^ ^ J J 

,4_jjj£^ ô ^ U â LA jA j^~^J Aiill jLj ̂ j J J t^'-A\I 

J ^ JJ2J Vj i 0>*J^ ' C > LkjjjjiJ Aili AJJAZJI djlijjxjll UÎ 

^Ijll J I^JIAAJ l̂ Jajjj Aj»aJa AJJIJ A-ÛJI JASJ Ajjilll Jj-ajl jl ' ^ ( ^ 

A^ûKil oÀA ^lAiOi l̂ J e ri-h\ln> l̂ J ] | AjjLoûVl AeU=Jl AJe iaSà (g^jLiJl 

. P ^ ^ l filial L^ l 

,,4-5*11 Jtilljjî  



« U n e langue est u n instrument de communica t ion selon lequel 

Texpérience humaine s'analyse différemment dans chaque communauté 

en unités douées d'un contenu sémantique et d'une expression 

phonique 

(Ul 

A e U J l jUa! J J L ^ l J^LM.J ^ lÂ^j t J A U J I I J l^AiJL^ Jll tjlJLVI 

—11 J__i*]l J J > « J 1 ^-^JJ J e tjliJl t*ll_iA La£ .ôAawljll Ajjill! 

^ — j - " ^ ciĵ —^1 J (̂ "̂'•'loll W - H ^ 6t_ul^l jî djAûjUl l̂ ŷ 'j Jll t l ^ j 

s J J . nll ^^_à J jVl J t J J I A * J J b : J A ] J J J J £ J t J ^ V J AI*^ 

.Ajjjj-oJ A.AJ3 (JA A IA^J La J jLîll Lal tAJâjilAlt 

^jJl J l jJiiC jÂ Lill ôjSil J A J L I J JÛA djjAaJl Ailll ^ t-jjc. ^ 

: L;JJJj!lll J e ^lla 

- Comparative linguistics ùJ^^ A i l l l - ^ . 1 

Descriptive linguistics J^jil Ailll ̂  .2 

Historical linguistics (^jLlil Ailll ̂  .3 

Contrastive linguistics Jjliall Ailll ̂  .4 

J ^ t , ? ^ A j U l ^ V l J j Cliiiall j-a 1̂ • .lill lÀA J (_yJt-"ûj 

jl l̂ Ju (-jlfuiV ̂ ^ j l ^UjLoj Ig .fll h'i t - j ^ Ailll d JA (^-ÀA^J bl J M U J 

'MARTINET , (André), Eléments de linguistique générale - Armand CoIIin Paris 1970 p09. 

.11 '1998- ' û f t l j ï jb-ÂjJl l^^^l J i ^ - j ^ j U a . ^ jj-a-.-^ 

41-35 1973 -^lujSll cjlt j ikJl ilLSj - ijjjJI iiBl fia ^ 



J J U J jA " : <JjL ̂ î-âjll AiUl ̂  Gleason «-ijc. j 

J AIAUHUUU Cjljjâ-a clWj^ Ai-<3âl t ^ i i ^ J t_ijj^l ÔJIJJJ (Jl^yij (JULJVI 

Ajjiiil C J I ^ J L J Î J A ^ ^ 1 ^ J > ^ l -iĈ l Jâll ^ jh ^ .JjLa j^iw 

-. Gleason H . - Introduction to descriptive linguistics, Jr. N e w York, p 2. 

.21 LH* 'U* f V J^^ ' i j^ . - ̂  
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OAJ J A S j : u S ( j à j ( A J W ^ I ji <]iii]l ^ A ^ l J £ J ^ 

(jY 4<Jjj£a V 4i_jjalû ( j j ^ jl cAilll Ajk C J A U ^ à̂ll J ^ V i jl£ LJj 

iAjll̂ l C J ^ ^ U ^ C > J 'J>--^1 J j i ^jj^^l S j ^ U ".^WWIj 

(̂ ĵ oii) ̂ j x^ i J ^ 1 ) ̂ ^ 1 s^^i Au^jj Ajiiî i ̂  us " 

.V-ûjll ;iiî) S J U ^1 Ui.-" (^1 j?Jl) A^LâJl ^1 J ] 

J»âj ^ 1 " ^J^l jl Aĵ jiwi ci JJ J .Ji^î ji ^iaLa j ^ i-klijj j 

.AajLojyi jl£âVl j e jJ*a] ̂ JiHo (J^AJ t-iJljj tLJljA-flVl 

^ - Hattnann Dictionnary of language and linguistics, p 100. 



La i-lLaJj ^ 4 l̂ ijUà J jlâjil [j 4 Ujik-ajJ ^̂ ^̂ ^̂  ' AlîLuui {^iJi jJj 

U Ciaj l^jlT^J W ^ ^ j ^1 'Phonetics C J I ^ V I ^ 

.Phonology C J I J ^ V I ^ 

tPhonemics, Phonetics, Phonology «-jUik-^ Jy^^ o-j-̂ ' 

JAJull Ji.b J cij^Vl C J I > ^ V 1 ^ ( ĵà) U J J £ ^ jjjj 

J J*. Aj3!)̂ ilj| J\L J J L J Â LuâLi. tiillûjj t̂ ŷ x-ail 

ûj^lj t;_5-4JJjill (-JJ^JJII (_Jà.b J C J I A J L ^ A J S U J .AAKIIÇIJJ 

Jâ jjUil jj:». ;J1ÛJ1O,I cajii- J ULiijjVl J e 

AJ!!)IJ JA (j£jujjj Ajjjj-a C I I IA^J t̂-_iAJ t(»_iAjj C ^ A A ^ i±A^ 

< l̂ i tJjVl J t tCulUlilj Jliiil J ciljl̂  wAjâUl. LjLuJjâ 

.Ig nUrt (lû  j A 

1-'^ *̂  t-Ue A J ^ I Ail] ̂ LJl jU t*l]̂ j JJ ^ Ù-** ^ ^̂ "'"ÎJ 

Aii]l ̂  Ajjliiil S^^lj.^^^jàll Aji] ̂ Uij j e AÏli^ CJUJJJÎII jV 

j>c- " ̂ j ^^ l " t«j]!îàjj iSj""^ • ̂ ^̂!!Ae 1^ J]l ùjLiaJl oO^j cĵ J " ^JJ^^ 

.-il A K \  t̂_̂jji-a A] (JJJ] (_5^1 ĵill t>»^ Je- (̂̂J*-* ^ J J A U j V " ^j^^ 

CJIA:̂ jll ĵ-a3»-a ôjli*]l " OLijaj_j-a" Jfi«J J '̂ •̂'•Ĵ^ 

".l̂ jjj Lûjà l̂ iiljjj AJAJSJJAII 

* 1 
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< j u j ô j i â j ^Lkcl 1 jcLkLjlJ .Aiill J AlaaJ! jl S - " M 

j A J j L ^ j i l Aiill ̂  Uilx. Lû lÂAj .ôUax-û Ai] J J ojUxll ̂Uij J c 

ûA^j AiiJ! jLc ç.\J^y ̂ T^ljjllj Ailjj Aiilêj " . A J U J V : ^ ) tVIiiJj 

J W ^ ' j U J A I ^ (>=^ J (J-^ à * U * . i u ' - ^ J 6Aa.jll 

AjjjiwJ " L_ilj£Jl" J J j j -i3j 

(j-o c>u3 Laj tAiltJlj 

c-Lj i^MI : jjjjaâll ĵoiiM (_̂A11 J A J ÈAJLJ jjè j A 

- : Jĵ l J ! J^ LHI La! 

t l ^ < ĵî ajl! jA (iliJà tjjjijil L_JJjA^a j ^ ' / j • ̂ ; jl (t-Jj^ 

tSAa.!jî! J J J jA U ] " :Lubji JU j . " U u j ^ l j 

^J*j J ^ I ig ̂ J• ̂ "'̂  

.1621>='U" (»'dîM' 

.7 oa »I973 s Î̂ ' "JIJS jjyjl jij J jjjî  i Uu^>^l ijjl - ̂  
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Q\j V tA AKW liijlr. jj<o J l l sL^I J AjiJl A^ljJ Q] 

: jLill ^ I J L J J J K M I I I J->nnj 

1 ^ 1 c^ljâVL A I J A I I J tôAjL» A J C A i i â i l l ^ : A-aKll " 

3 C + 3Vs < 

3 C + 2Vs + 1 V c < 

Ai i i l Aa.jî A^l ^Ui i lU t A ^ j S l L 1 Jsb C J I J _ ^ L ^ 1 Jâl jA 



^i^i > lilll > >;ll — — ~ J,il J ^ l 

t t e 

Ai i i l J A J j a L j y i AiUl J AajjsJl A i i i l J A i j j x x A j j i J A J I ^ AÎLiaVl* 

(AJI I C J L À A I I ) ^ 1 Jj ( c i l I h rtll ) j î Lû l ' '"J-^'* Aââ .Aiuùjàil 

• 

-Le livre, le classeur et le cartable de l'élève. 

J à J e ù'-*ĵ ^ ' - ^ J ^ ^Aâj A J J J K J I A i i l l J . >>Q" : djLoKil t_LuJJ * 

J IAXJJ J J L Î (j-3 (jit ni J J C L J J I AJJ — 

j-a Ljajl 1 -^j-^ > n J^VI (-JJ£JJ]1 jjj tjlUx-all t_jj£j!!i]| l ^ j 

: j a j tjLûjil j i i J e jl£>Jl ^ j l i l ^ j j i ^ J J J J J * ^ ' 

- The poet was b o m in Baghdad on September 5^ 

J e A J J J A IgJàlili ( j j ^ (j i A L O J I j ^ -̂ 'j-aîl c ^ 

SJJJjjâ cAjle JV^l l̂iûîl tj!lLj jLaj U lÀAj (t>Âll J jl£âVl J j l j 2 

. jAÂll J j^U-all (-_JJJJJ A-ajlluil IjJJjJ j j ^ j l ^ - i ^ Ĵ >li J CjbjLaîl 

tAJVAll j-̂ luiljA J Ô J X ^ U A Î I A j ^ i l l ! tj-jlXa]! Aie <i l jV l tlijjLiJ Aâj 

j x J IA I I j J j i j AiJAjJ La j . " Ly^l l " AoAioiJ L U J e ^ j l j l CllÛJ A I J 

9 



J j k j A ^ j l l ^ l j Lexical meaning ^3,^» ̂ \^ 

A J J I A I I cjlA=i.jil ^ J t(Semes) Aai jVl U j ^ U e J ILexem A J W A Î I A J A ^ - J 

Semantic A J V ^ i l C1JI£1«]1 1 ^Phonèmes >-aLi*il A L I L J Î J 

. j j l a J ^jj^ji! AlLiiA J ûJJ^^J AW-iil Û A X S J Jx-ajj Laj FClationS 

Near kn^\J Absolute synonym Ailkaîl J J ^ ^ A Î I 1 _>J-.JJJ 

Antonym J J V A I I AMJUJ H o m o n y m CiV J I A A I I A J J A * J J synonym-

jl tAj^V-ill cjVLa-all ^ J à j j 0^^AJ-ul Lû J j j x j J Coinage U J A L - O J J 

objiJl ^Lkij! AJJI£-ÛIJ J*-ajj La t Semantic Field A J I V A I I JjLJl 

(Jia. ^ j A J j Lu i tAjjj-uVl L^j^ii^j^j 

J e ejjâjll û j j j x i a J e A j j o k j V l A J J J A A I I A J I J Fiîth ^Jrfâ A^^J " 

A^V^i l A j j i i l l j£J.^" Ajjiuil Ailll U J L J I ^ JjLaJi J ( J ^ L O J V I Ô J L ^ L JitJi 

t/ûll D e Saussure J * - J ^ 1 jilll J e Vj ̂ j V l U j U i * i k b 

J V t A j > i l l Jij c ô U ^ j M i l A £ : U ] 1 A o I a U e l J ) jLii 

juuA J-iaj V AJJ3* -a l l jll j l Jj t—lAÂjà Jakobson j j>>i i^Lk Lai 

J V A Î I A Ĵilij ojàxJl Ç ^ J U ^ V I A K A J iiâilt J ôjJVAil ^j^j 

j U J l Ji^lj A i A ^ j A^lkiJl cT^Lk t > ^JaxJl J e j i k S l^li 

.Context of situation JUJI j l^ j Linguistic context 

' - Firth (J.r), Paper in linguistics, Oxford university press, London, 1957, p 142. 

^ - D E S A U S S U R E (F)., Course in gênerai linguistics, London, 1964, p 70. 

. 131 -130 * 1974 *ïj»lîïl - J JU1 iiiil - j j ^ ^ 
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.337 o=« 1973 « - U U w j UU*^ ÂjjjJl ÂiJll - j j*^ ' 

.210 t>a ^ '(.yaJ! ̂  - ̂  
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^i^i ^ f u^^i ^ — i — ^ — . j> i i j *ui t 

tdx-alLjlJ ^\ t̂ ÂlI ̂ J ^ l ^ u j U J l lÂA t> 

V jl ̂ j-JLoil J e L_Lau J S J V jU-a c i ^ ^ ' C J L J J I U I A J I Jâ .A-â jSil 

Ailîl J - ^ U J J ji (^jlaLûil lÂA J e ^ U A I I A-aa-jj Aolae jj . 1 ^ 1 » ^ 

(jia—*j Jij V l̂ -î  ijj^"^^ C J L J O J ^ I J A-4 ĵjil AaLie j-a ( J ^ l AJJIJII 

:AJ11S11 A L L S J I Jliull Jxu- J e IkUlj CJLJXJ^] 

-The man went home, 

- rhomme est rente chez lui. 

^—à U^aJ jinliirJl ôÂA (J£ . A£jaJ! oLaJJl IjJ^lj t_jUÀJl A ^ j a . AjUej 

j_5_JJ J—a.jll i-iAJ : Jlj]! J ^ l J e A L ^ I < ^ J J J I A J ^ À J J AJJJ»]1 Aiiii 

.Alij J j J=̂ j]l jle - A J ^ 

-John met his girlfriend at the station. 

-John a rencontré sa copine à la gare. 

.̂-Jaj ^(^s^'^ \}-n^rt jj£j AajjjJl AjJll J j A L ^ I O A A jj 

jjj ̂  AaeUli.1 A^u^ A£)le J e J A J A ^ Jj ĵ io ̂ j girlfriend 

—à AJSJJ—k-aj " jja." Jjll JjiJà "AijAi-a" A nK ^A^l^ Aâà .Ajeĵ j jjê l^V 

J J A J bl jj^j CJ1«1U.1 lÂlj cfriendAJiâl J j u_ijâi A L ^ ^ I Aiiài j ^ A L ^ ^ I 

. jV^il (jjLAjal\e AJilSI ^ jia-o J Ĵ:?ê̂  Ù J ^ 

12 



U n signe l inguist ique est une entité formée par la réunion d'un 

signifié (un concept) et d'un signifiant (une forme sonore ou image 

acoustique).} 

(̂ jiill Jj AjjLwiill <A!)UJ1 A J A ^ J JjJaàll JjxJ 

Nous proposons de conserver le mot signe pour désigner le total 

et de remplacer concept et image acoustique respectivement par signifié 

et signif iant 

j M J IAJ IU I I J J 4 { J ^ 1 J O 2 J V A Aj^y^ AhsL iiàlaj Ji ^ jJij" 

(Liî 2 ĵiliy'J^xall J J I A I I J JljSll J e A A ^ . I I J 

: J J La l̂-iu J (AjjxUl «Lal̂lxJl 

L'arbitraire du signe : A ^ L U I U I A-Û!)UJ1 4 J U nr.l . f 

A£i£. J J Î A J I J J A Î I jjj A£:)U]1 

( ( J J J A A ^ O A ^ I J A J J J A - 3 ôjjj-<a jj^l 4j Ja*j jl jS-aj ( JbJ 

caractère linéaire du rJjbAll AalaâJl A ^ U J I .2 

, JoÂ. (jSjwi J û J J ^ > * - ^ W cJ -̂̂ l jj-alie Jl jjj 

' Wikepedia Encyclopédie online. 

^ S A U S S U R E - op cit p 109 
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La mutabilité du signe :AjjLill A-<i!)Uil Jĵ fj A-iLli .3 

.C^jiiîl ĵjiiill (JjJaij jl c ̂j-ojil jJC- jl AjjL-tllI A-û̂ iLtli ĵ -ûJ 

L'immutabilité du A - O ! U 1 J J A J J A J L U ^ A C . . 4 

.Lulilj OJJÂJ jl ̂ A^l Je. Jj-̂lt.ij t-n̂ .̂Ajiili dJA ̂ ^AàJluLâ 

Jl£J;j A A J L * - Û tA-aUJl kxXxJ^\ U^JJ- i J J i u i J j U . Aâl 

U j ^ U c iiiâjJ Ajxjiiall A ja . jJs6U ûJiÂJ téiij ̂ l̂̂ luî  JjlXoil j Jl̂ il Â laliicl 

(JâiUI Je. ̂̂ Ĵx-ail <A±Ju jii Clu^ .0 J A L S J I ^ U - Û ] 1 J J J e A A U J l̂ i liiid 

^Vl JaJjJ V j L tiJJj ôjjUJl <ia.jjL.Î je ^ U A I I J ^ ;illj A * J 

J e 1JS>> Jjloollj J A Î I jjJ (_5l tAjJCAjuJ ÛJJJ-âJ JJJ-aJ jJJ A^JJ (Jj ^̂ -̂«JJIAIIJ 

XxjJa\y^ AxuJaUk A W A Î I A j lae jl ̂ ujl̂ l Aâj . J L > A 1 I J ^^JÎĵ j..tll A*jil 

. I ^ J W J L ^ - I L « J J A-Û!>L)J! ̂ jjj ciJJl ̂  ^̂ la-oil j V (J^ ' ^ ' j 

—!1 tAjjiill 4-a!̂ l Ajlaljjel ̂ ĵ Âa Jj-^ i"^..^^èi\^ JjLa. Jll 

Jl—âla.Vlj référence AJ* :^JA11 J L ^ J I A J I j A-ajL-a U jiîel 

A - < L ^ I d j U ^ i a ^ U AjjLwiill 4.A!lxil J jLill I À S A J "Jjij t lua. .contingence 

- A J J J — ^ j=^Vl j j ^ l Ul t J l ^ l J A J J ^ ^ I S 

l^ jL^ Jll d j l ^V l t>iil J U^jj Jll ^ ,1*^1 : J U 

. J U I 

nll cJAJ J 4jx-a-Mill ûĵ ĵ-̂ ail ôjJJJ (jlîl ̂ ^g^A Îjjt^MljA I J J Î A A I I 

* B E N V E N I S T E ( Emile), Problèmes de Hnguistique générale, Ed Gérés, Tunis 1995 
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oj£lil 4-ûa..jj ̂  Alw-û AiS J Lû o j ^ je jjjxjll jl j^l JuuaJ 

(JA A-Mkjj jA ^ J iilijVl JrJ^l Lûi.ialili Jj IJ1JLÛ!)L:. ^ 

. . ^b î] J J J j V l Aiiîl 

(ĵ ùll iàlill (^J-^ J ^ -̂"-̂  j;'''jl-̂ «ll; ̂jiij ( (J^IA ^^^^^ ù] 

Jllûll Jjjjoi J e J .Ajil̂ l Ailll J J Igln̂ jjj ç>jij ̂  . J j V l Aiill J jl.n J 

ôÀA A-4 ĵj ^ J jV l ô_jiaàJl : "newspaper"Ajjl_uiill A.a!>UJl 

jjjj Jil ^1 jjVl (>û Ac^^AS^ (jr̂ j) J.^^ J ] ^LaAll A-û!Wl 

Ujûe i^ljll Aiiil J J A J J L ^ I A-Û!>UJ1 ^ A-û̂ jii Aajbil ui 

."oAjjJiJl" j A J Jl£-û (je. ^ J I A I I ''"'•̂ .'J'" 

Sjbb j^l A^ i . 

J ^ jÛ ill t^^l ̂ jjJaya A litul^ jl ̂ ĵjJâ ^ 

A J V ' j-ûjllJ Ctj-aUJl Ub*-4J A.o!)U]l jjj b j A U j à dbA jl V J . A J I ^ j^j 

—le- A J V (JJ j jni ̂ nll AjjSJ (JJJI .Aiiixû AÀi-âJ blabjcl j j ^ V 

.Ajc j ^ (_?̂ 1 Jjift''̂ll J e (JA*JJ J A J tAjlj ĵ jJ Lû «-Û ̂ *-̂ jJ ^ - ^ ^ J 

' J A K O B S O N ( R ) . Essais de Hnguistique générale, E d Minui t , Paris 1963 p 9 7 

2005 ̂ J^^ <• J ÂI>a .̂:UUl 
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J^l>îll,tilll>l*4,>;Il 

(j-aà^l diia. t̂ ^ l̂liU iĵ iLill A-olc .lie AJLI JààJ j j 

ûûA .IxJ j.Ajjjàll A A ^ J J I I J t AjjjjaaJl A -4^ j ! i I l : LaA jjcjj J j A.AJJILI 

AL-tfi jLaj dxi^ <.^jàt\]à Ja l j j j l f»!)l£]lj Aill! jJJ L U i j V l j ) 

J J J V Aji ( J A i-?^' ^ iàâiiil c-l^L ^3 " ' ' ; La jlejij . J A J S I 

C J L J S JSai J e ^^^^ L a ^ J j j j La ^ Aii3! U t ^ j ^ j l l j j l 

.L^LutJjujIj I g i j h JJ (J^l ^ 1 j i j A-ajjuij-û i — i j j ^ j 

( j i i ^ jl j^JaJ Ajjjj-ûLaJ! AjjaJill J jll j£j 

j j x j (JJLUIJ t*lljA j V idj l^^Vl j f»^^lj ( 3 ^ ' J L.aà J . ̂ -vr. 

(JJI£jaJi (jLa jjjâ.Vl ^ J j - a ! j j j j 0 j c L L a j A MIIMIL^Ij ôjl£âi j e jL-nJ^l 

t - b ^ Ailii^ b U j l j I J J V V J U J J O ) .̂.rî "i J l ! J > a j l l j C J L Ù L J I J C J I J U V ! J 

AJJJOQI I Aej.A^,A]1 

jjjjjj-ujjJ ̂ oAlLa 

... ce que postule SAUSSURE : i l y a bien différence entre les 

deux notions : la langue, relevant de " la masse" et du social elle est 

extérieur à l ' i nd iv idu , ... alors que la parole est " u n acte ind iv iduel de la 

volonté et d' intel l igence"\ 

' F O R G E T ( Philipe) - il faut bien traduire- Ed Masson- Paris 1994- pl07 
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1 AjtjLlil AJLUI ^y^Àji (j£ j j j ^ J * â {_3^ J ^ J ^ ~L ..j" 

" A e L ^ J l " 

J Z L U I jLajà u .Aiill ôjAliil ^ U ^ l J ^ l ôLJii j S u ^ d i i ^ cAiiil 

tAjjJaJl A e L a r J ! (jlijl <LLi) j j û̂ laJJ j l • M j U cAiiiaJl oJlA J e ç,\X} 

J1 J l (jjJ Çl̂ '-'*̂ ) " ^ J ^ J*^^ jA,all«.]l J ^ 1 jiJl Ae j^A^-o ~ -

4jLuiill ^ j . . o . > ^ Ci '^J (JLuLluil jl (_3jïaj 

J L a ^ l (Ji.b 4 U.. u.il J!)liL ^ jLalll C j b I _ J L U U 1 1 J e A<r^A\i 

j i ,tjV.-u,n V 1 > j A e U z J b éll£l^Vlj J ^ l j j l l j ^AJU\\I ^ ^ U i ^ V i 

^ w * ^ V A e U a J l j V t j L J l l IJlA p i£J l jLaôl A j L e J ! ^ J J ^ ^ 

^-<ua-ô31 ^Ijâl j j j JA-OI j i î! J e (JJLUIVIJ t Â'̂ g'i Ajtillj (CJUJ^ -O Î I t*13j ( j j â ^ 

. ^ j l £ â l j -̂̂ ĝ Inl j e J '̂>ĝ ilj-̂ W j )e jjjAjil 

mix-a J A i i l l Lui t^le ^^^JxMj (j-aLi. t jJJJx-Q J AJtiîl JJaijj T 

( 3 x ^ (J£ ^U]l U l i « J AJiIil J t j iâll j e ^3-û!;l£]l jJJ«all A i i I i j ^ j ^ U J l 

(Jj-aljii] A L J J J S AT.1I j i j^-ûJ O L ù L t i l jpi 

^ André Lalande: Vocabulaire technique et critique de la philosophie, article 

Immanence 
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Définition : langue 

1 . Système d'expression et de communicat ion, commun 

à un groupe social (communauté l inguist ique) 

2. Langage parlé ou écrit, spécial à certaines matières ou 

certains mi l ieux . Langue populaire, littéraire, savante. ' 

. A J A I C J U A ^ U 

^l:ljV ^ 1 < . L ^ i LLSu U J o S j ^ l ^ Ailll 

. l ^ j L o j (̂ Âil (jL-ùVl |»bl-a A J J L U Û ] O J A U S Ai]! ! -

.Ailx-û A c L û ^ J i b V j ( JJJ IAJ V Ai]llj 

. Jji-<a j l ^ ^ J 1 l^jLûJ (jLwù'yi j V Aa^j l j j j ôjAUâ A i E l — 

ÎjiàiujVij A j c L u ^ l ôjAUâ l̂ .9.i,<3jj AilJI J J J J J J A Î Î I ^_^jjjjJa]l j ^ " 

J l l ^ x O l l l i^\yA\J J ! J V l UJ:>11LIJ ' ftjLilclj I4J i^jjll 

J Ajjilll A J U ^ I J (_̂ ji]il frbVl (jJJ jJJ-"li -î J ' '^-^ "".AiAîl ^ j â jj^^laJLaJ 

.̂ »!>l£]l J Ailll J jjj j j*jjJ ç̂ î j l 1 J j j a ^ ( J * " > ^ 

Le Robert méthodique, 1982 
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(JjaiJOâ ^ l a i l l C-UjaC-l J ) oyja\ I. ̂ -m \\l g -y ' . t A C j A u i ^ 

J J " J ^ ' j * J ^ w^wll j l ^ l J j U b j Alab J i l a l l SiC ç-L-âcl 

. ^ k ^ ^ l AAAC ^ VÙSLAJ (3lù]) ^ L L ^ I 

AjjLwûj A£.La^ j jc. (Ji^aàlû j i l ^ U a j t*lLiA (j*alâ . 1 ^ ^^L<U2k.Vl ^ U a l l 

j jJ ( J i ^ l j j l l AILUIJ ^ j j J IsJA '"i-ij l AJLHU .AJ JAIXJJJ A^ûâJLoU 

.AajLajVl AcUaJI jljâî 

t̂ ôll ^ > J I J l V - ^ b lo^ ^ ^ ! ^ 1 J U i l JaLûi J l J j a j l l j j 

.AJj.L«ill J A i j a l a l l jJ j j jL -a l l J AIAC- ( JJ jbu 

^ i a U j i A!i!)lj J jjl-.ji (....ini-fc p\£ll J U i l 

:^>ii:î]| J»ftli 

diia. ^JA I n A IA^J Jâàlill AjUr- J ! ) l i JT- '•'11 J a i l l j A j 

. U b j L A J U b j ^ 

< J ^ l m bl j J (̂ gJx-aJ 6 U bi!il£ t j ^ l .^1 j l l A j l j i n j j l l û j l l l j A j 

jl t .le j l l (̂ 5-i«-a J - û ^ J-^^J Jaâllil J Ajlu-ajjîl S j i l l aÂA j . (-jUaiJl 

.Àjiïill j l 5 i i l JAII JÎ j j i a a l l 
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: J b J I j a ^ i 

jl tAJiHl jJLftxlLwtV A-alc ( j j a (^jtijo^ ùy^^ c j j ^ ( j j^ t - ? ^ 

La (_J-a«j ( j j ^ j L JJJÀ.V1 Ig-l^^i^ ^ ( J * ^ (JUiV l j : 4 ^ 1 

^ J J L t UJJI^I jl ^J^lall j j j ^ l j^^^A (Jxjsj J l l J U i V l J IAJA IJOWI 

. "̂ g TMI J ï̂uaill£ AJjjt-a JLtii ç-bL 

^J£lall/ uiiliil V ^ U l l J A J J ^ I AJUl l j j*3 J l l J U à V l j:Ajjjj*nll 

.CJLU.1J1I jl L _ j U ^ y i j L a 

4—Aïkj^l J t^jL.^Ijoli AjJll J (>i (3! lk iVI (jl Jjill ^-i-â!)U. 

— 1 alUal.l^jlJ .laj ̂ -S^Jiîl Aiiiàj ^ {^ïaall J l jl} t L j i l UaL i j 

fl!)lj—â^Vi (-:-iJ—l.aj ni ^ U H l ( J j J j ; - j jJ AI^JUJ J a j ^ j l L ^k^jlol) 

J_Jl_ill ia—^jl l ^:)L_^1 g > r > j jjî A J J J l l A-Û^JJII C J ^ U . J A^-aLk j igl 

j ^ l — A jJJ (Jj^ljjJl (jj^^'i A - a ^ ̂ j l û l l J j J J J b l L J .djLûjla-all j j l^àbU 

.AuL-aljj Aijlàj A-a^jall j-o (Jstau ĵ à̂ll j>aVl ' j j ' ^ " ^ '"̂ ^ 

20 



" l ^ J j i u l l A i i i l " t_̂ l Langue source j^x-a^lt AiU! : JaV l J e - t j j j i i t > 

<iiî!" Langue cible Aà̂ î l̂ uJl A i l l l j ^ ^ >9.^ti j j ^ i l l J e . 

" . " l ^ Jjâiail 

. j j j i î tilK*!*^! j l j A-û^j j l l (jl ( J j l j ^ - * : ^ c>û J 

AJLÛC. ^ .AJJI Aiaic j_>iaijC.V ^\j (jJaljC-V t*]l£la.VI 1 ^ j l ^ 

- " A ^ j S l l J ] j U i A j . i l l ^ j ^ V l j J L ^ V I " j V c J * ^ l > j L L ] J V I éll^li^Vl 

j ^ jA-al jVl {^AXJj C-JjLaJlil 

j l Llna ĵ (Jx-aljjJl Aiolàj _̂j-Aj Ô.A:^IJ AÂilâj A i l l j l ĵj'-'.'̂ l?- L^Jrî 

JJUIJAIIJ JjbUj-all : (JJIJJ£-O jl (J-aljC AIMI J j -â l jJ (Jatâ ( J ^ J A-ûLuJ AJLAC- (JSJ 

JJJJJAIIJ (JJ-UJ<Û11 j j j l£jjj>i-û Ijjjjjj Aoic. tjiaj lâLiAj ^jlL-oJ ^ j l l AIL-UJJJ AJII 

AJX^J-ÛJIJ ÂJJJJUÎIJ A j iU i jV l^ ^ôjkj J ^ l ^ 1 ôÀA (JA cULi ( J ^ J 

o.la.lj AiJàj J J*ljxJl Û À A {^"^ O ^ ^ J ^^>'*-^^J ALuâljllj Aj]L^âjVlj 

V A J V Jlijll (ilJJ J J J A J A W I A^OJ! ̂ J j j^iU^U. t-iSj-a j l 

Ajb (_5jJ UJILJIJJS J * ^ ̂  .oi:kl J Aiilâj J Ailll eJjUaj ^-o^ (ĵ -*̂  

^ J ^ - ^ ^ ^ J > ^ ^ J V I ^jnUJl A J U J Î J j j x ^ L i . AiLa. Lu i ^ jlb 

ujaj i l (ĵ iij J Aiiajj j S i l l ^JJJ Aiill j L 0 j j x a (Ji-<alJIJ ÔIJ OOJJC. tJlla-u^l J Î I 

• 4 rtK'lnll ClIÔll j J j S j j ^bjj J JJJS L S ^ ^ ^LUJJ ^^^^ J I J I L J 

«388 O- -1961 J — t J j S ^ l 

4 7 cK" 1 9 8 2 «̂ è»! ' ',jL*ail 

Voir J A K O B S O N (R), op cit 
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t ia'̂ ĵ 'i ut\j jJ »-a ̂ yJajja Ajlj J Ls Aiaijjljj 1 l i l i j (Jxâ ^ ^ IKMII 

Ailll j l j ^ l Lû£ (AJII < '9.^n jl Ai j j j ^ 4_iLi*]l oÔA tX^À. 

le. ̂  ÏLa 4-1*1 •'^J^J (_5-ûJJ ' / - ^ ^ I j i Ajjjj Ailll j L (_^JJ La£.£_̂  jà-l <I.1_IJJ1 

.^LUl! [jLuoil J J-i^l 

tJA!U11 ("innn J e cJ -^ j j l j V l j J J - ^ b j u j l i l l l ^ j ï J j l ^ iJjj 

j l tAx<a*ll Ajq.iiUll C j b j i j l l 

j l l j b — J J 'JrJJ^ ^ tdĵ iljj-ajA Aa^jljjj^^Vlj AJAJJLLUJI dibjlàjll 

Sjjl A J C j j J a j ^ l AjjlLill j l i c jLxJVl j A j a J L-àdJ AJbjiAll Û I A J (jjl 

j L i u V l J A U I Û j!i*j j e I j J ^ U J A J U J djlilîl UùbLâ.1 J j V ttillJ J j è 

J jâ j ^ Jll (3^UJ1 djbl j>A AJI ^ J AjiiJl J Ai i l i^l AJJI J ^ j e 1 à • •< j 

m J jj ;^ i j i i j ;.̂ 3-u..ii U L ^ I ^ I J C > ^ J V 1 J Cliljlûljill 5*̂ ^^ Ù ^ j " 

(jxJVt t-J!)bà.lJ .21 AJI c^jjll ô j j - ^ " j J - a i ^ t^^V 

.djUiil ^JLte.1 > _ A^ j£ l l ^ J V I 

j - Jx^ t^jll j^V l ^ " S j j i ^ ^jjî' J J ^UJl jUiiVl J j ^ 

d i b l a j j A J V J ^ J J jX-ûja^l A j^ jaJ jj^uq")j J j t A i l J j A i l j ^ cJjU-all 

.AijlilAll ^ 1 jll 

AJ j ^ j l l ul)bi!)LsLll (_5jliaLo A i l l l ^jig iJ îJJ jjl̂ ''-"ll 1 ^ j.a 

(JAXJ j l l Ajâjx-all A-JàjVlj 4joUll CjLajlàlûll ;Jjlwi-a J j A j j i l l l djbijlàiallj 

A J J J U I I J AjeLuî^Vl CJI£>U1 I A ê L u - 3 ù j le l j c jLaiJVl j ^ l A K J A Sjlej J e 

' voir D U C R O T ( O ) , Dire et ne pas dire .Collection Savoir ,Ed Herman, Paris 1972 

M e Luhan( M ) , Pour comprendre les médias, Ed Le Seuil Paris 1968, p 76 
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\ CJJ\] Ajj!>lijLi! Cil h. iilàti J j l j j V l Lliliuiiâ C i l jLa. .iâ j 

^ I j â J e ôJLûJX-a A j j l i l l 0.1^^11 j e '"'"'̂  ;j & A J K I I j l (_5jluLa 

( ^ J u l l ^Ifljll ( J j ^ AIILÛ J j l m l Ajjâill ùJA ^ L u a .iâj .AJL I I J 

A\^ J '^^^ ui^\_j-all J e l.Xâ!ljL-a ijj^ L-JLUL^ AèLu^ V j U ^ 

* . A i l l l AlajoilJJ 

J l i ^ i ( > AjlLtll CJLIKII j j a e l j a J l j A l i l l ^ j î 

ijla La^iJe (j*ilJ3h.Vlj jJJ <»-Jjijj Aallià-ûll djLàtlll J JJ ^ •̂ 7-"' L ^ V tA.aA,jîll 

j,aj V J J a J !ià iàa. Ajà A i l l ^JAAJ ( j i a ^ l JL i l l J j Ajk jll j *U3 ^ ^ J A I U " 

(jdxiiVlj ^ 1 jil! j A JjLtll bUiaa j V t J J J 1 I £ ^ /̂>->W\ J ^ ^ - ^ n l l ^ -«uà ^ ^ j » ! ! j 

^̂ ••'iT.nll l ^ ^ j . " " W ^ ) J*" La JJJ j l l J j j - a V l j Ig jV ' ^ J r F - c^-^^ J ^ ' 

ALIII 1^ ril-> J A i jx .û i ! dû lS Î ç.\j ^ " A i j j u a l l (Jl£-i^V 1 jJj-uaj" •AAÇkjjll JJ-»-aJ 

'Voir LEIBNIZ( G ) , Essai sur l'entendement humain, Ed Vrin, Paris. 1970. 

322 . 1959 :u*ïj gjÂ âj tS -̂̂ Jl jl jJ :̂ jjLa.ĵ l j*li!l jx. ̂  
M e Luhan( M ) , op cit p 76, 
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j £ ] J U i i l J j 1 - ^ 3 J J L^bj (jJJ 4jjlLû V j . 1 ^ AIJLU) Cljlc.i_u-a j*-û ùjLïLa 

ûj » ' Ù V J S J Sapir j^^j W h o r f J * ^ La (A-a=kjj]l J U x i w L j 

(j*-aijjii (JI£J»J1 A-ûĵ jjii j i U i jjjj AjL-aijjii A J ^ U A I I J J 

(Jj-̂ ljiill A J U C cj l j la! j j ^ " ' ^ ^ j ^ ,4jL-jj]l|(_>-ajll Cjljjlwbal d é c a l l a g c j L 

La^JaJ^ AJIJ J^jj-a J J*jjj-a j-a jj'".'^^ ?" *•. ''"'̂  ;_̂ jLjtîl L-llal^jll J 

^ a^>ji «- (i) siL.^ (i) JMJJI ̂  (î) i ^ ^ t 

(il) j«.>î» ̂  (il) aîujii (n) j - y ^ - j i » ^ 

(JAXII j l j î jS-aJ J c (_fl.̂ l <iillj (^bll JIIOLAII J jdjL-aAil Aillb 

^ Instances Communicatives AjL-aljj]l CJIJJ^I J J J ^ c^-*^j^* 

( j l i rn^l l J j V l ^j-ininli J AJIJ J ^ J A I I J A J j j -a jc J c - ^ l i V ! 

^^jJajll j A j t Jj-aj-a J j ^AJ l̂ 'inirtll Ailll) J ^ ^ j'imo^l J J_pJJ (̂ Jll 

. j^Uil! (_Jj!Luuill J j (JjVI jiwuiîl j ^ (JUJJVI (Jg - -J L L ^ I J - -̂ ''f- jfi*j 

' MARTIN (J), Essai de redéfinition du concept de traduction, in Babel p 94 

'JACKOBSON (R), op cit 
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(II) d*MjjA\) AJII J**.J-<XÎ1 ^iûl) J l l A ^ J J J A I I AJXJ^jii 0 J A jj 

J (Ji-iaLûJJ A J V A_iL-aijoli CIJIJLÎ I j e ĵj-aj ^jo-all J ^ (^ 

jjjjliûiuj jiaUâJ J jjjiliik-û J J ^ L>o Aj£-oJ fji în̂ i ! À A J jjàlià-û JJJJIULÛ 

. jjJjUlû 

: J V I J i ^ i ^aajà Ji^l j j i l A l k . J ^ j lû i ! J ^ J J J t Ajuij j j ^ . hnU ĵ illi-o 

(JjjjJ-aSl <— 

t jJjiSlwwi j/'°J°^ LûAjLi iel j jjAiJa-all J JJJ*jil AjjLili j j A j £ j j 

Lû^jjj A J I J ^ I (̂ jJtij t j j^ i f̂l\ <—ilijj (ÀÀHI JjJiJ Ù ^ ) Jrï̂ *-̂ ^ ^ W * ^ i/' 

_ ^ t > j x i ^ l Ajâ _ (j-aUJl l ^ L u s ^ J e oJ^lJ (J£ jJjil J j ^J^J 

AJJUIJJ Ajijuij A j j l iû A - Û A ^ L J (Jj- l̂joll jaj^Ào '-r^j'^ A L Ï A La IJA J 

. J ^ l j > .1 J e (Jj-aiAJj Aj\ ni JJII CJIJJ^I j L ^_y^jJ 

l^jiJà J j l IJA J tAjjiiil AAZkjSSl A x a J a J e UjAi i Jâ lj£ 

:A]JL Ajli! jjjll J j j A J e j j e La 1 J A j ttjj-^ljill A J ^ j ^ l j AJJJL^IVI 

jl (_5-a!)^ J-*>J J-^W^ J * J J > ^ ^ j À ^ l a . J a * ^ J ^ l j j l l jl 

^JA ijS^ 'cJiî^ ÙJ-^ "^'^ ̂ jLa (-jjjxj jjj-tOJ L_i3LA-all j )^ AJJ (Jj ^(Jj*^ 

A s^ j - Ai^A-ta ( ^j^i-ûil l j ^ cA.aaÉ.j!lil J (Ji-al jjJl AÎ jLa J j C(J1£JJV| 

ji l ^ U . J U j-L-a^ jS-aJ V 1 J t J j x -û l lJ t^jiàil J-il^iiïj J^^'jilî 

' COHEN (J); La structure du langage poétique, Ed. Flammarion. 1965 p 34 

163 * — ' J ^ ' j ^ ' j (Jb̂ >j*î' (*^J^ i j jJ ' Jjj -i*»̂ ^ 
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Jjta-i Lû j A j 4 Ajjiill AjJLai.jAÎl t'ij"̂  (j-a II AJI) J*JJA1I j e <. \Y)\) I JJJJA 

^ jlaîl j î J J lo l l Uj^\ U JJ! C j a a u J J jL>J" A J L ^ I jlll A-a^ ĵUil 

CljljLjeVi ô-i^j •tJji'ii'̂ U^ U j A a . U £ Aiiî Ajjjjliil AÀiibjll J e j£jj 

(JA iMlA tlJA AXJI JJ."^ "J*^ljj i l ClVl-^ AÎU." A-a^jj i ! j L j - a ̂ J J ^ 

j}-i t^^^ jj-«aà*Jl J LjJ-i:̂  Aj ie t-_u-(ajl La IJA j «AJJLLOJUJ AoL ie A-A3».jill J*J 

^ REDOUANE(J), La traductologie, OPU Alger, p 83 

MOUNIN(G), Les problèmes théoriques de la traduction ,Ed Gaihmard 1963 p 266. 



o*L> i iL > mil ^ l A ^ ^ u 

J t-jjlijj J ^ lijli Aajjxil (ĵ u-ai jâll 1 o ̂  ̂ "t 

AjjjjLa-ail (_gjl>.>ui J e J ^ j_5U(^j£^l jill! .ialwail I^JJJAJ 

j -û ô J J j i J a J jol! j l C S " ^ J ' Ĵ '̂-'-Q"'̂ ! V jl •JjiJ * ̂  ' '̂ -'̂  

C J V jLa J J Jl JAII (j-aiil ^ J a l i oJ^l jll Aiill J=»-b j j l i ' . l i : i .Ul! 

AJilujl i j j j a ( j e plj*j ^L i l l l j t̂ j-fiajl! l ^ ^ J a j j l l lilllll OJJU-Û AAJXJA 

( ^ Ja l l j .^LiÂÎl Ji-taaj J ^ LIIIJJÔII «̂ J- J L_ii£lj!lll Ajjj jj^»"*; jl Aj j i i .1 

Jlg>ll Ji.lj J oJii.1 jll Ai l lL (3i«JJ V OJAII Û J A J J J > ^ 1 J juVi l l j A J ^ l 

AiiJA.Î A i l J J J l i l i V L ? j i l j tAjjlull AiLuj i j k^jipuW A J Y J A I j l l jiill 

ûJJJ- '-^ l^ A i l l i ^ j UâLâj LgJe A j j j è j j ^ J3 j J j V b Ajljle A J I J 

I ^ J W Û J 1 g .fl̂  » AJJIJJLOII lg'jlj.ilJ AOJJ^JJII l^LuiJlj Ajjajl l I^JV JLÛJ 

.^Isi-ûll lAjla-jl ^Jj-<aj ^Ltll J J l ^ j l a j j 

AJILLIJ Lal l,Ua«j Ajjilll djLuijLa-all JJ^l c ^ - ^ J iSJ*^ Jal-wUlS j 

iAjàWi\J Ajjjjjîl Aj-tajL-aàJ l^ jJ-o ^ ^ L u ^ ^ J A I I (j-ajll (JL^J û j l ^ j - a 

Uejlui-o ALta»j j L - û V l Jj-aljjll A jLae J ^Lfc jJi,.fxo ^^^^ L?J^ Î ''^-^ J 

. - "AJ I j l ^ l j j i .V l CJ I j j i J ^IJJII J e 

.(_ ĵÀ.1 A i l ^ j e Jiillj JjjaJill J e jx^ajâj V c^»ĵ i-all tA-aa.jjll j J 

(jUwi J S j e AIJJA-ÛII LjLiKll ^jA (-̂ J?») J*-=^J^" ^ Ailll j*-a J^Ltjllj 

CIL-JJLIAILJ -1=UJJJ i^j i l j j l ^ AJIÎLÛJ J A .laÀl J ^ j J J J t J l £ jl (_^jLja^ 

Ailâiillj o j L j a ^ l u l i l j j i m - a " J tUâlsjj L À J J I J I j l j J j j l i j ^^^^ JIJI IJJ iAjjLjûVl 

11 1976 dijjij.l ̂  (ài^IjoUIl 

10 * ^ ". "̂ ^̂  «JA^^ 
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La iJAJ. U J J J L U J l^LaiJaA-a-aj l̂ iàlilî J A-uljflj.a J j A ^ J c ^JSJ tliLJll J 

(jiiâj j<a jjji-tajjt] J ĵ̂ l jjl! AiLaJLail Jj^tj J j (jUj-a ^jy^ ^ J 

" jL-aAuj jl tj^jLjil jl ^jLaC.l jJ j l j ia J l dLaoJ) ç-\yi^ 

Jâ:xLaJl (Jji (ja '^JJJ^ Clijl£ AllxlLail AjJâjJ l jj-alàxll ôJA j l (JJ 

- "l̂ jlj J J l a l l j AJJxûl l Ai l lL (joUll ( j jSj j ! j L a a . J U JJ V J " J 

t ^ ( j_J^ (jl ' t jjjiill J ^ J - o l l jS-aj J l AâLjal tAjl j_jJxJ IJA j 

J i l (jjliaJl J e jx-ojâj V (jUjJl lÂA J Aija-ailj -l̂ -iiij j l l Aij*-a31 

t l j J ^ J l l Ajàliîill (JJVJIIJ j j l J l l U - ^ J * J : ï ^ ^ ( j j - ^ 

(CJLJIMIAII (J^ J ^ ^ J J - ^ J '^-a^jîll ô J J J - ' - ^ tliJJaJI ^Lill j ] 

^-aljj j-4J-ki ^jiijJj jiuiaLall j j j j l l d u l S j l J*J ;_5-aLtll ^ U a l l U U a c l Jâ 

A è L L u â J l jjâk-aJaJ jil^llllj C-LOLLII (JX:^ ^ L U A V I l '^J . (-IILLUI ĵl*"' 

AjâlZlll AjLaLajAl j ^ ijlVi'u -^^J c j^ (l^^âJ^li^j A^â^joll CjLll • ••Q"'̂  C jL jâà l l 

.AjLaxll oJlA ^D^aj j l l Ajiâ.ljll jojl J l l t flni^llj 

L a (AA^JOÎ I A j j à j jl) A-a^jjll ^ Jc J l ^ h ^ \ j l l IJA J e IjLojelj 

AjjLoùyi ^ji*ll jLiJj J t l i ^ J l l A^l jaJl C J U U J V I Ljj la t raducto logic 

'"l-^ jll Lt jJA A.A^JJ11 i a L ^ J A C J J ^ I J l l CjLj lLal l C^JAxJJ A ^ l e Ai^^âJ 

AjjliallJ AjjLil l C J L J à i l l J AJL^IJJII Ajj l iall j AjjLuilll Ajjlloll JÏA J j k j l l j 

^ jLk j l l l ^ V J a j A^ l J=wVl W- jjl j ^ f tàh- î Q\ LIJLJjlXall ô JA J 

'ijk^ — J * ^ t j < ^ J j i * J J c ^ ( 3 ^ 

.76 (j-i970 Sj»'-îll * û j j ^ t 'le 'ù' jiî=J* 
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(jjj tATi/jj t-Jj£ J J J AJ j ^ j A-ajJàlo C i j j^ Ailll (JuilxJJ LaA^llSâ 

J j A i l j-û ĵ gàx-ûll (Jliijl AA^JJ I I Ijli .(Jjljjll L1IIĴ ]LUI-Û Clliljâ.1 

j j J j l i t u J J ^ I Ailll J l j 1 . ̂ rt\ Ailll (JA A-Û9.JJ11 Ç-LAIC ^ ! H = u - a b jl t(_jjâ.î 

jl A-al£ (_̂l j l J t i j jz^l I J à j A £ J ^ 1 Û J A (JJI^J i-_L-aj i j (J *̂-*̂  C1JIJJIXÛJ*JI11-

A 5 J jil^lj Ji j l j t c 5 j * ^ i-liJ^ AijiaJl J j^^^ 1 A^ A d iLûK l ! (JA A c j A ^ 

^ - J U - ^ W^j 

c J u a V l (J-ajll J e (jjj-aj La^ A-a^jjll J e ^ j O * ^ Àià^^ilLûll o J A j 

Jâ tAj^lj2*.yi l^ljj i ^ i T ^ l ^ J e j Aj^ljnjMill djlilVl c"*^ J ^ L J J 

^ j L û V l ji t Ailll j ^ j ^ Û J ^ J ^ ^ Aj3ja-all J J a J l J (J^ljj J j t^JjJ 

.AjjAjl l Aâlii^l C J I J Ajjilll 

t̂ ^^JA.ûl! (jjjla j e AujljAUjtll A.o^jlâlâl! (J:i.lj (Jj-aiâJj A^i^jjll j ^ j 

A A K I I Jix^ (j-ol 4Aill i_^jUJl JAXJJJ-ÛII AiLoûlLj jc^ljoill AjAiullj Ajl ^ ^ ^ ' ^ d n ^ 

j j i - a j ^j^Àûll I J ^ J " -L^J^ Î A-o!il)tJ Ig t> i ; j j t j J£-ÛJ (_ ĵi.î A-o!!)lstJ A lLa^ j j V] 

jâ.1 CJ^-A^kxj A J e jJJ*J (_$1 A - o ^ j j ( je ûjUe ^^t-oll 

La^ ^Aidl différentiel J ^ l ^ U J l V j j l l j V , ^ 1 j l Loj j 

I A I j j t ^ j l £ 1.0̂  A — Ai l AJI j l i 4 AjjjjLa AJJJJI dJxJ j>-ajJJjJJ*-JjJ L^^J 

-̂.̂ -h n J l l Ajlâ.ljll l^jjjljâJ 4 . r i U 11 l^jjJj AjjLj<ajjkiLui A A j\^'\A J y y 

. ^ l ^ i ! ^ l ( i j j i . V j C J V V J I I J j U ^ l ^ j l j ^ V j 

' J A K O B S O N , opt cit, p 78. 

259 o« ' 1987*LiJl j U ^ ùjllJl t̂ îVl ^Ujl* * ̂ î i^ W 

^ F O R G E T , op cit 
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'** tLjjJaJ iajiLjilj 4_ l̂jjua A-ajjJlj 

.l£^La!Laj 1 iiii'iift UaUôJ l̂ -La J * ̂ -j La j A j iAjjjJjj A^âjiàj Jcl jlj l̂ -̂ rH 

jjj J l-i'ij jjJiJ jJJ (3^1*^ AoLaC JÀJJ^\J A>i^j!ill ULLÛIJ La j ^ j 

A ^ J J I ! A I !^^ jiûUâill j j J A jJJ AJLIÎIJI]! j l i t jjà]lk-a jjjàl£ 

(^LOAI^U ôjljj j j^Ux]! jii£Î J J J _ CiLa^Aiil^i-ajj _ Aiiil j U tA^a-jj!! 

J j V l (5JOWIAII UjjLaj Ijjj .< â'̂ gll Aiiil jî jAi^a-ail AilIi (j-aâj Laj3 plj*a 

Au^J^\i CôJa.!jJl Sjtill J ^ b jU-ai] liiJJJ jî i j i u j j U J L U C I J A-cLi.jiil 

UaUâJ (J$j,Sij A i ] (J^ jl LaJj C jiliJ jJJ Ajâj^^lc AJXJJS j ^^ -̂aLJl ^J^ÎA^IJ 

CJ£ IJ] j \ ^"U iJ4J l Ailll A J i j î je c-iiliJ j ^ > n J Aiiil A-JiJi j l i A-aiiùV! 

jjJ Ajjljrtji.ill Ai!ilx]l (jju^^ jl jS-aJ Jll Lui iA-û^jjil AjAjJaJ dJA 

.!?jjJJjii31 jjla Jalall 

G R E I M A S , Sémantique structurale, Ed, Larousse, Paris 

.45 1982 '-^JJ^ tAjlulajîl 4^»a.̂ t Â Aî JA '.f-ij^ '-^J^ 
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4 ^ l > î l l > 14111 > U 4 , > ï i i J > i ï l 4 - * l l 

ÂjAiiUijVl JJL-AAII ( ^ ^ ] » (jî Y. Lotman ù L o L j i c i j j j 

t j i (Jxj 1 ^ . " j r t b i i o l l (attraction) u-iJLaJiil Ajjljnj.iAi C i U J I ^ M H 

.AOJLUU-W] A£>LXJ LUOJOJIJ <£>lsJl VLL^ 

lt^J:J^ ^ > ' •^ jJ » ^Uàil! ^j^-à-o (J^b I4J Aaj t Jlj.fijMil! jjJâiftll 

. " « ^ j U i l L>^3: ) J ' ^ 1 ^ 1 d i V U J l AéUj-a OiJU 

1^ Jj» ô -̂  rtll ( j j j CJIÏAJJI (J jxuua J c j ^jAJll ^ J j A J i l J (JlUil pLiJl ^ 

J tAiiaxIlJ AjaJajuill U U J J t * l l j J a j j j l̂ JC ^ j l a î l Aii]! JJJIJ Cliaj I^-Miâj 

cKùll faire interprétatif J j j b i l 

'Y. Lotman: Un modèle dynamique du système sémiotique, p 8. in Travaux sur les systèmes de signes. 

^Ibid,p81 
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faire producteur t ^ l j j V l c i j l - ^ j ( J j V l 

( j j j U . ^ I J J I I J AIÙJ J j k j J l J A > i l ^ ( > i ^ L i U i é l l à j 

LaA J tAjjLuùyi ^ _ j i * ^ l (j-iajL-taà. J ^ j / n . ^\i ^j-o J j j j ^ l 

d i j l ^ ^ j l l d i l j j J a l j J l j t " ( _ ^ j c . j i l l " jJbj ^ j a J l ( _ > J J ^ J i î l CiLùLuiU! 

.^Aâjâj A i i ^ ^ ^ j AJJLUIJVI 

c jS ( j l A 2 b.jJ J l tlg'iU.Ti '^l JLa»<i ÙJiiHi CJLIJIJAJ,...I1I j U j t l i J J * j L i £ 

t. âiu'i^j (j>û l . i ^ U - v N A\ . j i j j i ^ (JA ^»^1 t_âLîiii£l 

(Jaia» Aaiill t - t>ûj '^ÂA^ 'ô '''-̂ ''̂  J l j l d iL^ùUi l û JiA J 

(_5^1 . J^)a-û3l ^Uâjll ^-û l ^ l £ > L c f ij's. j ^ I j - ^ a j l J _ ) i^ l ^J^>*-û (JâAi J l J ^ ) * - û 

j l j L u u j j i i l ^Uâill ( J « - û La : (^^^ J l j j ^ l ^ C>* .Ajt-û (J-aL»jj 

^ < j ^ U a i J l < ^ V l 

' . G R E I M A S (A. J ) et C 0 U R T E S ( J): Sémiotique dictionnaire raisonné de la théorie du 

language, E d Hachette, Paris ,p 398 
^ibid 

^ L E K O M S T E V (Y. K.), Quelques fondements de la sémiotique générale, p 236 in Travaux sur les 
systèmes de signes. Bruxelles. 1976. 
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j l ^ jJ J ] ^ l̂ÏJ J l l j _ V * J l (j-û ACj-oa^" ( j e OJIJC- Jl-irtj.t nW ^Uajll 

(CJIAWJI j l ) J>aji l ( j l LJ I j^Aj ." J l jo j i i i l l (_><aâll 4X.LLL^ C-LJJI oln'i 

'̂ '̂̂  ( 3 j i j i a JAaJj j l l tJjli^Ltil ( j ^ AjajWyn Ig ^ I j l Ajjljnjinll AÏLO .iiâj 

^ L l L - i V l (_5jl-iAil J e til ï^j 4 Paradigmatique J l ^ î J ^ V l J e 

J J _ j - a j l ( joj A J J ^ I CJI£:U]1 J e ^ L k i i l j l J tSyntagmatique 

^ . A l ^ ^ l < I ^ ^ I J J l j ^ j M i l l (3x.iill jÀ.b Ig'î^jVtj J e ^ t J j i AI^JA 

LJUJJCU cJ '̂>û '^^^ A - J . Greimas (_>»iUjjè ^.î joa. jâj 

: ^ _ ^ j u ^ t".xi»-ail 1 ^ ^ U u i l J l j L i l ( j l ^ tLliLûloAuJI 

I g''^J* ^ J l ^̂ ĝJt-mJ A l̂̂ U^ A^juâl^ .) 

.AÀJ^J L_iâe j l C-UJI ^Jf>) Aà̂ *̂-û ^jA^ja ,L_i 

AiiijLi^ diLjjl-iAiiiJl ( j ^ L I » ^ t4JilL*j>aj ASJLUÏJWI i AJ^!>IJ]I ( J ^ l ^ ^ l 0^ 

IJAJ cA^ejji l l^jLU-ajjMtfiâi Je (_^^ajallj IgÀi-taj J ] j l ATVAII ^IjjJ J ] (̂ 5*-̂  

CJLÔ ÎJÏJI (j-a ^Uàj ^.uil j i l ^ j ^ i u l l j Q V i ^ J ^ OLULUUJJJI j j ^ J ] -^J^J 

t^ijA-alâil Lk<âjl L?3:ï Ji^ J ^ ^ J * j j ^ ^ ^ J '—'^j'-^'j 

l ^ L ^ l j l ^ L ^ l A1[^ J CjLa!)UJI (J!>Lk t > J i ^ ^ J l l C J W ^ I j j S AJV 

l i l l i j l £ c-lj*^ 4(^ljiaJI AiwaLâ. j l , J « - ) I ^ J t^'li^ .'L"^'J L t J J * '̂"̂  AIIA. J J 

AJj-aj A-ajlâia Aia ( J A ^ J JIAAJJUIII ^Uàjl l ^ " ^ j - ^ ^)a.l J j l <-_ijV̂  J 

.Ajcl^yij ^ î j ^ l l ^ L d J l j Aâllill ( J k l j l ^ L ^ i à ^ j tJjW^I ^ l i j l j ^JSJ 

' Lekomstev, op cit, p 237 

^ Greimas et Courtes, op cit p 339 

28 1999 J A - J / 44 t o U k ^ l ' t ? > ^ ce-*-
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jLuù!>U A j j A j â J I A j j ^ L à J l j I g al- ' ' ' l ( i î l j j d i L u j j L o ^ i I l I A ) . ^ LOC ^g'îlir.t.tij 

V ] ç L u i V l J ^ U l l j ù ' - ^ y i J V j L u ^ l ^ A i i l l ^ J l ! 

J l ! Cj l j l£-ay! J â j l l JL^\c 1 

CJLL^ J J A j t ^ l ( i L ^ J L-jUaàJl Ski J ] ÂJi^ Ualc- IA JIJJC-LJ 4 C!jLijljnjt.i\

( je- '••..VMI^II J C.̂ 1AJLJ ^^^^ ( A I l x A i l a l'Og-âJ A » . ^ ^ ( j l £ La^-a ' ' ^ ^ J 

l ^ V 4A]VA1 A l a U l ^ j J x ^ l j i l J l ^ t d j b U ^ l i ;CJVVÛ11 

J ^ j Cassirer jj^^ iSji ^ Homo symbolicus A-Û^ O J W ^ ^ Ù ^ V ^ 

( A u l u â l j j djLuijLo^ 1^1 Loj A^LuùY! i.lj!uurijl.Aâl! 

j L i ^ l d r a ^ Ù J ^ J W l̂̂  ' J j V l A^JAIIJ 

(JLLÛ±IJI11 i J.AJtil AJJ-U1_WII ô j j ^ j L ^ û A i c - l j A j j j j x i l l ! l ^ L j i ^ j A j j i i l ! tJl ) l£_jL 

1 \ (J^jiJJ 0^-*J Jil^ A-uljfljiiili ^U=Lûl! ^Ji^ tdl^ ALO^ 

(JJJ ô-lilaj! Ai!)ljLll J ôjjl^âJ jAw)j*ja lg-i« !^ ( j l i AJaiill J j J J J L A ^jiJaJj 

. diLûLioiuili a diLùLull! 
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( j j L k j J j ; à^gj t A j J l l j J <iA3! J e A - t t ^ J l l j l L i i J ^ ^ 

^igiil J A « ^ J ( jA-fl l j i i l l ^ j ^ - i - a j > ^"^n t^n^ — j V i ( j ^ Lu ( J ^ l JJII 

J l ^ ( j l i J a J a j u j j j j ( j ^ l ^ j l o l i ( j j l t J e - J J I J <-Û^ . ix j (_5^1 J — ç»lgiyi J 

? l ^ L i J l U J AJL«J1 ôàA ^ u i A â . U ^ U ^ l e ^ 5 j i l l U ^ V I 





l A j ^ j i l i l (JA^ ^ \

gAlla ^ I -

J l j)-a Ag^j^ 4 j L u i j '^-^LiJa ( j j j (J-^-^j Ajl (_̂ 1 t ^ ' L l i j L j . i x J tjj^lx-a J ^ 

AJ^IJ tAjijLi. AaiL-aj! ki^h J j AJ J J £ j l élu ^^ixj [...]" 

lÀA t > l^liaJl 

.AJI j a A j j j g - 4 ^ J j V L ^ J ^ j j l l A J U J l UJJ J * i i ï t_ijl£Jl J L ^ I 

^ I j â l l I g j V - t 3 i l a J ^>J^1 AIA^ •^^>?^ (j-«ajll j U (Jj i î l lai*<b'j 

tJLa-ûll ^ J } ^ SIJÙ ALÛUJ A j i L u a j l AJ^JJIJIW)! J A (JJ t ^ j L ^ j l A Â i J a j AjjLuillI 

Aajjj^^l J ^ I j i i ^ V I t > ( i i ^ A J ^ V I djUill J Texte o-^^ 

. ^ L ^ j î : ^ j * j t^Àll Textére J * i i i 

.2000- ijàl̂ l jSj-JU • ÂjLt ÂjLlaJ c j U l I Â ^ j i l U jliJl ̂  ' 
.06 tl993 jjijail Âju.!̂  01 £ >ll y^A)^ v.ti ^-^i J'^''^ 
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J l l A ^ U J l L i i U l k ^ ^ l J A 2 I ^ :(OKÙ10 S ^ - ^ ' Robert o^jA^ J j 

^ L J l l ^ U l l ^ (o-^^) ù l ^ t j l i j l l j j^iliklJlj j i û L o l i l «.LoLtll ^ Lui 

( _ ^ j i ] ^ 1 ^ ] ( ( J - a i l l ) : t ^ j j J j J J J C j t(-_ijj£ - « i l ! j l j^^£.a-aJI ^ ^ j i J l l JâjâLûll J * J ' ^jlmoU 

,Aia£ L j \J3£ j l < L i ^ j j ^ ^ J ' A J W ^ J i L u i - û J 44J1J J e (31*^0 

u J J L t l l U j j J U *dà t ( _ ^ ^ V l c > ^ l 4_L -aLi . j*-ûUk îllôA (^^ Aji 1^1 j i l 

t ( j - a L i J l AÀJJXJ û ^ l j ] l AiijVl ^ j ^ l j ^ . o UJJJÎ ( j l ( i U J . ( t L j l ( j x d l U * 

^ J l l A J ^ I J:».!jA\l 0 - = ^ < i U j j » j e j J ^ C J J U j V j J ^Lllâ" 

^ " A j j L i . r t j . . . J l J AjjjJjJL l j j^>A Cô__^aJl Ai^^>-a]l ( J ^ j tA-iel^'i ->Vl A I ^ J ^ I Àla 

: ^ J V 1 ( j - o j i l AJJIJIÛII ( J l j l i j j*jll j > A j 

i i i - 1 

. j J l L a ] ! J l L_J^laJ ( J ^ J ^ j U - * J d l L a J x - a cJiufljJ J j ^ à >g j (^J^A\

c A j l g J j A j l j b 1 ^ J i l A ^ l i S J l AJAXU ( j ^ y l i j l (JAAJ (_5li-a : ( _ 5 * i i l j j j ( ^ l i - a (_>'ai31 ~ " 4 

AJÀJJIJ d i l ^ l ( j > i Jlljlâ j A L a j j j ( J A LLIJIÛ L5 J * ^ ^ C l i ^ l ^ l j V ( _ 5 ^ 1 j J j 

" . A j j i l j A^LuÎJj 

^^^JJ^JAII ^SI^JLAII (̂ ^̂ ^̂ ^ j l ( J ^ t ̂  il U-v U ^ j ^ - i « i_j^A\ ( J ^ l j j J j 

J e ( j - o l i l ^ _ > - ' - ^ J j <^1-^1 (j'-^*; L_IA1JJ .A£jUiLâ J 1 - L > > J AJJLL(QMI1] 

. ^ J I M I I I ^ l à r t i l J e L_jllaàJl ^ j ^ - ^ jA^ailâJ La.'iu c ^ ^ ^ L i J a i l ^ ^ j ^ - " ' ' * ^ ! jg i i.all 

.2001 i-îjl^l JL)JI Cjtjjûi*- tujUJi ^ ' 
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J l ( j ^ a j J I t ô ^ ^ d i l j j l - i i - a ( j - a i i l ( j l j I j A U à l l ^C^-IAII ( _ 5 J J 

( _ > ^ A j j i j <AU) J l j j l j j J j j J l j A l i i l l j ^ l j :iab]l ( 1 9 8 6 - J ^ l 

R. Ingarden j û j U ^ l O ^ J J ^ j ' " b ^ ^ ^ AJIÛJ .Aj^â i l l lijJajJiAj^Jl l£ilajl 

4 j j j x - a l l CJIJ JJ-HAII ^ t ( j - a i l l J 4 ui'iK ' î r t j j ê ÛAJ^ CJUJIUUI c*llLiA j l 

i j - a j ] l ofrljâ j)£-ûJ V J I J I L J ' ^ J r J ^ ^ J y V ^ l j 

11 * j "-^ L1IIJJ!LJAA]1 

j l ( _ 5 ^ j ' 1 - ^ '•^^ ( j i l A j C . L i l a . V l A j j j J a j U t _ > a j l l j ^ ^ L t u ^ V l ^Lg-J-all - l a J J J 

A i c L o l s k l ^ - * j j j l A a j j j l - i a l J AiaJilû A j j - a J A i u j j - o j - b d i l j I g - ^ V u A j J V ^ AJÎJ ( > a j l ' 

. ( A J I J J I J CJLÙLOAII) A j l i S J J j l i J j â J 

ôÂA ^ ^ L o l i l . . . A J j U - û j 1̂ 1 J ^ l J ^ V l A j j - a i i l A i a - k j a J l A j j j l l ^ ^ ^ j x j 

^xj^ J e . L a L a ^ x r t j l j 1J1_J-ÛJAUI (J£JJ1J 'WAH AISJI J - û i l c J - * ^ ^ (j^ ^ ' J * ( ^ "SĤ^ 

(1972 o=ùll a c l j â jibùui. AJJIJ£ J V a n d i jk t d ^ j b j l i ^ j j j 

JUiV (J-JLWJIJ 6 A ^ (j-0 ^ ^ 1 AJLÛJIJJ i^tA ^ t i j (_>ajll j l " ( 1 9 7 7 ( j U j - i i l j J ^ ! ) j 

.•^"(_5jÀ.l A ^ (j-û (Jclij l l j (_i*-al J l l ^Uà j (JIAAIWIIJ (JIJ C j U L a C j 

J ^ U u u j V l ) U ^ I J ^ J R . H a s s a n AJSJJ M . H a l l i d a y ç ^ ^ U ( ^ J J U £ 

t c M b 3 1 * 1 ) V j A j t J U L L - , V l j j a J A j j i l ( j -aiîl j l " (1976 AJJJLJVI 

j j * ^ ^ ^ 1 uiiill ^ 1 jll i-'llS'î J tÂjjUaS]! J _>*ljIiLS(_>.l^l^ >̂Jl̂ ĵLâJl̂ lj!lt> jj^Vl^ll-JjLûVj*^'' 

.45 o= «3 -i»- 1984 ^1jjllj CJUJIL Jjli ̂  
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ûjLiVl c P - i iJA (_>-ajil J m'̂ yiJ ô^jil J e - j l L a ^ .l^oiaLujjJ j^-^n Ujjj 

6^ j £ ^;-aill ^ I Û J V Ailll SrĴ JJJ J l l J J ^ V l (̂ >AjJaIi ^ 1 A^u-aill AÀ^jll 

- • . .AIWJ 

^iiSj A j L (^JÂ.V1 Aj.iiill ^tAliall j jC (^^-aill AijjjLJ J (_jjjjjll '•'"Il t 'al''«-̂ j 

(_>ajil J l Joxll ô-û) AÎiâ  ^Jâ t|^^Lûla.Vlj ^JwJjtlll ABLIJ-U (jC-j t A c ^ AJC (j-aill 

JaliÂil J U J U J I J I A J ^>aill AjtJ^ ^ ôj^jA A j j i i ^ C J J L J J ^ 3 ( 1 9 7 1 -

lAil l i l l 

( j ^ i Aijiû CJJIJ ^ j j i j J jiûiûii ^ ^ ^ V i JAXJI JJIS-Û J - 1 

^ ^ i j JJIIJ J ^ l i t^lajj J l jAjJ tt-LoLsi ^^glO Jja.JJ VI jfciûJJ V ti^l 

.Ailll A W Ï 

I ' ^Jl'i ^.1 > ^"i^ Igjlr. uJjUlôll t -Jj l^^l J (jjlia.Vl jjLifcJJ AIJ^JLÛ Û j i ij-ajll " 2 

Ail UiiA V J J^^>*1<* a-:il <JV tAW:ill U L ^ I J ^1^1 cfe^bll o-ail! " 3 

ÇIAL-OIJ C J I J L J I J cAlûjJalû (JjâJ ( J - ^ 1 ~ 4 

.AJJAXJ ^J«-<iil 3 ^ *^ l t i l ûA*a-i (j-ajlU c J V ^ I û ^ l A-wU Ajâ Ĵ Î IÏJ ÙJJ^ 

1985 MJ».*!' *tJJiiiJl jj_>.UâU ÂJJJLJI (SJI j j t JA:*̂  (Siîail J ûiil *jVjJiûjb 
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J j V J t(>ajll 

(J-âl£ j ^ L u J - ̂ "''^ 4 j (J j i i û l V i û ( j^a j l l ^-h^j i^ I jLAi j 

. J V a l i A L j b j -

(I-1JIJ£JA i d l L u â j j A i d l L o J J j S ) < L a ^ 1 ^ l j j L . a â ^ IgX- j j J a j â d l lujLui l I t ( J x - ^ 

La-a t,j.Èiill A j j à j l ^^^jooj j l j j a ^ l ( J S ^ (^Âll ^ L t a J l . i a J L a i LÛLÛJAI ÛĴ Ï-Û JX-

( j&x^ JX_k^l (_^JJjulA j A 

l j ] -̂ûjjj j j l ! JJJLL-BJI ( J C 4 I Î I A L Û 3 f * j ^ - ^ c J - ^ j l * ^ 

^j -k-a l ^ (_>*ajil ^3iS^ "^^^ *^ J V ^>^l L̂jjuù j l i i c - l j t L - ^ O:?*-* j ' ^ ^ ^ 

(j^j)> tliLûLoi] lg_j ^ j i l ç - l jV l [ J A j .A j jLu i i l l t l iLo i l j ^ i l l J J l ^ l i a l l QA 

Laà t J L - a j V l A*J1 J J>A1Û i^jA Lû j 

' L > ^ J A La ( j j j J - * i l LSJ^^ Û^" 

.06 '1993-0l£- j j l>JI ^ l ? ^ j j l i i T ̂  U « t ^ j ^ l CJLJLJ- jja.L-a-cL-jlji* ' 



Ij^ û j j ô i^"^^ J L a - û l ! J ( i i l j j l £ çljjuj J a a l A j l C i j l j Loi ( J * - û ( j J a j i J I g l i / i 

« A communicative occurrence which meets seven standards of 

textuality i f any o f thèse standards is considered not to have been 

satisfied; the text w i l l not be communicative. Hence, non-

communicative texts are treaded as non-texts»'. 

• ' .AliiL-aljj ( j ^ t j 

"(j -a j j«a j V 1^1 ( . 5 ^ AjL.<al j j j l jjC. ( j - a j j _ *a j ] l (JALIJ J t l l l j j 

( ^ j i u w J l J e j A a ^ j V ( > a j i l : ( j î J j Todorov i j j ^ S ^ ^ J 

AJJIJ£ ûxj J ^ l d J i l l j)£- ^ j ^ ' i l l J ^ o J J ( j l ' _ '7-J 1-^^J CALO^I * j g ^ " JA^IJ (J^1| 

j j ^ j l (jS-ûJ LûlîLa CÔJL^IJ ( j - a j i l (jjh^ j l L>^-*JJ '(J-ÛAJI (JA JJAUJI ^»jJaj 4j> ika 

A] j j ^ j l L-iikJ ^ j i ] j ^ L o i l l ^Uâil l j )C (^Jilaà^ U U i J . nj ( j ^ l i . X o l £ LIJSJ 

< « o I 
j l < i c A j l i ^ l (_>.J A i l ^ " L i j J i i A ^ t ( j . a j l l (_>ulj . ""AJLJJJ (jiiLûj :4J 

dûA CJIJAÎ (j-Û ÔJAJ 

ALAU ^ L - j L k i . jA , ^ ^ 1 " jî Paul R i cœur j j ^ j J J J c 5 j : i ô?^ J 

. i l i j ^ UJÎ V I tAJjâ U j l L a L jjl£ ^ I k â . jA Vù\I A^JJJ U J j .AJIJ^I Ak-ljJ 

( J a ^ ( J a J (Jjiaj AJIJ^I A ^ J L U CAIUJW IÂA Q\ J J L V l i j V AJJIJ ( j i j j l i j j 

' Roger T ,Bell, Op-cit, P 14. 

^ Encyclopedia universalis (Théorie du texte) -France, 1998. 

.73 i>a«ll-10£'^ljLJS-Â£jaJll4JlS<jljS-i>Jj>. J U l j * ^ 

.37 ' 1988 '03 £ ' . j r^^ l jSiJIj ^ «Oul^lj . jA;* 
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j a t M i 

A i L f l l J ] j S S i ) A J ^ i l i ^ ^ a L . \  j A  AJOJIJSJ (_>aJÎl A iu -aJ J a J J ^ ^ J ^ ^ J " 

d i p . ( G r e i m a s e t c o u r t e s ) j^j o^^j^ iJ-^ o^^j 

Aj!ljiaj 

. - ^ U a i J l 

A j l l i ^ i U Ï . J j V l J * i l l j A ( ^ ^ k j ' L ^ j i ^ l J r ï ^ l J ÙJ^k iJji3 

VJ A J M J ) A j j à ^ l J j i i u V JJ jk^ i a U u l A-4=».JJ AJI:1£1I 

^1 j j j iJ'jSA\J JAJ J ^ t ^ j A J J a U i i l A - a a . j J A j l j ^ l à t C j L j â J i ] ! ^aJjÎJ j U a J J 

. A ^ l j £ i l j j l AJJL.1]IJ cixâjl 

AJI J C J t ( _ > a i 3 i J u j U a i J l Ç-^J^LU JA\K J*^^' A J j K l ) J A j t i ^ l l j 

- J * j V l i A ^^-ixuJaJI J ' ^ ' ô . l a . l j Ajjuàa> d j l j ( _ ) - < a j i - a i l l ^ j - a AC-JA-^^ A J J ^ j w 3 ^ j l iLa 

• ^ j k O-^JJ Ù J ^ ^ J J ( J - ^ ^ ̂ ] ( . 5 - * ^ L?-^^ ( j ' i i - ^ i i { J * J ( J j " S P ^ j ' 

40JA! J t L u ù j à J o a j i l V J U J ( j j j i i ^ l J ^ î t > ( R o l a n d B a r t h e s ) 

L e p l a i s i r d u ) "o^^ SÂÎ' AJIJS J AJ J j i j â L-iàlJuil Ajâ L _ i A J j o U L i a i ^ j â j ( j « j i j 

. " ^ ! ^ j j i j " AJIJS J A] J i j j "S/Z" AJI:^ J A I U J C ( t e x t e 

.223 '2003 û'j*j j ' ^ ^ '^^1 ù- ^ ^ J ^ ' *i>=»^>• 

G R E I M A S et C O U R T E S , op cit (texte, textualisation). 

Ibid, P 389-390. 
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AJV LOJJ i A j j j j S j l l A ^ j i l 4_J1J^IJ ( j - a i i l i a L u j l j ^ ^ ^ J 'CSjJJ^ 

A j j d ^ j A - o j j j i j A ( j i j i l J j j ^ j L i j U - s . ) A j j i S j i ^ j A j j J l L a ^•^^'^j (J-^A\j 

( i l j ^ i j •{LSJJ ' * ^ J c > ^ i j l ^ i L o l ) A j j j L j a â j ^ ( ( j j l l a j â A^^i-L-a ( J e AAJSJA j l 

. " " J i a - û i l ( J i x i l j l ^ ^ H ^ J - ^ J i A j j A ^ I A^UJL 

t ^ A j j j J j i l ÙJU L a ) i J l l l A L a j l <J u l u i l i L a j A ^ J - t a j l l c J j j x J J J^^^ f»l^^V^ û ) 

À-«aA d i j j a «-ilu^ t l ^ j à i ^ j A j j m l l IJIIAIIIC. j l l A j j L a i u i i l (j-ajx^aàJl J t j 

•iLoIl ( j ^ j j u a j i l (JA AC-jo-N ( j ^ a i i l i t ( j . a j j - a j i l ( J ^ l ^ j î ( j ^ l j j i l ^ l i a x ^ A J 

j ^ ( j - a j ( J ^ j d j L j j L j j a V l ( j - a AjjUiiiijuâ A : i . j l j A \ n > J j S O ' ^ ^ j " 

. • ^ " t ^ j i l ( j o J I o ' i l ( J j j a j j t_i J j 

c j b l é J l ( J u l i a K r e s t i v a ) ^JIUUJ^ l j i > ? . ijA ^ J ^ j a i 

.235 cK» ^ «aJl ^ 
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' ''•^-'-^" ^ J û^li^l <AJLLAII lAi-alâ tAÊïU. AJU. J AiL-Jl A-aKl! -UJ^JJ 

"Aioljlallj AIJLUJI C j U à j i y i 

ĵ̂ ajll (jlj |̂ __)-aiiJijuiJ A_ij-iiJjâ31 ôjlàLiîl LH*^^ f*J^-^ Ijjljïilujl (J!>Li. ^jx 

Appareil Â ĵ ĵàlU AAC (JHÙ U JA j jLûUil j l ^ ijip 

c ^ l cA^jaJl t j l i i l l tjAioll éàSi CùlS U J J J transUnguistiquc 

( J j j ^ j l ^ ' ^ A J ^j^ailli .^j...t-_jjjujLaJlj AJJI£J! ASJ\]1 t ( J j j i l ' J ^ ' 

. j j ] a J j j j j a (j-û W^^J ^ y * j j -aLic ^ j j J î -̂̂ ^ 

ôJJC. jj-ajllà iA-iMil^]! ^ J I J (.5^ .l<u*J (j^ajil IjjAa. IJJA-ÛJ l-ljjû ^ j j L j " 

."".li^ lJ (j\ Aaiiiûj Aaaàiâ AJJJ J A J tCj !^ )L i.l^ ^1 CJLÛJ3 L̂UUJ 

Cf-jUai. j l J j S ûjrw-û (jx jii^l j A ^ ^ ^ V ' (J-taill j î UJIWIJ^ L5 J ^ ^'J.' 

JJC ojAUà ^Lw)l J e JJKJ ^ j i l 'SJ^^J:^'*:^^^ djLujLa-al! j)-û Aj^i*] ^jjJaja 

IJJJAÎ ^ J « J Aj^llij AJLOC. ^7-;"'' Ujlàj J ( J ^ ' j 

jjjjia (je) j ^ j j i l l ûjlej ( J ^ (j-a ^ ; • "̂̂  l -̂iS ^ J > I J J Jill AillLj Aja!)le ~1 

p L j a 3 J a t(j-aljj AjLae j^^l t(_5j:^l jj-<aj ĵ -u (Jl^ijluil AjLae (j-aill ~ 2 

(j-a j j - ^ (j-a ôJjiLa ô Ĵ ie Jl j l l (jajJI 

jLui]l ^Uaj ̂ j j J -^Mj t^jLwJ j j e I jlg^" laiLaij^ .iJe (j-tajil j^ijj 

/ " ^ L u J l jUûVl J J ^ Ô J Ual J . J ^ l j i l ! A L J J J J > j£ 

' Barthes, Op.cit 

.53 c>^ '1969 L r t j ^ W-j'jïJ*^'- ^ j ^ J S y J ? * 
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chaîne graphique ou sonore. I l dépasse le cadre de la longue et de la 

parole, i l , est objet dynamique de la compréhension... »^ 

J A J t i i l (3^"^^ Cff^) j^.AC'jAMiA j \. A,\«Ku A j j L o j ^ j l a l l Qii 

( U i A - û ^ j j l l ) " AAAC^ J ^ J x û l i j J J * - a J C 

J j A i i AiâJ j-ûl ^ J j - a j j CAJ j j ^ l à . J j j u a (JLUJIJ -W^J:^ ( J ^ t j ^ ' ^ ' ^ 

C j l i i j J ' ' ^ i ^ ^ i j ^ i j ^ L ^ J ^ A l l L u t a j ^ J I A ] ! J J ^ AJJJJÎI .IJÎAÎI J)-Û AJt\u 

J ( 3 i ^ V V j j t d i l ê i j i l t i l l j c J : ^ " ^ ^ ' Cy^ ^ j ' * ^ ÙJ^:?^ 

V j A i A 1 J - ^ U j j U a j j - u L j L f ^ - - _ j (__pal J â l j A ( ^ . i i j J L s " . A ^ i A ^ j i l A J L j U l l A I A ^ 

XA1\ A c l j j - * a QA 

Z : ^ » j l 4 i l A t i . i K 2 - 1 - 1 

( j j J ' { > ^ J ^ 1 ( _ > ^ 1 A i T j v l n ( j e . ^a»jj ^ A - a ^ j l l A j j j t ^ - a ^ j j 

AJJWI t * l l i A ."^ AjjLûC.ljall (j-ajA-taJÎIJ AJJJV! ^ j - a j j - a j l ! S ( j - a j A ^ a j l l j ^ ( j : ? ^ ^ 

' L E D E R E R , o p cit, P 96. 

^ I S E R (Wolfgarg ), l'acte de lecture, evelyne sinycer, Margada, Bruxelles, 1976, P 49. 

^ D E L I S L E ( Jean), L'analyse du discours comme méthode de traduction univ d'Ottawa canada 1982 p 22 
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^ i i l S J I ( 1 

^ AJJJJKHII A i j l à j i l i .4 ixà ^ j J j j 4 J l j i i j l j -LujLwî j ( j e JJ*J j ^ c L g i - a j j L l â j 

; k . j dix^ . S j j ^ l J» A J J J V I L ^ H J A * ] 1 Ô) ( 3 

Jsà\l L - i . i A jjl£ UA j > A j . l ^ l j J < j l ê ( j j £ j ^ J J t ( J x - a l j j l t j ^ ^ V l 

A L J U ^ Î J d i j ^ l j j j C J U J O ^ I cAi^:n c L j è ^ J V I LU*!^ j l ^ ( 4 

^ J V I L U I I (5 

d j j j j J tAjJj^ A j j L o i j ] ^ J e l ^ U l ^ V 0Jlik AJJJV! JUeV! (6 

^. AOJLWÛV! Cilâliljii! Lû (J£j (j*i^!j o A ) i * l ! j 

.(_^JJJSJ j i ! J ] ^ L a j j t <1 U - ^ (jSiiiâ A j j L û c l j j I i (j -a jA-^aii! J Lalj 

A i i i a ^ J e (Jjajj tA-ûjLi-ûll j l jiàJi (Jij (Je A-a^jjll j ^ J j A ^ l ^ i (j-aiâjj j 

^ L ^ j 4.1a.!J JJJIJJ V J bLia.i ^niin V j tl-a ia. J ] ( o b j e C t J v é e ) Ajt^ja 

Au]L->\!j Ajiâllj û j i â . V l ôÂA j i û j AJJJVI (j.âjj..>ajll A^o^J Cl]ljjx.kâ Ù-^J 

J j u j j t l j U a j ! t i T > ^ ! J l i i A J j J ^ i AJJJV! Aiilli . ^ ^ A ^ ^ I (_^jja-oll J ! A i L J a A l l 

i o . l j g wrtll A J I J ^ I ^Xi^j AAIJLII AJLU! j)e AjjjLoiV! J A_iA-> w .fiil l^Lu^jLtaâj 

(Jjl-^jl! ( J A L J > ^ (^jliawi J l • >»''' AJJJS/I (j.ajx-ajll ^ j X û ( _ ^ j ] AJJJI Ô J ^ j ^ 

J i ^ l (jjj ^UJl (3jUajl!j JLoaJi ^:>LJV1 ^ L H ̂ U b j . ^ U i ! 

- S P ^ <^ L > Je- AjâLUllJ A J S I J J V I I . 1 J L J I ^ V ! J tA^ 

3*111 J e V J S <^jiU ^i«iL LSI SjijiVi ï^lilîili' 
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AJLÛC- J £ J^J^ Ji^^^ A^trni tJ j jL lJ l J J «.jaJQl ( j j J {_>-aiil ij*-û 0 J 0 

^ t i j l Jyju " j l J tAiiia-all A J C j J a J A I L J ^ j î ^ J A J I J e 4jl ^ j h ^ ili .iSj*j 

c j U i £ j j j A L J I J i AJVAÎI A£;U]1 JJ.ALJÎJ J J « . j ^ J l l U j j j ^ 1 " 

ijA ^jAû-ûj ùàzJjll A-ûKll jîtôjLi.l J l AJVAII J ô.ia.1 J l A-ûKJl ^ j j j 4jjLij AEIÛ 

( j i a j A J t i l ^cjjj Lû l i l l ê t J I J A I I (j-û ^ j - ' T - CJLÛKII j p ^ j A J i ^ l Â i A e J J t j l j l l l 

L I J I ^ J t - j ! ; l jA. l ( JMI"-> ( j ^ j i rn'iU A i l l â t . - ^ U j ' . . ^ * ; j j J i l a l l ^ - >*j 

j j l û j V J " 

A L U CCJIJJLJ J e C l j A a o ^ i J>S-ÛJ J l ^ ^ j ^ ' i l l j î . l i j l l ^ j j LIJJJ -

. J a k i l l l j L J L ^ 

K a t a r i n a R e i s s o - r j l j L u j l £ 4 l i . L i ] l ciiûli J J ^ J l s ^ L J l U Î 

AJJUIJAAII ^ y u a A \  A J J U I I J A i i i ^ l ^ j x ^ l - • "̂̂  : A j j U i . y i Alà]l - ] 

.AJALJI t j j j l i i l l j 

1997- 7 JiJI cjUilc ^ ^ LjU»iJI J j k j J ̂ j : ! ! _ itt i ' 

^ Nida.E -translation ; possible et impossible,Turf union, 1994, V3 N 02, P 147. 
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.J^j l f i l l J J J J ^ A i j l ^ l AJJJVI (j-ajutfûll (JAJSJJ :AJJJJ*J]1 -2 

J (_>UJ1J L U J ^ A l a j a LûC i l i à j V c j L u j o i j N i d a l^iù 

. " " i j j j i . V l A j l l n i J J A £ y l c A ^ l i j (J.Û A j j J a U j j 

^ 11 -C—lui-û AJtl ^JM j j - a j (JÂJ (Jr*.! QA ^ J - û l l f*J:3 AJLÛC J j l oç.1 J l l ̂ uu 

La (J£ ^ j i a J l ÂâJL-oJ c l u ^ •v^,>^**^i Aill l J AC.j*-aJj (J-aill ^ jl ; ^ j a . V L j l i j j i l 

ô f r l j _ J (J£ " j V l i l l ^ L k j j è J A j j i i '^^ J Ajâl£ ^ l i û J Cjl.lii*-a ÔA A j jS lJ J é. 

VA a J i( j-ajl l J I j i j j JUjJ IJlLû t V j î t5 j l -s l l lg->l"i'^J ^,>*-û t L a fr^^^ 

Ai (Jjâj j i ij-ajll I j J 
3„ 

/ IsJ^^ ( » L ? ^ l ^ ; L „ H J ^ i i l l t d i j ( - u . n l A i i l j l a . J i j A ^ j J A ÙÇ.1 jâl l 

ûjlcl J - *Vl A1I4^ J ôfrlji l l .(j^Aïll J û:**-*» ( J * - * J ] J > ^ J 1 J ^ l 

, j)Ja-û ^JJ-a C-ljl ^ ' J * ^ J J clj t ^^"^1 J l J j j o i V l j l j^ l jU ' i l 

"Lire pour traduire c'est mettre l'accent sur le texte source , c'est, 

insister d'abords sur la compréhension en profondeur ...""^ 

' Gaddies Rose M., Translation spectrum, state university of New York, U S A P R E S S , P 32, 

.21 tH><(_>'i»'L?j'-^^^ 

D U M A N U E L L I . (C et J) - Lire et traduire- E d M A S S O N paris 1991 introduction 
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J t — i -a-ûî l ( j -a j—ïl (j-û LjjLoil ( J i s ù j çaA.J-ûll A,A^ .A ( j l J j ^J^-ÏAH I J A I j ^ ^ J j 

ûfrlj—S j j — ^ J o<iiJi l a îk j L j i j ] (^5^J:3 La-a tAjLu-ajA-aâ. j ô j j ^ l i c ^^.IA^J ^LalVI 

J — ^ 1 ( j j — J (JCUJ l ^ j .jXOAÎwwiil c5 j l - i i l J J L?^>^1 J j 

.^a.^1 AI^J-O ^ J J * ; jAA-a-nll (j-aiil 

«•1—SJI—C.\—J La ,L_ut-L^ c J l 3 J ÛÇ.I j i ] l A J O ^ «.LJJI AjoiiJ ^ J ! L J I A a j 

j l — j l C j L a uOJ ^ J ^ t ( j -a j l ! c - U a c l j ) j j La j J J L ^ V I J A - Û U U à j Aiû^lLuiAll AILJJII 

j^ju—&j — a j j ^ j J j V ( j j i l l à ^ f-! J j l (j-ajj-iaill Ôj^ d i L a - j l d i j^Ja l Ji3 .Ajâljj 

^ . [^ j l l l l JJKHJ JJ*"'"' AJJIÔII A Î L U I J I j l i ̂  (j-û J ^^"gJ1*J Lû (_5juj UJIJ^I 

J ^ L (_5Àll ^ jJ^V l ^ 1 ^ J = " J J ^ ^ L > L>^ ô « - ! J l l L ) ^ J 

J t 4 l a*J J j V l éiJUll j A u a > a ] l JSà " I J j L ^ j U l l L-JL-2K J e u a > J l j ^LUAVI 

tcjl^,ûiiâ tA iaL* ) A Ï ^ l e U j i a û l i i e V l l i k ( j l a j j i j j .AJ ( j j * i i l û J j a ^ tç-ljiîl! j a j tUj! 

J (jJSJlîl ^̂ gJA-«JI j A ( j -a jB (jj«-û JutAj Aj] t [ ^ j L a l l J e ( J ;ll . i S i u LoS 

LaJ Isijl (JJJI J c i ^ ^ A Î l A I J L j ! J I J I LÛJ ^LÛIIAVI jL_<aaàl ( j e ^tljjà. J j S a J l 

' " ^ j i i i i A x A w i j 

J * J " J AJIJ^I £)C. ( J l r^q'n V AfMùllj oiiljâll j j j i j^^^-aJ 

J j j La-o t(j-aji) L_i iS J l i l Aaâj£il J J J l V c > a j l l "^m-̂  ^ j u . i n J e t pl.iiAVI 

^tllaJl (JA J j a J J e 

: J j L t ( _ > a j i l AJIJ£ û j l e j A j l i L a j ^ ôç-ljâll ( j l J l C J J L t - l A J L j LÛ£ 

"L'enjeu du travail littéraire ...c'est de faire du lecteur non un 

consommateur mais un producteur du texte" ̂  

16 988 j y l 4 9 48 11^->^' J ^ ' « ' - ^ J - ^ tw - ^ J = : ' ^ J ^ ' J ' 

20 L» J i i j »jSJ ûjl/ 
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Kljj'liiirt J L>="ii 1 ->Vii LJ*-̂  i^'" i^-^^ AJIC. iJlAU 

•iJ) ^J^* Ĉ ^̂  J 

"... la traduction non pas comme une forme figée d'un texte 

déjà produit, mais comme procès dynamique, lieu d'une maïeutique 

textuelle en constant travail" ^ 

Al (J__j t IftJL—joLA ^tjjl ;_>iajl ô J ^ L ^ ô j j j - â ^^>^-û ^Jj-<aj V j 

LA ^<.^A\y\ 

" j}\^y^jjX^ .̂î ij (^3^ J 

o^ljïll Aj^^lâj (̂ jJJJ Ajli tAjjjJjl! A x j Lo t»jLa^j-^l jj-a A x j (_̂ Jll I^J^ AJJUIJIIJ Lal 

" *̂ _iI)llîi.Vi •̂JÎJ J .Ç-lâjil J L«i!)ljà.Vi L d A J (jjJjuiLujl jjj-ûĴ JLÛ ^̂JAC. 4.-a2>.jjJl 

tlui. t jJ-ilib J^ lJ (̂ jjl-ûf̂ l ' flj...KQ\l <j ^Ij^ «.liill ^j^iji Lui "AJaJ J Aiàii (JJ 

AÎk-a cllill j l l ^ J ^ IA.'IAJ.̂ ^̂ jutaV 1 (_j-aj3l o L t ^ AiutaljAJ A-Â JJII _^Lii plijilj 

^ V l L > - ^ A i -

(JJJ La , L-brjb.ci («_flâ (^ âC-1 ̂ )^1 AJLOC Ç. Llj) AjuiiJ ^^^^^Lolt 

jliil (JllLû-L-aJ ^ j l û J l (J-aj]l « .Uac l j J J La j (_gik-aVl n\ U à j Aiĵ JluLûil AILJIJII 

' B A R T H S dans S/Z , cité par C . A C H O U R et S . R E Z Z O U G dans Convergences critiques . O P U Alger 1990 

p 2 7 3 

^ S E L E S K O V I T C H .D et L E D E R E R . M opt cit p 85 

112 1995 «U^iJl jUI jS jJ\l J -Gï : (>;̂ jll AL' 

113 Kuii ^yif 
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3̂̂ 1 ÂJIAC dU]1 

1 „ 
."[5jUil J : ^ * - " Aliala]! AJLOIJII jjli ̂  j" t̂ >i -̂ùxJ La JL̂  

^ j^-ûlj f <j-s. < ûç.1^^1 A j L a C ^ oJ-aJJi-all ^jj-âl_iaJl t_fiJ^^xj3l (_p^j^y.^\a 

(jl ^jl-i'itai Aj l j t ^ j l l (3^-? ' t̂lij-ajl ôC'l̂ _) l̂ (_><ajl Aaa^jjL-a AJJA JJJÛJ j ^ 

dlLjjlL-iLA j^T- ̂  j ^ J ^ ALaLkill df.ljill jl AJK]1 û<il̂ _)âil ^ j * 

A J j ^ ^ i l ..[_5jlall ;_>^jil (Jxa Cjlj^jà-a (J^j j j j t Sç.l^)al] ^Ltîl ^j^i-ûJl _jLial JAiJa AiiiJ 

^ .Ajâjjualli 

d l l j j l (j-ajJaJj Ajâ^^Jt-a AJOLJJ JA AJ ĤAJJ LJ t^jj-aLijtll ^ 1 A ^ l [^^llil >̂fi*J 

J i £ V l P > ] 1 

Ac-LLuta . j j ^ C/̂ -)*̂  '"̂ '̂̂  ^^^-^^ AJLIC LkjLjliclj o<il^)â]1 ^j^-i-û JJJÛJ 

^LijlLj (^J*J11 ( J j i ^ U:^ji j j£j l l j > n'ir. JJ^-^J AjLi£ll e jJLui l J j i a J 

CjLjjIâiîl J j V l AA.J^IJ u â l 3 y j j * j j 4 l^-ajAÏLaJ opljâi l UJJLUJI d j j j k j t j jLuU^I 

4 j j j £ ^ J t ÔÇ.1 jiil C lù lS C.I jjuj ac.l̂ )â]l A i j ^ J a ^ AOAIC- Aa=».^-lûJ diwLwiî ^ ^ 1 AjJâill 

o j L i x J j t AJJU^I ujjl j a J l ^ ah-:. ̂ 1 Aa iLa i^ j Ajjà jlîiV aplja ̂ 1 

jl Li_>làJ 1^1 j l ^ c-ljjj] ^ L i i j y i ^taJ-aîU _Jàjll A^-^j ^Jiil oç.l__)iîl " 

.LîiJau 

^jiiVl ̂  U L - Jill il»L. J Sf IjSll ̂ , - « ^ 1 Jy>^ 
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^Lb ÔJIC] jOJ La ,L_U_L-a ^ ôpljSJI AJLÛC ftbjl ^jS -a l l J ^ j 

1 j J J La. J Jo^-aVl t^^J*-^ liâj A i ̂ gu II ni! AJLijll 

".^jlill _J;iijJ J:̂ *-̂  AHiLall AjLkiiJl jli ^ j-a j La I-J1Ĵ I 

I.Lu2k j ^ i 1 g J) AjJJ QJCLJ^ J£jjjjj dlLulû^l AC- J " l_0J^l\\O) JliOJ 

^h*;ll ^^1 CJLJJIJJXVI ÔÀAJ t t u.n^oll jllj ̂ JJLAII tîjjVI 

ùpijill OLlll (A-û tijJJ ClilXyLc. A£JJJ iJAi^ Ajjj3»-a AijJâj ci-^JJ (-liljjl 

^jll]lJ ĵ _>Aiil j-a ^̂ •̂ -''̂  j^^l L1II±«̂ J-Û11 J (j-a-ill AJOL-U AIIALÛII (_5ji'V! 

JA3U (_$j]l (ĵ rixill A j j a J ĵ Jc- AjjlJil AJJJSU JaliuiL [ijUJl /^jiJuJl ^ j L j 

.AJIC 

JjuU ClLûlS-alj ClllaUa AC- J-â -û ̂  ^^^jlill AJalu] •̂-̂••'7-''' j^-ûJ lûA jĴ C pljjj 

LJjj£-a3l (̂__).̂j3l A i la îa j-a U-jl^^laVU ^ A j^jJaj A i J a j t A£__J!LAÛ AJ-iIsj i^-^j^ L " 

^ ^ J ^ tj^''^^ ^ ^ J ^ ^ ^ ' j AjiijiLall Ji.lj>ill ^ j a J J j ^ A-iA-^Jua JAC^ AjuiLijj J i j 

AJAC (^ lin (j-aiil ̂  Cjli!)lxil ^ja ASJJIJ ^UJ j!>Li. ^ ^ t^j^JiW VùAj AlLljj 

01 j-a c-j^ Jjijj ̂  cijliil t j ^ j ̂ a a - ^ 1 ôLajVL Ŝ l jâl! 
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ALLI J< • • ^ 1 (.kàjxAS CJi JÂ JIJ -̂ JJH l-û jl c Ajjidl Cil JJVI (jj 

j ^ l^-ilc ( J L a a j j ji ^ j l J l ^-ilajAJiJ AJJOÛ  d j l j j l j j ^ j'i j^-ûj (_Jjl^l j^JiÀ 

CJU^J . ^JVI L - L J ^ \ ( juLoi i ^ û V i d ^ j V ! t > ô j U i ^ v r 

j j i a j jl ^_ilajj-u Lo^ .djlii^j ^ L ù j ^Jj t̂ iiiil (_J^ ^J^l 

, . ̂ " ôpljiill AJLÛC tJAAJa AjjLa-jj A Ï J à j L$-^^ 'SAA^J A j J A J CJIJLU 

JUJVI AJlûlail t j A i - ^ l (j-oàll JLJIJ! j^i^J J J A iL-bj. AJLI:̂ . ^ J ^ ^ 

^ \I c-jiî  ̂ 1 V - ^ V l j JUJVIJ A ^ U j S l j 2LÛI£̂ I Uuil 

. ^^Ijil g A ^ I ^ JAXJ ^ I ^JiknJI ;JJU1I (jus 

AjcLû!i2..VI J Â LLiiiill AIUJ j e l-li*J ,̂ >̂̂ ajll Ijii j] I j j U ÛJIJS&IJ ̂ ja-alU" 

J (_g_uiLij-Jl ̂ Uiill j e |_>(ajll ô c-l^ (*_ilili-rtj ji J t̂ -ûiia-ûll J - ^ ^ } ^ l-ôj) (j-"^ 

AICUÎI CJIJJIVI c i j ^ ^ If^J^^ û j^ l -^ A J j i ^ l Ajâjj«-all A i j A û J I J U J 

.jj-aôîl A j ^ J ÎOJOJJJVI JI J â ^ l ''̂ -̂ •J C-)**̂ *:? L 5 ( 3 * ^ (j-**-^ ̂ XIAIIAIIJ ( i j j l 

jc ^L^J^I A ^ Jàiâ O L a Jâxâ A e j-TS ^ 1 ̂ ale (J^ ^^1^1 A_laLui diLuI Ĵ J (JiLoJj" 

oJA ( I^^J ĵ '_;̂ ll J ̂ ^Lîll J LIJI jôl) djlj^^id h.,M AJĴ I Â JIÂIA AJII^ A^Jâia 

ClljVlt o\\ j-a ( (_>tful3 ̂ l«JI J ^ V I ^a^i J 'Sî*^^J LS^ ̂ L u J J cjbjiJI 

AiixlaJl jj^Lixil AJIUII CjLiIaxJI t^jUll AIILU j. U-iiâl j j l ! AJIUII 

Ajaiui * jg j T ̂  AJLILJ AOAAI (J^xtU ̂OALLOII dJAj ( ̂  ̂ "t-v j (jl£^!j jLâJI ^kL^UuJ 
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^ jKi^l tjc ̂ -àai£JI 4-1 Ur. J Ijjj ij-^j^ L>^ iJ^ C5̂ ^ ^ 

jj—L-aill O J:̂  (j-û l ^ ^ l JLojJJ fil» .ft-̂ -N. jjull ^j^i-ûlLj lïiJj UaLjJjl JaiJjJ '^J^' 

ĵ -̂ûljj ^jlilli JllilLj tCjU-ûlv»^l éïil 4_uLpJl ^lioil Jj*-4i>J J:)J^' 

3 2J i—ii£ k2J (j-âj f"^' AIL̂ M-OJ ^jJaÀ-aj cjj*-i À_iajlii CjU-aia-a 

.l£jj>sl JLui OU-ûli-û J j ̂  J e LaLûJ {jfiaJJ 

I^J!)IÂ. (JA Ĵî-""'• j .4JI_LJ1 J AJLÛIJ AJ^LUIA AikJAJ [^jlall ^JaLj ^•^C'^ J J 

{_5^J! (jjiSc-j t̂ ^̂ -aii! j£jj_û ^ L A M I J J J e ' " J 3 I ^a^jLaJlj 4_Lwiijll JUJVI AJJIJJ 

AJJUAJI A O J J ^ iyù\ç,j^ jjA-a (*il j J e wiJl^l l ^ j L a Jll ^J^' iJjUaliuiVlj 

^"JJVI J i_>^L i " > n AÏiJ J J ujliLkjiulVl 

ôjliiwil (_̂ Xa J o JLÛIXJ Àjaj«-ûil tijlili 4 Inlni J '-^J ^ J V ^ A-ajlalûJl (jiÛ Jj 

Jklall Jjk:i31j (jjâjll c^A^ill J!iLi. QA i. A A - O J ^ ^ -W^J^' Jl^iîl AJJ! j ^ 'ijj^^ 

J—4. Ajl^l Q A jjjl £_5^l «̂ (.5-̂ 1 jj":!!)ljli jjjl 4j ç,l^ La J e ^-iljA 

J—s 1 jilLa Aij.^JJ ^jlaJI j V C^J«J1 j-û J L J V i_><aill J*^ I--JL*J1U]1 jl JjJ 

—J jjjjjji AjAujj La tAjlj:^ Ajâ ^̂,1 >XA\! L_jjLaj j-ûj AjjSIJ J j j i 

4 jâjji-all CJV J aaJl ôJA j*j .Ajâj«-all AJJASJI " Lc b a g B g c cognitif " 

24 1994 j^l^' jĵ V' (̂ oUll ŝ ia. Jjc-U^l (jĵ ill je i^j j - Âjjâj ÂJXMM (jîlîll ÂJJ^ "^JJJJ V̂ J* ^ 
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(_3àj_J 1) liilju AjJ3-a tjaLi.jlall ^ j l J l ôj^^ J A1 AjUi-û ^JSJAI AjJiLjL-iilt Ajjajll 

.A_lA j J 

A ôjj^jJl CJ!WUUJ1 j V t'" La boite noire du traducteur " ^ 

jlall 

4 Âyua CJ\j J e A^liJ V AJtlil ^ ji J J (j!illâj£-uiLi C_JA Jj Lû̂  

j â 1 cAja^)«-âil AjJaLi] J^iLi. (j-a ,^jLoJ j! [5jli3l jj-ûll J e 

^Luûj J A J J^iialjJ A ^ Aiilàj l̂ j-a (JS ci-^3:i t jïcj ^^Lajj kcjA'y n J J J AJJVI Ajjliall 

ôJcLiLa Àjâl^)i_^ '"'l'j; J diLuJ jJ J Allrà^l ÀjjLjijVl dll jL^ x a J I j V ( j^*-* t^jl" jl 

(J ^ 1 g_J *iljJ A aie AjjLuûj CjUjl^a^j cjj^^alli A c jjla di'VVûj ^ jj-aj d̂ijjjiJ t 

jjjj j] A-aJÎj ULAJI J j -a j l l i i J^^J J r P^I Ijj - a i c tillJ JlÏLa ". AJJLUÛVI C J U - Û J ^ I 

ôj A (J_i£ J ^UJl JJIAAI! Laiu t A-4jjiil Ajâ^^l tliU-aaaiall JJC JjtJl J (J^J^ 

1 «-a j J fc-ciftll JIIAII jJJJJjVi jJJ-ûjV^'i^^l J AjKj j j 11 tllLuJl j C 

' R E D O U A N E ( J), Encyclopédie de ia traduction. O P U Alger, 1996, P I 2 . 

^Seleskovitch , Lederer, op cit, P Î2 . 
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j ^ (JAXJ jSl Ajjall AJÙJJW 1^1 (^Luil J e {JJ£JJL1Î1 ÔA2».JJ i-_flĵ )xj (j^-oj " 

4jLi.yi ^ \j J .in kxà LJIjâ 3 k J ^jliil/^jlûil 4_kL. CJUII l^TiU 

Sjjli Aaia u-iilji jàjj Jj3l 6^ (JUaloiV L^jl^^ Ù J ^ J ^ J ' L > ^ 

1„ . 

A-ûj^Âû jjc-j (_>ia*J AJLĴ )C. JJUJ Ja iJljlĵ )iû31 oJ^J J ^ j .Jrï̂ Ĵ  cj] 

^jjl ^ j l J l Ji-^aâj dllj J .liu^ Aie Cujlè Jll CJVV^I Aej-<i2^ J o L o j ^ jLla'yij 

ji ".̂ aJAli-ill oJA <-lil£Ji (_p31 C1JLIX^_^1J tliir^UJlji ^liûil Aej^-> ^ 4jhnni ̂ ISi 

( AJIJAJJÙ Ji^Vl J J j ^ l Ĵ̂ AAII J ] j^^jLàJl JLLA*J! ̂ j^_iôil (j<û l̂ -iijj ôjjj-al! 

AjâjxJ! AJU 

oc-ljiil (jV t ĵ̂ -3-0 cJ^-*^ jll AJ^JI ^ A n-̂  .11*10 AjJ3-(_Jjjlj AjUwl Jjllj 

: De Beaugrande ^1 j ê JJJJ JJL 

« Part of theory of translation would account for the process of 

moving from the original text to mental représentation and how it 

differs from the original text»^. 

B E L L ( R.t), Translation and translating - L o n g m a n E d -London, P 22. 
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•m 

j-û ^ j*fc''u»Lj j l Ajie j l V] ĵ ĴAJil (JJIAÎII ^̂ ĴA-û !;\iLô J*j V W-^^T^^ 

Aiiil J l AJL^VI AJLaJl J e AJjxj iliul-û ^̂JA-û A-ûLûi A^l jlûJl J ^ l J CJ 

^ ' >"*̂l J l -j--»M • -^-^W a,lA •'j-"-̂ "* J e 0 jûli AJtJ J <IiLojJ (Ajl^il AjjjJill «LuajLâilj 

J J j V l <liill l;;"'"--; AJAAÎ ô ljjill L_buuSj Jl^L? J. ^ "AJXIIÛII UJUJJ 
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J i h j h i^LLUI JJLJ. 3-1 

J ôA-ûJJuail ^CALLÛÎ! LJATWJ AJJJIjjil ^ii^\jja (j-o IcjjJaj-a A-û^joll IJl 

.Ajic A-ûJJU (_5'̂ ^ ̂  g -"11 j A !.. jUn-àil (Jjlau (jl i^Uû ,JA Laà ^*^1 AJLÛC (jjq^'i (JjfMi J 

(j\^!^l£il ^ j l ^ j A w i a i e - j g J ,élj"iMioll (JJJS (j-a t^ajLwAil LIILUJVI J ^f^' 

AJJ^AII (JA^I (j-a A£.j-a^^ JJJAJOIJ ̂ 1 ji j-ajJa (,>JJjl^ -^ j^ J ^ - ^ J » A.IAA 11 j-a JJ^I 

. - i i J U l 

iâjsLail Jl tiajàLall (Jj^J L- lUaiJ! ( J J ^ 4 Un'ljàll Aj^jJ-all ^ J C - J jA J 

Ja j^^Jôl AjjLuil J J ^ ljJ3 L_jUaâJl Lai j i ̂ ^^Jx-aîl ç. l^ i j U ^ g ( J - a a J l (ja AJII jla 

{J£j c ^ J U a k J l Ajtlll c j j . ? ^ iâiliil ̂  • ; Jàà3j3l CjLûJàJ (_5^j .{j-aàil ^ I j j ) ' - J j J ^ J 

^ u i j L a j (jliwJl o l c - l ^ j ^ t ^ y i cJl-T»-* ^ ^ ̂ 1 ̂ -̂ -11 j l i L i j l ^ j LLIJ jLwilll jl£ l\lj" 

I j j j J j » -^^J 4_i3jjt-all d i V j i ^ l <^J->-^ J j-AjjL-Jl d i l û ^ j l l ÛAJÙ^ ^ (ja AJÛ 

J.nlniMl ^ 1 j i J i i A ^ J tiUÀj LiclJ-û tAlaaJl ^ J c î Jyiilj J £ "<jL i_)lkàJ! L^yû 

"̂ "(JASJI CjLllla J 

' S A U S S U R E op cit 

^ R A S T I E R opcit 

^ D U B O I S (Jean). Dictionnaire de linguistique, E d Larousse, Paris 1973 p 486 



û^jll AloaJl jlflcl Qlsj\jLi ALI^J CJ*9̂  I—jUaàJl ̂ »JALLÛ JÙXJ Q\û ^ijJ 

1 r,j^-vvs\]l AjjlLJl tiîU^ .ùJAxiLo AiiiaJJ ^ l l a (JjcaJ L i £ cAjjl^l A^LollI 

t^Jj—ail l ^ J e LJLJI A-ajliil Aoj-ujl^il Ajjllall j tjjjajjLu LilxJI AJJJJAAII 

t_jL_laâil (J_-_iiau ̂ 1 la iJAj ^ .AJJLUX sJljLaLijai J C i l ^ j J ) (j-«aill jaJjjJJj 

1 c j-û Lia AjjljJiJlj CjUlk^l J^IJJ Ajjlla ^ (j-aiil jaJ <^J^J AjViqlMi 

" S i B a k h t i n e a d o p t e u n e a p p r o c h e l i n g u i s t i q u e o u s t r u c t u r a l e d e s textes, 

il se r e f u s e n é a n m o i n s à r é d u i r e s a l e c t u r e à u n e p e r s p e c t i v e u n i v o q u e , 

d é n a t u r a n t et a p p a u v r i s s a n t l 'ob je t littéraire ... c a r t o u t d i s c o u r s littéraire ...est 

m a r q u é p a r l ' e n s e m b l e d e la c o m m u n a u t é . " ^ 

jL-aliâl j-a AAIAJ J t ̂j-<a jj-aiii Ajjjjj jl AJJLJ AJJISLÛ j)j!ii.lj ^̂ ĴfJ j) 

jLuilil j O J JJJ-UJ.UJ 

liAj 44-û£a-û Ajjlj^ ^jJalà. jic.j Ajjjllj AiA*^Lj LaĴ LS-Û J*:;̂  jlà 

AjjUill CJÛ IJOI! ^ jjJa ^ ^̂ Jlli ^1111 jjJ Aiill tljLijLaiL ̂ LÛJAVI J j *UâJ L 

• Axj Lui 

' M A J G U E U N A U (D)-Nouvelles tendances en analyse du discours. Edition Hachette, Paris 1987 p 5 

jj^-. V . 1 9 1 8 ÂJ£JI;̂ Ji JJJJJ^JI J-. Â.C j j j ib ÂSi^" ù-*ijJ' >^jJl ^ 

M i k h a ï l M i k h a ï l o v i t c h B a k h t i n e ( 1 8 9 5 - 1 9 7 5 ) , d e M a t v e j Isaevic K a g a n ( 1 8 8 9 - 1 9 3 7 ) , ^ 
Mar i ja V e n i a m i n o v n a J u d i n a ( 1 8 9 9 - 1 9 7 0 ) , P a v e i N i k o l a e v i c M e d v e d e v ( 1 8 9 1 - 1 9 3 8 ) , Lev 
Vasii jevic P u m p j a n s k i j ( 1 8 9 1 - 1 9 4 0 ) , I v a n I v a n o v i ô Sollertinskij ( 1 9 0 2 - 1 9 4 4 ) , Valentin 
N i k o l a e v i c V o l o s i n o v ( 1 8 9 5 - 1 9 3 6 ) , I van I v a n o v i c K a n a e v ( 1 8 8 9 - 1 9 8 4 ) , Konstant in 
K o n s t a n t i n o v i c V a g i n o v ( 1 8 9 9 - 1 9 3 4 ) . 
^ Polyphonisme, de Bakhtine à Ricoeur in F A B U L A 

' S A U S S U R E op cit 
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^ 1 AJ 

AjjUaiJî ô j j j i u J l 4_UJ1JJ ^J\_iUaiJl ^ 1 _^ J tJjlaJill ALIUIJ ^j^jj-aj 

(̂ •̂ I JJ^'^^^ 4_k-aLij 'L?„^l ĈAUUÏJ ^JLaJj ^ J a j j ^ 4(J-ii:aJl (JjuiIwO ̂J*AJ 

^ ^ ^ 1 J j i ^ i ^ ; i< - - i ' t > j 

;^Lill Ll:!:!..jjl l ^ j l Jil d^lT^Jl ^ > V I J ^ l ? l ^ J i V t^ûLuAil S:.:.j\I 

(jLutll j A La£ 1 g ' Liuâ (JjlijJ dil j ] A J J A x - j A a ^ Ù̂ ?̂  

J ) c:iU:)l*Jl 

\jj AIÂ I Û*J ^ LIA J . J^-al j j i l j A i i ^ J AIÂ J! Ajà J i l ^ ^^^1 t_jlkâJl J U - a 

J -LOIIXA]! L - j U a ^ l cJj^^ ' j A i AuLoxJ L^Lkiajj L̂ALLCIII JJ^I (jj 

J j j^jjjjjj JiLaJ jl i-^i^ A.,û^jli] A j â J i ^ A j j â j jl AJA^jtA.-û^__>iii AJLJLÏ A j j à j 

. (_̂ â«-all (Jji^ J e A-ûjli A o j U a i AJjlLû J e ̂ JSJJ c t-iUxàiJ A-ale AJjlâj 

(j^ jj^xil (JjL^ ^ J CCJLJIJ^I (j-a JJ^I C-iUaâJl j-Ajo ^̂ -̂i-a cjj^l 

: JJ LÛ (JjLjJàjll j j j J .(_j-aLâ. (_^JàJ jUaj J AjuiJaj j tA j ̂ LeJVl jJjJâiall 

' B E N V E N I S T E . E opcit p 2 4 i 
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*^ ail <Aar. CJiA\ 

(jLaj!^ A£;UJ1 AIWIJVI Aalhl A ^ U . AIU. A-ûSkji]) ^ JJIIUJ 

' " a u t o m a t i s a t i o n d e s p r o c e s s u s c r é a t e u r s " 

Aalikj J ~g • ;j i\jLJù (jlj^!>Ll L^Lua jjjua-olt i^-LudjI! 1 ^ jj£jj cljjJaljj 

.Ailll CjLml ^3i«J! Jikail (1 

Aj-ale AJ J à J j ^ A-a^jl l i ^alx. ̂  j (_̂)*ijjailj A j j à j l l ûJA ^^^^JJJJ 

jLuC.Vl ô:î*J '^1^ î -JLJkJ A-4^jjli AjLaC LJ^^^ jJi ^J*^ AJLÛ& A-Û^JJ11 j! 

Ajjàj J e . ji Igjlf- t..,lTfc J û j L i x J j CjLiiJI i—Lutaj J oA-aJa-ûIl dlVjâ-aii 

j V tAjl^ A-ÛK /A^ AJLIC jli JAi-all liA J j .A-ÛL:. AJJLWIS Ajjij (_̂! (Ailll 

' L J U D S K A N O V (Alexandre) - traduction humaine et traduction mécanique-Document de linguistique 

quantitative Fascicule n°02.-1976 p 74 

^ Voir C A T F O R D ( J C ) , A linguistic theory of translation .Oxford UniversJty press L o n d o n 1965 
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. a U K ] l V {il:LJl J e A-cLi.joli CS^Axji ( ^ b j 

jiail ^ l£ l k j l (--jUxiJl Aj>jlijJ L ^ j L a ^ AjjlàjJl o'ùA S - i J C j 

. ^ ^ ^ 1 ^J^Lié^'^ AjÎL-a jil ji A-aUil CJLÛLAII 

4 ^^UUyj L^LMUI l-jjill) 

^ jiâ .l^JJj iâJj A-a^j!lllj JiUJil -j'A] ' IJLÛ j ^ j i J j Ajjàiil ôJA «ij*J 

^ J I J ^ I (j-ajA-aJ AjtAiia ' _ Ailîill ^ I j j J c A ^ j ^ l o ^ A J ;j r̂ j i .̂ nll 

(-laj Lûjjj t j ^ V UJJAJ (jjUiii Aij*-aà .i^j ça^ j j Jil ujUiii j^j j-i^iJi 

Jajj J j t J j j i j l £ L̂ -ûJoij j^^l ÀjjL-olil ojljlil (j-û ̂ j â . 1 ^ ^"^J 

(̂ -̂llail sj^\a J c Lû£ . (Jj-al>^'j ^ - ^ V ^ .'jj^'; AjjLwilll A j jà j i l 

ôlà*-<i j e (Ji-aijJ VI A J a j J i A^LaJl ùiiC j-ûjl ^Ic ^-^^^ (J£ AjïAJi 

AjilâJI ^̂ ĴtL V AJJiiii ^ j i J J J j i j V l ^Uail l ^ A j .A-L^oLoi! A J X ^ J JAX^VI 

. A j j U i r 

jiâil (̂ JûLia I A J L Û J C I J t^lJ ^ J J J e A-ajli L^l Ajjaiil i - J j j C j^j 

;_j-kiaijj.tiii jiàii ( j M i o L a K jjj A-ojiifl Ajja-iii (jiiii^uii J j j j ^ j i i 

.L_Lkiiâ^ oljjjll A-(L^jji ̂  1 • (JllJA^jil ^jâ AIUILU) J l iàjii-aJl ^jm^"!} AJÏ^I 

^ 1 jiiil j ^ (3*^ jUajlwil A^Lwiill A.^jîl j-û A-ui^l AJkl i.„)\nfu,ii\*J 

Aiiil ^\ÀAJ jàjL.AjiA\l »̂jAli-a jJJ iaj^l J c A-a^jjîl ^jîj J J ^ J S^k^juaj 

tAjàLjaj ^ ^ 1 û b L ^jjjj Ajjù^i Aii ^lU'îi^ t(3jlJajll j ^ J^' JJ-^ J «-J^l 

jjj (jjil jl Aoll D j l ^ y i J - ^ ^ l - " J .(Jx^ljjJlJ ^!!iljyi (ji^^lj Lû (j.aJ A-aijJJj 

tLaJJj tt-_Lji:a-a t-_jj£jallj t—ijj-oilj AJV^I J Cliljj-fiaVI CljLijiL-rt.û J J.W'ij V j:)^ 

'Voir Nida( E ) . toward a science of translation .1969 
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.AJVAII v^lkiJl lÔA Cjl£iU] 

j A - a s â j V Ç-^J JA C-jUaàJi (Jjl-^"' J JiLiLûll J j j t i l l ^̂ ĴI-LÂ II I j i ^ 

AjJtill ô JÎTS\ i i . n J J ^ > >><i\ 4_)o"i% J j b j J à J J <̂ _iâ j-al! l^A .^qj 

j A j - f » ^ ! ' S i J ^ c 3 ^ ^ ( * J ^ 
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<l»4 l̂ AjLar. CAA\ 

JJJIJIIJ d:a.Ul làA J j j j ^^gjcv^l l ô ^ J ^" U JiV J j V l AJVjiil SJUO^I J\

. JW.i^Ml J â̂ ill (jAwii J e ^̂ jjfall ̂  nU.ll ̂ Uall J 

jli... J j - o V A^Uil c-lîj djlcj J A-<i^ jjj J ... "jji.LijjLj ^ LA^.AIV^I 

J j è j J l ^ V j A La-a li!iUaJl (ĵ UiJjJ JlA^-aj J l ^ j A La jl .i^J La IjJlc. 

jj .Jaa-û 

V j ^ j SCJLJ^I ( > Lul^V 1 

. Joi^Lal! J L ? ^ J j î J l ^ l J ^ > V l cijUi^l Jii^j clOz. 

^j^i-ajl (Jj'i^ nll ^IjiJljail J C & A I J AjIaC. d j ^ j i ù A l l (illj^j jî La£ 

(Jlj jLjaâHuil j ^ AJiLaJ ^Ï-^JCAHJ ^^j^Lall Aijx-aâ jaJ~^^^.A3uua Jj!-*-"' AiauiljJ '^'l^jl 

J k j j A ^ ^ J cA^^ j ^ éllj Laie Uj^\-i AJ ^.iL JlJAII (JA jll AJiâllI 

.djl nKll ô À A Aai ̂ t ^ * ^ t^^ l t.s-«-^>^i c5W*^'-^ J * ^ ^ (*̂ ^ 

^.AjjloAiiJ! J Ajâixlail J AjjLtlil A1 JLÏ. J Jjjbll J j ^/'-Ij l>-iJji jLi! .iâi 

42 L>= 1999 SH>-1I ^xJI 11 îA-::Ac Âk- jl' ^^j^^ J^^' -ùj*j^ ù ' ' 

4 François Rastier Sémantique interprétative Edition p U F p 114 
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AJU (_ÏLa AIJJ 

Aii*l>ill dj\jiJy\i iaJi lÀA ̂ j j .Loi-iLa ji jl£ UjiiJ J:if*^l J 

Ua-a i j^-n\j ^jau-a . ̂  jjajLuiill ^IAIAI J J J J A I J ^ J ^̂ Â̂a-ail •^•^^^ 

Jil tLi>jljliâll W ^ ' j J tljLùLoiil C^Sà ji .ixj . ^ U ^ i (jUaJ J î iAÎl 

pl^Jib AL-all Aiujil A À ( J J U J V I J l-iaJJ>o Jjjbll >>in ^ti^-al tl^jVJ ^ 

JJJ (JJILJUJ .A^iiJâjll diLûLuilll J LS^J^ ^ U A I C t _ 1MI-\j V 

J 1957J -uu»j^ ji j^Vl Jji J '^j^iiii CJLÙLAII J Jjjhil ^ J k x ^ 

A^UJl ^ ^ ^ 1 Ajjiill CjLmil -yi]j3 ùja J c j^jj "AJJJ£jill ujLmll " Ail> 

jjl Aiill J AJjaàil cJ-a^l ^ LïjLj ^ n. .n (_̂  j]l ^^^JJ^jjJI jj£-all j C 

AlaaJ j^-aJ "IAIA^JI (_̂ J*-AJ (Jjjliîl ^j^i-ûJl IJA iaJJJ J^W J • 

J e 1 jâjjj ji jldj jiiLi^ ji jja^ J 'Jjjb ij-1 jii^i J e - Jjjii ji A ^ i ^ 

Axiij (Jc-i Ajli tAjTi/j jJC- AjKni Ajjàj ^lij (^J^ j l ^ ^ 1 l-aJj • AJU^A Jjj'^ 

" jajJI (JALUÎIJ JaSa ça%ji cJjjUll ^J^-î^ -^-^^ j * 

J j tiijj (^J^J ji j j J a j ^ J e AJIVJ A:â j-i-û plÏJajj éllj JxJ J*JJ ̂ »î  

j!)Li. (JA j ĵ -ft J:J*d j ' j ^ ^ ' " j ^ ^ " j ;_3Ĵ  "''̂i ôLix-aJ (Jjjlalli .AJJH£*ÎJJ jjjij 

i J V J c i A ^ J j CJ:A^ Jjjb ^^^.-bjâJji! jjl* 

60-59 L>a 2000 1 -i> Jjîjj ' î j j^ ' <iV^l LK̂ » ~ J*- ^ 

' C H O M S K Y . ( N ) la linguistique cartésienne suivi de la nature formelle du language trad de D E L A N O Ë .N et 

S P E R B E R . D E d du seuil Paris 1969 
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.AJIVAI! jj - û j i l ô-û Ajll j laj AJJ^I j > « j î i ( j ^ A-iil>J-o (Jl \n»iilj J 

^ j j - a (Jjjtj (je L i M 

^aL^lûlu-ûJ I j â j C ~ g ''i A j jLû i jJ l AjJajLt-ail J j J j ' j ^ l AJVAII c-Laic j l 

AJ^AÎI çslt o lc-JJ J j j L l i l AJVJÎI ^ ô l c j j j j t ÇjluTjnill J (Jiliiil j l £ Ai i j . û j 

Aiaij (JSJÛJ A j j a j l l A ^ l i -A j j j £ j - a ^ A c jl L_JJ1JJII AJJ£JA (_5Xa J j a . j j J j ti^jjlj 

j - J « H Ç 5 ^ j ^ i AJVAII ^ j l j J 2 ^ J tAJVji l ^ A ^ ^ J V ^ l J : ) J ^ ' 

. j j j = ^ i j j L J i :)UA^ V V - ^ ' L J : i u ^ | 

AW^ÎI ^ A c l j â " : j î J j i - a J ijJll JJI^ A i e JJÎI J Lj!iLià.Vl JAJJ J 

AJVJII çlic- J c l j â t_jlij jjui ^ j i j V t A j J V j ( « ^ A j J a l ^ ^ ^ J " ^ ^ J ^ ̂ -iJaJ J i l (i-^i^l 

(JA (JÏLAA JJ.^IH !ÂA j ] . "AJJVJ I-1L)IJJIJ AJJJ^JJII CJICjjJaj-ûil ^AAJ j l l (_^J^ 

.(3^alûil J 4_iicjjjtj î ^AÏl j j j -aj l i (Ijiûi! uua.J 

(_5Àll ' j:?^ ^ J = ^ AjAaJilU Jaj j j^- ^^^^Jâill ^̂ Ĵ*-Û11JJ (Jjjljii ^ ^ > n^jj.2J jjj-<aj j l 

^ j a j Jl j ^ A i l J J I AjiTj;l-i j i Aji^jkj ) A i ] A-ûA-jj AjlÎLaJ jA La j l ^ 

j l i c^ j jLa lû AJKJ; CJU] J n ^ u i n l^i J ç A a i k j J y j i l l j ^ ^ j S i l tAjlV-ill CJ^^AÛJIL Ijii 

AJUJ •(_^J^1 J l d iU i l l ù A A £_$J^1 A^A^j j ^_ij-<aj t^!Ni.i<^jj^ J ^ ̂ ^è^J j ^ J:JJ^^ 

Ù J I J J C U J ^ l AJVAII ^ J t j a * j j i "Jjjl:lii " j ^ * j J ^ ̂ } J i i U l=^ l tJAi 

" . L j j i 1 j j i l a (JJUJ U LIJIJ (J * ^ J l l AiJàjll 

A-ûliil J l i l û l l (_̂ jj<-4ilj t j ^ tLiWj L û J J J I J I I J e - AJAAJII lÂA 

.(_^jljlal JIJ^ SJAâ-û C â À A Aij ïâJl ^ j j ^ •( ALÎ^JI ^ «.-jLuiâ. J IAXÛ J 
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^ \JLC o u i ] : c U i i 

(jjj ( J ^ ' • •• jjujj j jA^aj (j-û L^jjJaj L)J jl-î^ jj*d-n'ill IJA jj 

iaijj^ jj*-ajll IJA j! j £ ^ l ( j ^ j .AJVAII ^alcjUaj J J ot'i i n̂ Û JJII JJC Ajl 

AIA^ J j i ^ l J^JAII j j ^ LûAic Uia-alè (JjjLill ^ JI r̂ j A j i c frlijj .AJAJ^JAII AJIH^L 

j fUtJ Lo lj;U*J jj 6(3-̂ 1 ci^^J .dulj J^JXJAÎI j L LaJJC LàlàjJô j tljjila La 

.jJuii j j l i ( AijiaJl CiLi j luLû |X-û AJOX- J A ldJâ (_̂1 ) ÙJIJJ-ÛI j j ^ LoJJc. LAÛIÔ 

CJI JIJJC!!)U t*ll j J t ( jJ^ jl ^'^•••-^j (je- A in iAi l AaLjLllI diljjj-ajii LîA ( j j u u (jlj 

I^ilwl 

<j 2iajjjA l ^ V jl 

jt^Tfc J J i^j*^ ci-^j^ A»iil£jjij ^ - ïaW^J J 'dVjll ^Jc (j*ijjjj 

.(jnallli ^ j».nl1 ̂ L j aà.J J J j l t jjoxjil J (̂ J*A1I 

j _ )^ j ^ 4_<ii£il ^̂ îjalûll ^̂ Ĵjt-alL LIILC j j J a j ^ jl ^ ci'»^ L?J-^ *^ W ^ ) 

.L-ajjL^ ( _ ^ j ^ V L j CjLlâjâL 

: J J La A U J J J "^/'"'U ' j3 *UAa L J liâj ^ 

(illj j*-û AJIJJJAJ (Jiàj j)£i i(Jj jAii ̂ J^ÀAI LûLk l-*^j-* ( ^ j ^ ? "U-^ -^y^ ~^ 

It J j > l l 
^Jé^ j l 

jJjj V tA-û!i*Il AJ«.JA AjJiJj <laiJj4 

. AjA.jijiftAj.iuVI ljjljl^iÀ,l ^ (33l jJj (JjjLiil AJJàJ (JJJJJJJL 

V t.-àjlj,.LftIUà -J^J^ ^ ( J ' J S ^ J : } - ^ ^ diLpLuij^l i-j-^:^ jl 

(JS i!'ii.A jlj ^ IHJLLJJV i J j _̂)iiAJ J j ^ J (j-aLûj j*j J Lu 1JA J t (JJ jLîll (J£jjw J j ASJI 

JAVI jl J ^ J .A^LLA^I A j j â j l l AjjaàlLj A_LAAI 1j t J à J A^^^j ( j^ J:jjî i 

,^^^^JUijjij Jjc LûC Sj3 (Jâl c j ^ ^ J^JJ V j A j tAjjJàil l JS^^I ( ^ ^ ^ ti^i 

' Voir C H O M S K Y . N op cit 
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(jjj ' • •• jJjj j j j - a j (j-a L ^ j j J a j ^i^l (Jj J^-î^ jj*d-n'ill IJA jj 

l a i J j ^ jj*-aiJl IJA jl J£JA11 (j-aj .AJVAII ^ j U a j J J l OT'Î I iî Û JjlS j J C <jl 

AIA^J JjiaJl j ^ j -a i l j j ^ L a J J t Lja-alè. Jjjl^ll ̂  J i r̂ J AJIC. frlijj .AJAJ^JJI AjiHjjL 

jJJJtJ La lj;if«J jj '(jjl J ^ j ^ j . d u l j J^JXJAÎI j b LaûJC LàliJi J tljjilû la 

.joiuii Jjli ( AiiiaJl Cl l j j luLa |X-a AJOX- J A l d j i (_̂1 ) ùjljlal j j ^ LaAic. Lâ-alc-

CjljLjJC^iU t*lljj i j J ^ jl ^J-ui-aj*jj (je- AâiliAll AaLjljil dlljji^ajil LîA (JjwiJ (jlj 

:Aill:;ll 

jj-Aa. J j i^J*^ J ^ ^ Ci-^J^ A»iil£ĵ j ^ - ïaW^J J «dV^ll »̂Ac. (j*ijjjj 

. JJJT'IU ^ J»-oll ^Ljaà.1 J J j l t jjj*jll J (^J«ll 

(_)*alj ̂  ^ ĵ l̂jalûll ^̂ à̂«-alLj dllc j A ^ a j ^ jl ^ J-a^ L ? J - ^ *^ W ^ ) 

• \.' , 1. ^\_^j^Vl-Jj CjUâjsL 

: J J U A l ^ i j j J "^^jloil J I j j ^ l j â <^Aa L J l iâ j ^ 

(illj ̂  AjljjJaJJ Jlàj (jSJ t J j j A i i ^j^JLal La lA l»ij-a (JJJJJ •(_>« .(J-J -̂ ÂJ ~^ 

j j l i ALjLll J . W .ail Jj^-al l ^ j^Âa jl Lii jJ jJ V tA-a^iLxIl 4 > j»a A j J â J j AJaijj* 

• J^AJ-IUVI Ujljl^rkl j*-o (33l jJj Jjjtiii AJJ à J (JJJJJJJIJ 

JJAÎJJ V u-àAuuJUà - J ^ J j fr(J* J ^ CjLjjLuiAJill IJJjiJ jl ""t-J 

JSJ^^J j L ^IjjluiVl J l ( j i i j j j j^j (j-aLajj*j La i J A j tJjjLîll j£aLj J j AJJII 

J^Vl jl J^^J 'AJJLLA^I Ajjâjll AJJJÙILJ 4_LAA1 Ij t iij\...A\tj J à J A^^j j-A J^J^^ 

Lac S jâ Jâl J U i j A>JJ V J A J CAJ Jiill JS - i l l (*^Lyij (jLlJJ 

' Voir C H O M S K Y . N op cit 
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.L. Jjjllill J * i ] ! l 

A jc -L ix^ l Ja j j J i i i AJ iââilall j U n ^ ' i m l ^^^jJajL j j o/i i n iVI A a U V i J U 1 * J V 

A£ic jUa) J ^ J*iil IJA j) . "Ulilli Jll AjjaUjl! CJU.JJLI]1 Jjjiil A j j j j Ja l i 

9 I 

J JAaJjj AJJ ."(Jj-aljjll J ] (_>*î j V'̂ '̂ill ĵ ĵJaifcJj t<i iài l iAll j JââllAll jjjj AJJIÂUI 

^Jll jUaVl ij^k£Jà^ (jjAi-cuilj AJC-LU^I A]jîull j j .iâjàLall <j j J J ^ j J ^ U à 

. ^Jj-sall jLjajaJiwii iS^^ QA JJJIJII J a L ^ l (J*tJ^| 

ojjli-û A J L j J a j Aix j La^LtJ " ôjliicLj (JjJIJIIJ ^ j * - a (J^J^ JaJJj-o JJC. AJJ 

t > A]b ô A ^ j A-<L^jj jl tAJu» ̂  t--jLijLiA*ii (Ji,lj AJIJ j l j l >û l l j j A x J a A l l A c U i^j 

(_̂ Àll <*_ijj*jilj IjjAij UaLjjjl Jajjj-o (Jjjtlll JjJLaJîil IJA jl . ja.1 J l AJJ*-<i CJIJJLIAUI| 

" ( j -aLûJ jC J j (ja^AAir J -̂ jl J L û ^ AjuiAJ ^^^Ja-ail J a U 

—ij J« - û l l ijyUAji JliliJVl t*ilj ^ ^ j - a l J« -a i l jji ^JÀJJ^\A J C J 

j-û jiijuVLj Au-aLàJi <±i\£uay\*iij t^j*" (j*ji •^i i-*^ • ÛJJI«-« L5^>^I JJ j ^ j ' j ^ ^ 

JUijVl J J j J ^ l IJA j > ^ ^ Jukià j î A] ( j - a L û J j ê j î A i i i a J l j . j^l J j 

^ jj-ûjll —1 JLÛJIWJI (_^V AIJLUJ AJ\>̂ I A-iilalûljXû AjJj ( j ^ UlîUajl t A â i l à ^ CJIJJIULÛ ju 

(j-a CljVliijVIjy'clj!^jiJlir' (j-a A^Milni J J C J jJ-ûi l J x J (J-ajll J l (Jjj_^jll t'JjjSjll 

. ^̂ Ĵ*-ail CLllj^^LuLa j j j ̂  jil J j 

ô J — A J—J-aJ !iil djl iJllLall (jJ J (jjlxUil jSJLa J l Jjiĵ àj A i j a i l o J A j j 

^ (Jjjljii Ajjiâj Ac-Lu-ta bjj^yJa ĉ-ajau (^jAiijjll jj]àiôil IJA (̂ gjfj j j •'^b>^ 

•( (J*aj-t-ajJl j O J Cjli>ljt]l jil Â -a.. (j-ûj ( Ĵ ^̂ Ĵ AII (jJJJtJ AJLULÛ A ^ j-a ̂ I x j 

^1—jjj ^—3 (jJJ j i ^ l ir rtll djLùLwilil J (J!jLijLiA**iil j a ^ Jjjjlj (j-aii jLutiiiljj 

L u i AILI JJA L_JLIJ.UI 

( cJ j lwuJ l j i ^ j - a L û J j c ) ^ ^IJÏLJVÎ l-̂ Jijlia ~ 1 

G R E I M A S A J - D u sens, E d du Seuil. Paris pI3 

R A S T I E R . F opcit p 2 1 6 
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tAiVjll ^ ( > ^ J J ] 

J (jl (j_-£.Aj Llili!iLiiVl 1J^ ^J^^ ^JJ-^ ̂ a-iAJ Jju j ^ ^ 

a A ijjia OJAI Ijjjuiaa-a (JJà LâjJalaj^l J ^ J i-l^J^I (JSjJû-o j] 

. jjjjiâjll J J J^ 

IjLai. t,''\ ,̂ t-v t ̂ ^̂ _̂J11JJ J jji.LajUj ̂  i;ô...\ U \\a (JjjUll Jillujj" 

J jx i i j^ (logische untersungen ) t > l£lkjl liilaxûJA ^ u ^ b Li^.jljiLûjiiâlI 

A-olxll J 4_L^LâJl CJUJJJIJII J (-lil JJJaJill (JJ^^ÀJUJ Jaiâ J* ' JJ^J J ) *^ >^JJ 

: * l i j k u J J C5̂ l 

UA - 1 

— 0 

"JAUS (J*-* iSX^ j>ialj (je t Qni^ll J IAIW-Û 

-^jjj AII ̂ _gjx-<ill CllVLa.KlLml ^ al"'-̂  --̂  ALVLÛ tLû IfijIaxajA 4 in^ .a j j ~ 2 

jjjjl uiBl ji J11 ̂  4ji]lj CJI^JJ (Jib Jjjbll LjuUbj ̂ JIILOJ 

^ 1 t ^ ^ V l Jljllj CJLJIJJH jjllall ^ j b l l J La^jijii-jjjill J ^ j 

(JJ CjLuLiAuj ^JJ*AAJ Laii^ (,5^^ laj3aJ-aj^ (j-ealàJl jjj-ajll !JA j j 

Ujiaxûj^l j-ol j lJJJ*J (J-LUJJ£J (j-aLûJjC- j l JaJ IJ£AJ .4ac.lA^1->VI ^jl*ll J^JJ 

A 4j j]àj 4l*,^aiAJ ^jSj ^_^l JjiaJl J 6 J J ^ J J * ^ ^ J ûJjJC- jinl'ir. 

(j-oôil A-alc AJjlàjj (̂ JJXAII 

' R A S T I E R . F opci tp2 I7 

^Ibid. 
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^ ^ j V l i . ^ " A J ^ i i i i oLûLJllJ tiklol d l j j Ail] ^^UaiJl ^ 

A jjliiil ^ I <mj A L i i ^ l *Uuâ ^J-a ^LLU^ ^Lf^ 

Aiuiiill ^ U_L=^" : ^^Jx-all ^llib jA ^ JJ^.J J L^TÎ^^J ^-W 

^ UJ_JJ S^J . J C - Û J I A tiilÀj t _ l\ l^J La£ AJtiil ( J j j p J j U ^ j ^ 

^jl ^ '^-J . J JjlSll Uskjij-aJJ wLuI ^ ^ ^ J J : ? ^ -tdlMWi J J C j ^ji"^ 

jjt-aii WM\i ^ J j a . j i i J U J L W I i^^djuûi\ 

RASTIER. F opcitp218 
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^.AjoiiJ (_>ajil cJjJ^ <^ lg-3«.^^^"AjjLa^" 

« L L ôûlc-] JULûil (Jjfwi J e ,^>f^ (J^' AjjljAjydil ^jjliAll cj!!>Li J e 

tljLjjOj-ui J e i-Jj£jj J cirilaj AjLaC ^̂ -̂utajJ! (JjjlaJ! A J L I C IJI j " 

(JjLklL iûjjâ t û ^ ^ ô^-^J^ AjUacl .^i.̂ a,i jiu(X<iîl (_>-ai!l L J J J ^ (^J-*^l J ^ ^ J 

û.^ iJjjUîl 4_iLaC. JAÎ^J J .(J.A^1 lg j l£^ J j V j - ^ J oJ^^jâi-oll dllJ_)i-a]l j ^ L " 

J ^1 tAalii^l JiKMl CiUjluui J e (̂ >-aiii Aillâ-ûll ^ J * l ] ' j» r̂ l S-ij^jJ oûleU 

'RASTIER. F opcitp218 
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Âgill <AAC dUiï 

^ ^j£-aj]l J e V j i ^JSJ û^UàJl û^A jAwiâj J e o j ^ l ^j .j»g-ill AjLoe tj^^A^JJll 

iAjLjlliil Ajjâj]! ^ L J LiiLi Aij^jjuûll Ajjàjll t ^ j j j j j j ] j ^_jiujàJ^MIJIMI d j j j l a 

J e eOeLjjj j tfJxoVl (_><aiil '"̂ 1 -•^^'^ J J J 5 ^ j l û i l ^ ^ ^ ^ J l ^ «•̂ '̂'̂  

. A i j j a J I ^ J L ^ J CjUKil ô^i^ tjl . ^ J l l (iil>il J ^Jâjll 

. .Ailguiinll Aiill J A J L O I J J I AêLu-a ôJlel A L L ^ .2 

i3Ja^.,.oll J Lil ^t-ubjj Lû£ L-iajl ( j j j i i ^ J j SAJA.^ (j£ ^ -Q'"' (j^-oJ j i l j 

Réception du 
message par le 
support matériel 
de la langue de 

départ 

Compréhension 
du 

message 

Reproduction 
du message 

selon le 
contexte dans la 

langue cible 

Transmission 
du message par 

le support 
matériel de la 
langue cible 

' Voir Seleskovitch, Danica et Lederer Marianne. Interpréter pour traduire, Paris, Didier Erudition 
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j A L k J l tJAJ iaJjll t>û Aj£^ J i l AjiAJill Ajljja J e bUuel t^>^l A K J - Ù Lg-jtj 

^ c5£ J e Cji\JJl^ Sl'ù J t^iiiV <i^J-a J AjjLJj^iMiii J - i l j«il i - J ^ j J 

ôujj" Point de vue d'une praticienne AS^^ieHerbulot j i j ^ j ^ J j 

J J t AJtill J e JA*J V A-a^jll (jl jA J t_5-wjLujl l-^-» Je- 3 ^ J J 'Sf^j'^l ^ „ > ^ ' j ' 

.^^j» A\ i AJLujjll J t 

« repose sur un principe essentiel : la traduction n'est pas un travail sur 
la langue, sur les mots, c'est un travail sur le message, sur le sens ». ^ 

1 

:"A^UÎ JJ11 AjLutîl jUiui lg'•̂ •̂ j j î l (J^l^^l J l j ^ l iaiaâ-aîl Lil-^jJajJ 

Traduction 

Perception Concrétisation 

Saisi du sens Compréhension Personnificatior 
Restitution 

' CHIDI (Nna"mdi Igwe) (linguiste français), la traduction automatique par opposition à la théorie interprétative. 
' HERBULOT FLORENCE, la théorie interprétative ou théorie du sens. Meta 49-21 (2004), P315. 

' CHIDI op cit 
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C5^^ A ^ _ > ^ ^ J lA^^a-âLic (_3-a^l (JAJAAJJ AaJLiAJ 

(Jjiaj J AJJOILJVI ojj^jil -i^J c i ^ ' j (-jlkàJl J;^^"' {^jljia ^i^l "2 

' " '1 ÙJC' jâ^l j ^ A J V (JrPJ^jVI (JJJJITTNH jLaJl (j-a ^«L^JIAII (j£-aliî 

J ^ J ^ ' J ^ ^ ^ ^ 

AlaUai. L^ii_k!lj j l t 4aîV^Ï (JjiaJlj till£jLa.VI ^ (j-a ^ ^jLaall 
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.y^idfbjj-1-5-1 

(Jjj-ajJI (jC' ^ j l a i l l^J^^Li '•"''^}^ *JJ^>:^ J C5^J^ CS"̂ *-*̂ ' '^^J'^] ù] 

C 5 — ^ L5—^ 'Û^] Cr-^ J * - * ^ ^ • ^ j j V A J J ^ J i l 

Alualill 0 j j L a j j)-a I '• '''' ^jll ôApk,^! A AAX J I ^'-^-j Lû-a ' ^le j l ^ l j j*:?^'^ 

^Uàill J e l^jâ Cia^i tAÏraj A ILULÔ Clj^)iJel LolUalj.dililll j j j 

J J l i i i l^i j j j u A-ûa.jjll u j L j J i i L-kilk^ J e ^ ! l L y i j J 

AAAC J - ~ AeL^jj (j-i AJ V tUjaiLuil !)Lûle J«-ûll l^Jâ j l l C5^J te^lj 

(j-a AaluiAll j^^àx-oîl (_>^ (je A_LÛ^^^I AjLiaJ! Q ^ ^ ^ L > * ^ ^ v ^ ""^y 

^ J - a l l j i j L j b J J J 3 UJ^.^JlLall J e j j V i {_>»iij dilA^jj cjA^-a-ail Aiill^ 

^"AlV^i! ( J l ^ (Ji.'-^ cfe^?^^ ClLlLae (JS (^^>^ J 6(J*-aH j>>i j^iJaJJ,.." 

OÂ A J j tj^^^xJ Aâ A-o^^plI (Jl^^ ^ J j}j!lâkljl1 ^ J A 

".AjA^jjil 4_iLutll J ^ p ^ c?^*^^ Cjjjjcl 

^jjjLaiiii ^ ûJJ^ ^Jrt-^ (jJJ J jl£iVl ûJlA j j £ J 4_i-al-iJl J * ^ J 

' VINAY ET DAARBELNET op cit p 37 

^HELLAL Yamina ,La théorie de la traduction.OPU Algerl986 pl24 
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(JikJj ( j j ^ (j-û AjA->AjLaxll i»^] J ^ J"^^ tA.A3*jiiil J l ^c-olj^ J l J>»-!3jll 

:cjuJLJJf ^ .JSLJI J . 

A-aKll J*-û (jl "A-ûLtîl A-iii-iJVl J ^ ^ j j j " A J I J ^ J J J J * 

ô^A AJXÏJ (^.iil (*iljJl (jji-û!>b j J l cliLaKIl j L i ) J j ^ j j>-ic j l IAJAJJ le.J - ^-^ 

(Jjij (A.<J111 

l^lij L A ^ (J£] j l i l UiMio A-<iJli (Jjla: ^ CjLaKll A ^ Cail^ jl" 

^ j ^ V i j î J b J i J ' L S J ^ ^ J j * - ^ ^ ( > 

AIJI J jjjoijjoi Aj]l L_lA j La Sku " j L j _ ^ (jl l Aiu 

jjC. tLuj^)^ j l AJjAû Aiill J ÙJ-J^ ^ J J ^ ÙrJ-̂ ^ (3-**^ _ > : ^ J 

."AA^_J!Î11 LIJLILÛC AJC^̂ AJJ (J-1-ÛJ V ^ '* -"̂1 ^^j^iûJ AliLaj j l 

J j b ^ t flj.rt; U £ t U a ^ j (JjLûKil J e J • ^-'0-' V <-4^JjJl Â iLftC j V tilîj 

V CliLûiSJl j V cUjJa^ 'j^î^ ^JrJ ^_>^' 4 ^-^ j"'^l A J L Û C J J J J J ^ IJLal" T^t-jlj^l 

"Aiiià-all djliiil J Aj^jjjxllil A^Luwill ôjj^^jJaJL J a * J 

Ifjn'iKnl J J CluAaJl (JA ^ J 1-Û£ t(_^^L A-aK JIAJIOII j ) ^ (SL̂ -i-ï JJAJJI JàJ J à 

(Jlj!)LiAaJl " —J jjjx-all ( j l j ^ ^ j j ^ j j è i J'^î-*^' ciîf^ Ijj'ij'iK^l ^JiC j 

U J J ; u k i l l ^*iljjl J VJ. A ^ J l ^ J ^ pljVl oiA j i i b (^xa " ah^UJl 

.ôAa.j J I A ^ I lÀA c - L ^ J éllj J->>à' ^ jt AoLuJl ôÀA Aiiia. ^jJajl JU-all 

' SAUSSURE opcitp 161 

:-.3 
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Eléments of " A J I J £ J ' S P J ^ J ^ J C > L Î ^ " Aiikj J j j j 

L 5 * J J - û J ^ ^ j ^ ^ ^JA? ^ 3A"C5^*^1" C U J V I (jl J j functional syntax 

".^aKlall Aie ^5jiiil J ^ l ^^liua JAaj LûAiciailgUage" J lUrtjL ûli^J 

^ j ^ AJJOUS^I Aj^)aJill J ^̂ ĝjx-all ijjj ^ j j a l j JaJ^l j l ç-ljVl ûÀk ĵ̂ a lui ^ • ^"'j 

l J V I ^ ja-uiLû & PLSJVLJ ÔLOJO) La j l Ĵ Ù̂JCAII j U i "Q^J^ ^ J l ÔJJJÏJIJ J 

.AjjoiaJ Aj^)aj*J j ^ ^ J • Jà^jsLû / dib AÏ^UJl 

.A^U**)^joJl ŝaâll j l iajîLJl ^^Lali^Vl Jrf^*^! ^ J * / -i=>J°^^ A £ ^ 1 

^ 1 AacUi^l JlsVl AiLUJl ^ j j j J i l C J U I ^ V I AiU: J l l a / djb ^ ^ X J ! 

a i ^ j C ^ - ^ * - ^ jjliiljl ^ - J A - a ^ j l l t '^liljLûjJJ j l u ] AJLuûilj l-ûlj-

^^jjtA (Jïj télijj AA-aâJ J '-(^5,^1 J ] ^-ii j-û (>=^1 jî ' 0*^1 ^ j ^ ^ ' j l '^J*^ 

J ) V o j U l sAjjilil CJIA^JII tjoj J _ ^ j J l t-jjliill j i 3àl£:lll V t j x ^ l 

^jLujill 'LJajki iS'-^^J L ' V ^ J '-r^^-J-*^'j jïĴ ^̂ L̂ûll (̂ ĴA-ail f»^^ J * - ^ ' 

Z ^1 AÏDIJ J l ^_^^.J1 ^>u^ AJl La^ 

Cognitive meaning ^ojtî^Ml (_^J*J1 

Communicative meaning J ^ I J J I I ^^^«11 

Associative meaning J ^ J I J J I I J*A11 

' LADMIRAL{ Jean René)- traduire théorèmes pour la traduction- pl3 

NEW MARK( Peter) - about translation ;oxford Pergamon 1982 
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AjJàJ jlia)' L I^ I*^ (J*-*^^ "̂ rî̂  '.J:?^^^ ^ ^ ^ -̂ '̂ J* 

JJJ*-A11 I ^ I J ^ J^La-a A^l (J^ÏIA L I L Û - U J J ' A J - O ^ J J J ! AaLa*]! J ^ ^ - A ^Jjuail' 

J a À j La (jjû ^ tJ-^l J ) J A A - O A ] ! (_>aj]l (j-û (JliiiJVl (J;*^"'-"; (_gl J l i f t i 

- 1 1 - - j 
JJLUIJ 

Conceptualisation^deverbalisation 

TLS T L C 

'.Hellal Y opcitp 124 
Îbid 
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A^Le J£ ^^^1 J JJ MA Jj LÛJ:^ " interpréter pour traduire " I ^ I J S 

.AiLjb 

« Le sens du message est au cœur de tout processus 

interprétatif »^ 

Sens 

Discours orateur discours traducteur 

Aiiil J l l^Xûl^j LkAi-all^ (JSJ Ô^)^1 J*-ajj ^JA jJb (_)^^)aJl ^ j l ô i l j l jl 

j j ^ j i Aalc. J .(_>^IJ I j U b tiiij ( j ^ ^ I J J Ijl-ta-i AÎLb!^ jVi>>il J a . Ai-i^ljLi 

j l t^Lj ^JA Lûà .^^'iir rt\l I J ^ AWU^IAW UjLiKil V t>^l J j|AjJalôIl J«-ail JLt^ Liic 

' WIDLUND Anne-Marie - Comment faut il traduire ? Languq Franca -Bulletin des interprètes du 

Parlement européen mai 2005 
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« . . car seul le sens se laisse transposer » - i ^ j y J J ^ J ^ 

C J J J I J J J 3 1 AjLjbll A J Jâill AIJLJJJ tAA^jiiJl Aj-ajbiA O J J I J ^ 'yr nW A J J a j Axj 

CJL^jUll ^^bii cjUi^!iUl *1 cy E S I T ^ A J ^ JM» ^ J A J I ^ 

J e (JAAJ aj^b 1 jâ. ^ ^ tjjLa^jjll S j ^ b J ^j^jxW J J j C J j j l i Ajxjbjll j Ajjjîll 

Implicite J - ^ l / Explicite t/j^-âill : AJJIU J e j x J l AJJ^J J£JJJ 

- ' : A J b l l o b ^ 

:(J.«i^l J Cil nKll juiifl ~1 

Le trou de la sjbc !ib^cA:c JJ*-Û1I SJJUU *̂ J CIJUKII t / ^ j j V 

J The key hole S j U ^ UÎ Serrure Jsîîl J e JJ A ^ j â l l Aiill J serrure 

' Philipe Forget - II faut bien traduire -Masson Edition Paris 1994, p 19. 
1957 5.̂ 3̂ 1 (3-̂ 1 J U«Jl i^ji^ 

^ Bemd Stefanink -Bref aperçu des théories contemporaines de la traduction dans L e Français dam le Momk,^ 

n° 310 (Mai-juin 2000), pp. 23-27 
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1 - T o bring coal to New castle ^ implicite : 1 = 2= 3 

2-Porter de l'eau à la rivière 

3 -

explicite 1 #2# 3 

diLaKIi (j^ ÔJAJIJ-O (j-aLàJîw4j V AjV ' ( J - ^ ^ L5"̂ *̂  W-^^^ (JJAAJJVI j3ilaJJ || 

(LjLl^l âjLja^ (SjxJal^ ^^^«-â Ajjlé ^^fc^ •̂ •̂ ^ ' " V*̂*̂^̂*̂  AA^IJIOII 

AJAJ-^ J j (Jjj-a^l '̂ ^-J ( J - ^ l (_j^ t J ^ J ^ ' ( * ^ J ^ ' Ajuiij (Jjjbl! (_>aji) Jj 

.AjA^-joil AJLÛAJI J ^ J V I OJUII A*J J i l L e vouloir dire 

_-_ '-^^ AaLû*] ^ b j c-^^-iJ (J^ (Jjâj V j l (J*-all J 

« Le sens est le produit de la compréhension »^ 

Xale AJV AjeLûi?.Vlj tAj^j<;--^l CjljajlJAIU Ukla 1^1 j A i j J b î b j 

AJSLLUJI CAJ^yi^ (JÀJJJ Ù yjt n *uLie (JJ (_5 jja-ûll j l ô j ^ l £ IJJÎM 

AjJjiâJ J j^^jji-a]l <jjlâj (Jj-ajaj jJA.bjjAuJ j l A j j ^ l AAI^ J ^ - ^ L$^' ^ J * ^ ^ J 

(j^ajll _̂5-i«-û J j (Jjj-3jll (j-a t^jllil / (jS-aJJ V LS^'"C-5*^3^' J^J^'" 

j L L V I ( J ^ U bllê jLûVI ' J ^ V l ^ V tlAAa.J 

' DELISLE( Jean) L'enseignement de l'interprétation et de la traduction « cahier de traductologle n*'4 . 

Ed UNIV OTTAWA Canada 1981. p 123. 
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4 J I J £ 

jtjl£il jjC J ^ O I J U M V I (j-Û ^Uâj Aiiîl j l ( _ ^ J J LaAJe "4-ûL»]l Ajii-JVl ( J JJ-^ " 

A£;le 1 n.1 J (acoustique) ^ j j - ^ j jj^^'^-n (JJJ ^-^^ AjjLudil ijUiVl 

"...comprendre un texte ou un discours ne consiste pas seulement à 
identifier les contenues sémantiques permanents des signes linguistiques et à 
savoir la signification qui se dégage de leur combinaison syntaxique en phrases, 
mais aussi à discerner les éléments cognitifs autres que linguistiques qui en 
situation donnée, s'attachant à l'énoncé." ' 

J e J ^ V J tJaîà Ajjiill AjjUiill 4ij*_û]l J e A J L ÛC AaJ*J V 

t kÀjJua iJ-ûljC. J l L-iajl ^llraJJ (Jj t J^->U ÀjJVAÎI dibJJA -Û I I (j-a!)Lil 

(_^jiJjr=(jUxiiii" à 4 ( J A ^ I J (JJUKII JUJ Î ç.iij5i ^ j i ^ i i j e <jî ^^M^ 

""...^-uiji A_ÙJ ( J A ^-3?* •'̂ ^̂ ^ jâLail (jljj-u f-^JJ 

A ^ j j .liJa^lLaj^l A"]^ t^vjl 1^1 U J A M I Î J UjUa ( J A S J â\ A J L I O j l (Jjiîlj -

Aie JJ-AA11 I^JXA\J J (j-û^ A J C J A ] 1 Lajj tj_^jVl (_>̂ ajii j j J a ^ ^ (̂ IjA 

^ jll-^Tl i^ùC ( J ^ l J ^ J CI I IAILU I^JS LlJ â>̂ l AJLOC. (.>ùllâ j^-uLlLu ' à'•i J 

'Voir .Moskovitz( D) ; Qualité de langue et qualité de traduction - Col loque "traduction et qualité de 
langue"Ed officiel du Québec 1984 

.109 •̂i.yfrl' ^j»-^' •J'j) ùa (jjj^l j ^ ' tÂjjiaJl «<LLiJl t(j^\j jji ^ 
' SELESKOVITCH et LEDERER opt cit 
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1̂̂ 1 AAAC- C 1 Â \ 

(_̂ Àil (Jj-aljiiîl Jj-rt^ Ç-LL (j-j ^j£-ajj] AJ3JX-A11 Aljiiàj d ^ j l a l j l l j (j-ajU Ajj-aâuj 

^cjJajJ l a k i ^ J J LU3 J L J J 

'Laplace( collette). Op cit p 227 
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^ 1 A J L C CJUÎ] 

4 Ajiic. *-J^>xJ AjLaC Ajoiij ^a^l ^jg^^ j i * ^ J *(c>^') SJ-^*^^ J A-ilalall 

ùjlix] Ljj«-o J * - a ^ <ji J â j (jn-s ni J S j V liUJ .AoLuJl 44^1àJl j>A V J Ajjlâjll 

, j i l Ml Aj]j (Jl<ajj (_̂ JLlt j^^jjt-ûll jjC- l-ûJj ^ ^̂ "'"̂ J '1-8 

AjL J ^ l IVl^ irtj t^a^ill <JLUIJ duc J l l CjUljâll •• IjjJajAJ ÙJLJ J 

tliiJ J 'L^j'-^l f*^J^^ J ^ -^JJ J ^ l j'-ûjlx-ûil (Jrii^ 1^ 1 i j CiUaLljJl ^ya ^yi^ 

-^j^ljll ^ I c J 4_jjli]l A J J ^ I J l^àâ •b^^iUl :4ijjtAll j)-a (JJ-OIA ( J J C ^ ^^JOuU 

- ÎSjAUill 

l^jlc jlUcj CJULW ô!iC J J i i l l ôjl^j J e J j U S i l làA J e AJU^VI tfj^ 

j L - i l l : ^ > - l a l l à (^jj J J l ^ U V j i j ! J J J l J i i - O i l L . 

—g-i .(_5_>*^l J l ^ l ^C5^ "-^ '-^ -9 (*^J^^ (^ » II! m J ...^O IAI I Jilall 

.L^-iic- pJJ-iall lajLui liiAaJJ Aialiîl ô A AJC ^ j â j l l (j* liV djIjLutVl j (-j'-H^' 

Jl—a-a J—A J t4—a.jî 9 J l j ù V (jJ il S-ùlaJl I J ^ -"^^j —djLpLuiBi JJC-- j i l 
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ç r ^ j ^ ' j - ^ * J J À' • Neuropsycholinguistique 

^LûJ i-u^\-\''uiil J i l ^laiil J CiLjjLLaJI VJ (jiaaj ^ ^ b j i S l IJlA jUjJ jî 

. • . (jLuijV 1 jl^il 

U l j U ^ J i^JiA J i x ] l LlJuJl J e J j V l 4 ^ j ^ U ^ 1 ^ u L t 

" j U j V l Aie jAÔJl LlAill " VJ L^l b i ? . j l oÂA J J i i l l j U 

"Comprendre un sens est la manifestation normale du 

fonctionnement de rhomme"^ 

A JJC- jaAjlail <-jJa j).û oLi.jlûll 4jTj;Vi\ JjtaJl oJj j»^' AJIAC. IJJ 

"Une fois le texte -source identifié le traducteur met en branle 
toutes ses connaissances intellectuelles, culturelle, et affectives pour 
remplacer l 'énonce dans un contexte donné. . .c 'est un double 
mouvement d'analyse et de synthèse" -

AJLÛC. (je S j b e lâA j .(_^JÀ.1 J [ Aii (j-a iàjsU\  JIAJIUII (j-a (jl^lolt AowiaJl j AjàlSlL 

s (bi A-4a*j!ill y J (JjlûJJ ĵ.<i ( Aa.jJJA, 

ôÀA J e ^ ! l L y i j>A V Ajî ( j - a k l ^ t^jg^oll V^l b^ljîLul J!)Lk (j^ 

^ A-a^jail Jjl ^_Lû L_ibjjl ôlxl t*llj t J i * i l laUSull IJ^J 4 ..IMÎ AII Ja-ljoll 

A-LûSkjall AJLUJI AILÛ*]! A^1JJ]1 J A '.\)'^'': -làaj ^ t 1^ CiiaU.i J i l CjLiljill 

.LAS»jla * ^ J ^ LJ^ (j^^J ŜĴ -**̂ ! ^Ull ^_^p-ill j j £ l tblâe i a L ^ W^^JJ 

'. Forget ph op cit p 124. 

" J.Redouane - Encyclopédie de la traduction p 67. 
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^ (j^-oJ AjjA-aj(Jl diLiJVLj I^I-OIALJ JLa-ûll 4_jjlLi CiijLi. J i l " {jAJjâj^iinl 

. " AjLjljil AjjiâÀll " l ^ j j â j dutjJaj ^ j.'^"jâ.l J j ' ^ '1 "̂Y, ^JM JliiiJVl 

« La compréhension est donc une succession d'étapes mentales ayant 
pour aboutissement la production, identification, accommodation, 
reconnaissance, interprétation, 

"Le sujet perçoit un signal ( des ondes sonores ou des signets 
écrits ) qui pour aboutir à une compréhension ; doit être traiter par le 
cerveau"" 

J l ^ ! ,^1 jil J J ^ b \lJlj I L U j l d jLA\i J L t l l iaUuil Jajjjj 

- (bi A-a^jjl! y'ig ^gôj J AcLa^ 

' Widlund (Anne Marie) - op cit 

^ MAINGUET^JEAU( Dominique) -Aborder la linguistique -MEMO édition du Seuil. Février 96 p52 
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the cerebal hémisphères IJ IJJJ^I 

V AJ*J J j è J j ÛJ-ûJ J a j j j (j^liâjVl Lû^jjjjc Jjwajij (j-ûjl (jl-ûj-ai LoA 

l-LilàJl j)A J J •> i jc OJLJC c^jJJjj^l (jjqi n'ill J (j*il jaJi J^l J-û ^ j J 

.(jji^xJLj (jii£.«Ji jt jLujyi 

.^1 ^ 1 » nll J (_5J^1 (Jlû AjLjaaJI Cjl£jrwJl ^-j^'"' Aji^_j t j j j j j ^ l 

C)jj|iJ ^JjJl S-Liïfljll j l j rtl » «Il ^ — ^ ĵl-lt ^^ .̂J 

88 



JLL^VI 3^J^ iJlfLail (J^fwi ikUJj 

Dans le cadre de la lecture à voix haute d'un mot écrit le pôle d'entrée 
est visuel. Le message nerveux, en provenance de la rétine, parvient à l'aire 
visuelle primaire, puis la fomie visuelle du mot est convertie en forme sonore 
dans l'aire de wemicke. La prononciation du mot lu se déroule ensuite selon les 
mêmes étapes que précédemment'. 

(_gjt^ni\ (J£J11) cJjaJJj ^ ' J j V ciJ"^.'ll (jUajJl J J AJS^JÏII (j-Û Ajjtilall Â n̂ -axil 

J ^AKII ^ AJIAC ^ J . W E R N I C K E 4 û j â jUaJ J J ^ . ^ 1 J ^ l J J ^hM 

(Lii AAikjall ) "Ai jLJ l Ja . l jAl l (jij 

<iLc AL-iaii ^ (_5Jill j l ^ l j l ^ l j j ^ J Aliîl (iLij ^ 

ôpljâj ^ j i i Aji iaj]! J Ajj j-aiil Ajjjlja-J Î^jl-â31 j)j*jj-aj iJlii^.Sp!jîll 

. A j j i i l l t^_ijUàjil j)C. (JJJJOLAII j l g -y.!) j A W j l ^ j ^ l j l t̂HJJu-uJ Jtlllj j 

A l'hémisphère gauche serait dévolues des aptitudes spéciales pour le 
traitement du langage (compréhension et production du langage oral et écrit), 
tandis que l'hémisphère droit manifesterait des compétence particulières dans le 
traitement des données relatives à l'espace (reconnaissance, identification, et 
localisation dans l'espace ders formes objectifs et personnes) .̂ 

' -DEMEhfDOZA.OP, cit P43. 
^-ibid P47 
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^ l l j j j C J U J U ^ A ^ U J I Llil^U^ll L ^ j j ^ l t - i u ^ l J i i j " 

Aie V I j j O c^l iA j i vit ASiA\i ôLaJl ôU. jX4il J«iil ô J j j l A i - a j j (j^tjaJl 

.éllj jyjill UJLkjl 1 Vi<;rtj J l l AJlûVl ViMiil ^ ù<;ljill AiLat 
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« la mémoire joue donc un rôle important dans l'acte de 
compréhension »'. 

(iljLj d l j tLiaji j ^ g^ ^ l ^ j (système cognitif dynamique) ^̂ ja^ 

.-"j1 jàVl 

.<-ajLi-Ji A J S J U - J ^^^ilj Lu L - J U O S V I ojà (3l*jj : (Acquisition) L - J L U S V I ÙJÀ-

^5 j £ ^ 1 ^ ^ f ^ l J l ^ i ô l i ^ l ^ JàU J : (Rétention) i^Ul^Vl Sĵ à-

.(-iLuu^Vl ôjjà (iljji A j A j j j ^ l Â l I J I J V I S jâ '/--^ ûjjilû C J I J LÂJÎ 

< ] U ^̂ J j j ^ l A J U j ^ A J J j ^ l i i l jUVl ><u :(Activation):.ki^l ijà-

' - Colette Laplace -Op, cit P205. 

,-.3 
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registre de rinformation sensorielle C I J U ^ I X ^ I Jau^-Ï 

j ^ ALia ^ o^^^^ ÙJ^ ^J^J L>^J^' 1 j ^ j t l ' i u Uaj t j \ K T t ôOiA-all 

Mémoire à court terme Q >f-^ ^ j$.V^\-2 

Mémoire à lon.g termeçiA^ll A L ^ L » o^ljJI-3 

Aalî -rt t_ijUi-« JAxOJJ (S^ LallâJ (_̂ X4il 4Ljia ô^lÀîl (J-a-wi j-bJ 
.-A^uîj jLoiJyi ôLîfc. A J I ^ ^ VI V Ajl -jg h; ^iûll 

J ojjA-aâlI oJ-aJl Cj!!Aj-«iJ :LaA J J C _ j j A j S I j j V I C1j!)IjuuJ! j j j j^a "( j l jJJ^jS 

.A^ijiii d ^ : ^ 

représentation durables ou A J ^ ^ ^ I i i j ! ) i l^ l J\1I C J ^ Î ^ I (3i*jjj 

AjiAJ diVl:*. ^ ^ A j j i ^ l ^jU-aîb représentation types 



représentation occurrentes CJ^JL^] ji^icV ^ j j j ^ \^Uu%uj. sj^lJll 

ui j l j iJ l l u ^ t_iikL le cheval est dans le pré : o jL ic ^ j l " 

^ 1 Cjl̂ âlL-ail J eJjU^l J£ *1 j J ^ l ^ -(̂ JuJI ô j ^ l - ^ -ç» ia j JlûJJ 

Ali^ ^ JLJl Ajiiilaj âALujj iiUiVl (^^^Vj Aij*-ûj cAjLia. AiJa jL^V l IgJj-uSl 

jU-aJ! ^ ÂL& la mémoire sémantique A J J V ^ I Sj£lÀil Jjii j ^ ^ * ^ 

jt4_La3kJc^l JàliiVl ^^Ijt-oJ AalxlLall 

ij1>^rt L a j I j jix-ûll Jl̂ j-dll lÀA j l£ 03 ?La ^ rtll iàsUl J L û J 

L j U ^ f i^jLjJàJ-] 

(_jJ*-4 ( J ^ ^ à\'\-\j>ri 4_iIVji11 ClillA-aîl i^-" j j ' " ' j ^ ; )̂̂ -wJl j - a Ajulaâjt ô J j ^ ^ j t j j L L : 

. ( ^ 1 . . . . J i ^ J jJC.C£_5jLa:ôJjja.) < i a j -

9 3 
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^ 1 c i l ; L M I " 

ôĴ )Liil J C i j ^ A j ^ l i i l A J I V Û I I û^_j3i Q\ <IL^\l j j " 

J j ôjjiûil t uiil'̂ nH JjKMl Ô J I C L J *ulj j l l j £ - û j l_>i-^ j j ^ l (Ĵ j>̂  cJĵ -̂  

V jûVl Uj^^i-oj ^ j l <jlV-ill C J U ^ I j i J j U A J A_I1VJ C J I Î L ^ 

JjlLd 1̂ -14 (_jJajuU c>'^ L T ^ ^ JTA^LutàJ 4jt_uJ9 j ^ C J I A ^ J £ j£jj(^^Lx^al] (^Lk^jl£ 

.A^u-aiJiJl Alij^b J AJ^l^ l C J I J J Î A J I Ù Â ^ A J ^ I J ^ V I CJ!)11U1I 

':(Fillmore 1968) c^VUll j ^ - ^ ^ 

l^Jajjl A:a.laJl j j J j l j^-ûJ La >aC. Â L-uoiVl ! JJ 

tiUJjiJUiVl çaJAliûI A ^ J ^ I J t_>;u] jJi[i (yXa A^Uill ^jg^^ j j . ^ V l j l £ ) U j j i j 

AJajji j î j j j d j ^ l J j;<°'''^^ LiS-ûJ tiipjt A J J D I ^ . 4jiiL-3 tljlj J»iil A T ^ J jV 

.JLJ\J Jjiu j j J ( J ^ L J ) J*i J J : ? ^ ! j ^ ^ 

jlfi&Vl JrHH Àà.Vl j j J ci*^^ L T ^ * - ^ ^ fl.>-.J j £ - Û J V Aji ĵ jAilâ ( ^ J J !À1 

( JUJ-J "J> ^1 ir. j j j A J V J i-l3li!)l£. j & ûjLiC tli'VLaJl J bbiàkJJ j ! j ^ - o J j l l "CjVUil" 

JcUl A J J J ^ J J I I UuUijil A J J I J 4 ^ J L L - I J j £ - û j T J* i i l A L J ^ . L J ^ J l i j ^ y K n ^ l 

ij£ SjcicLaî' |XJj-oj'i_>̂ >—'W-j ' j - ^ ' i/-* i,^' "ù:!̂ " '-^j-** ^-^j*^' ^'4ij jLj-iUI 1̂  canard "^WJ 

. ' L E N Y J F - La sémantique psychologique-PUF Paris 1979 
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."caraméliser" J x i l l ! ^ IkUl 

1-le sucre caramélise j ^ - 1 

2-Marie caramélise le sucre (»^>*"2 

AJ Jj*iû-2 (Joli-1 

A J C Jaill AAC ^ jSj _jAjt JV-iil J J - ^ ^ L > ^ ( J J ^ ^ ' t j 

Donner - recevoir ù^^'^ à^l IkUij 

3-Jean a donné un coup à Paul S J > ^ ~ 3 

4-Jan a reçu un coup A J ^ ^-4-

^ jwiia// . j> Schank dJUh 

dUaljjjVi) ol£)U]l J Ajki]! J A J ^ V I J^JAIIAII 0 J A _ ^ J f̂ J-̂  J j ' ^ 

Joe est en train de manger de la soupe avec une cuillère. 

Joe (agent) -Ingest- soupe (objet) avec cuillère (instrument). 

' -SCPiANK R G - Conceptual dependency: a theory of natural language understanding.cognîtive 

psychology pp 552-631 
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Joe- (Trans (objet) coût- cuillère (instrument) dans bouche, pose parjoe. 

Joe, l'agent, intègre l'objet soupe , avec l'instrument cuillère, en 
transférant le contenu soupe de l'instrument dans la bouche possédée par Joe. 

.(pragmatique) AJ*^1 jôll Ly^ill 

cjljjill l̂ >*.ck "la sémantique" AWAÎI ^ ^ A J ^ J ^ J J ^ I Cjlj^*-aj 

^ .A^^ l J ^ îĵ y* 

1 j i i l - J j l CJUKI I 

2 

: ^ j j l ^ Alî ilii AJ£1 J J V I dilLLlilb A ^ U J I C I J I j ^ l Ci^ Ù^J 

conception des nivaux de traitement), 

théorie de -̂̂ jl̂ nll A j j i j ) JiUlVl C IJ IC. CAAXLXIL ^aĵ  j~ 

.(l'organisation 

4 4 ( > ^ U^^."^^ (J^^^JJ^ 
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.(Compréhension du language)<iill ^ CÀAL jrJ^Vlj -

J j " i ^ ^ j t> l £ ^ l ï̂iliiJl jjLa^Li ù^J 

b j i j I j lL j (Craik et lockart) 1972 ci^jlAji j 43j^ c ->̂ * 

:4'y fit (t fl ^j^irf-/ 

.tiiJj ^ j L à î l̂juûl! ^_y:^\'\^^ Lui j.(AjjaiiJ!) 

t3i*lj A J V ^ I C J I I L ^ I J J L X J j j j ja. J LpJajoi Â boî l C J I I L ^ I JjLaJ ÙJ^~2 

( Craik et tuliring) J J e oLi^jàil ôiA (_>aai ^ ^ 

Jjâ JUJi 4wj;]n; A J L * ] ! tillJj C A ^ J A I I AJLUJIJ Alj ja XÛJLUJI Jlii^' 

J I J J ^ I cj^l ùjl-Aii j ! ^^-^^ • ^LOUAI t̂ôjLûll 

làjli'Lapin" t̂ -̂s* !̂! i i i i l l j Aĵ LàJ! A^U-Û1) ^ L 

r'brin" A L ^ I t> A ^ I J A -

Vminuscules" S j Ju -a t - i j j = ^ A J J V I A-ÛK11 J A -

61 LH= W fiJ'ji^^ 

TULVINCK E) -Le rôle de la mémoire sémantique dans le stockage et la récupération de l'information 

épisodique .1976 pp 19-25 
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A_JV:ill Ajt_u^ 

AJLUÏJI j l 1̂ "' Ajjĵ )aJJ ' " ' I j ^ * --̂  (jl J ' (Aaa-âj-dll ôOLil l AJJOÙJ AiaiJjAll Ajjjijl 

^ ! AliâU ^^jio^iJ tache structurale A J ^ ^ 

( j j à j J (^-oJtl] ( ^ j L - a _̂)jjĵ -<i£ A^lj(-a]l j L l i d o^_)^ j ^ ^_)-aiJj IJAj 

Noyau minimal d'encodage, j x û j i l i U J J si J l C J ^ I ĵ a j i u i l J e c j j a . 

.^"AJLWLÎI tljLiiIaj-0 t - J j - i L a j " iili j J tl̂ -La t.^j']l% (_5JJ j l j^-ûJ ôAA ^ -̂«J l̂ ôljjj 

J û^A^l CjUx-ail 0 ^ J e (_̂ it̂ _g-ûi]l u -ù laJl J ) j l ^ V l ^ j U 

.61o^ ^ ù^^j^ A J _ ^ -
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:^<.jMufl iJjLjIiJ-4-2-ll 

A j jk i l l U i L . i ^ l i j i J l j U j j i cô jS là l l J j»j^àJjil cjUlj=kJ J j i â j 

a*j J i l théorie de la forme AjKil* ^ j i ^ i l l jî théorie de la gestalt A J J Î I I ^ I 

c.l±Jl ^ 1 j a J l JAI j j i i l J £ " : J ^ l i i ! j i;|jl ' ' '^^ j J ^ ^ Kohler J I A J S 

AjjLâ J e J l J J J j L u û y i j L Ai^lill o j ^ l J e A J I I H ^ I ^ I J J 

AaJA^l t3̂ Ĵ̂  "̂ ^^J O^J^ J i ^ J ^ ' ^ ^1*^1 AJI I A -û j l i l l d i L a j U nll ^loiài 

.Aojj^l ^ 1 J (Isomorphisme) 

I^j j i laaij Aji^Jàll A j j à i i l Qc- Aj.njK'ull d i l j j i û ] ! r̂J-ûJj 

ôjLai! 4.ii.4jhJl . -̂iw It < j j a j j V Jt A.ôji*-ûil t_5^1 ' ^ • ^ J r J ^j^"^'"'!^ 

•cSuiii ji '^\<^\jiii 

l ^ L ^ I ua=o A a ^ û j ^ j î A J W J (Taxinomiques) A j â l i ^ oUâ J J ^ J 

J l j S I Â i l ^ A J I J J ^ - Miller J U ^ l i J i l J U e V i t > A J I ^ J " 

j i l la jV .^ll I j i j tA-u-Lji AAAjiàjj t i j U l j r k V C J L J I J J Cia^^l (empanoésiquc) 

V j l j ^ l U\ A ^ L c ^ l J e MCT S j j . ^ s s j j j i ^ l S j j i i i l jà 

J tj;^-ûJ J I J ^ J I I (iljji A I A ^ A Î I ^aalàUll d i lp l^^ l J j jêt o j^ lJJI (_ .̂i.a (JM J J * J 

( ^ ^ A J I Ajjâjj ^L i l aJV I J a * j â cAjjj^lill C J I A A . j l l J S l j l a ^ l A ^ j L i J l ^^jj^ 

^ ' J l j S I ^ I 

^ MILLER( G.A) - SOME LIMITS ON YOUR CAPACITY FOR PROCESSING INFORMATON 1956 PP 

482-488 

^-TULVING OP CIT. 
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Ai j j la j l^LaxHj^ l j ^ 1 ^ 1 J j i l j j j disponible ojj-ial^ 1^1 

Stockage et j ^ U j i u i V i C J U I J ^ J J j j j i ^ i i i j ^ r j^ l c i j^ ' l ^ J L ^ ^ J J " 

C J U I j a . ) J e jj!ib C J I P ! j ^ y i td l j j processus de récupération 

: J : a U j V ) pi j ^ V l -

(•"n-ht (...(JLnil J iCjlA^i jtdjLttK) ( j j j A Î i l e ^ - ^ j J j ^ '°''gJ * ^ J ^ ' J 

j l ! ^ 

pl^V^yi Aj-aail 5*4^ U j iL J tAj j j^ j j é l^LoK Aj-a3 ,j-aLà-JiV JaC-l 

^ i l j V jLû C J U K I ! ^ J "̂ jfc C J U K AJji^^ cU^l J j £ ^ J l J e 

« le repas fut excellent, car les fils étaient gluants à souhait » 
J ^ l J j jM ^ 1 " ^ A^j*JI 4JJ11 J l C 
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- - I 

jill - M I R R I L et Al J\j ôj^c^ 

J e t_fijxjii juiljj t A ^ i ^ 1 CJUL i xaII AJ?JU-4J ^^-^^ J 

i^ùjj^e laà. Jl^Vl A ^ U ^ JJ>ULJ1 "parseur" jl) J k ^ i ^j»:^ (L) ̂ j^Jl 

lilljjVLj A:?.>ail ^ X J ! dip. CjUiruJlj A^>4ll ^ X J l ^jJJ (L) 

AJJIJ OJJC (jji (^(^ùjjie Jai L)^) CT"" JJ'"^"' 'SÎ̂  "—̂ jl̂  

C!J1JV>T nll (JjLaJi ̂ Ijj (Ĵ '̂JJ ^ nii AJàilII A-\\\f ol Ajjj___>*ia ̂ -U-aJ djLiIax-ûJl 

A K A « ^ j k i .Auk UijxaJlj c flK^\l ̂ /IjJiVl ^Uiill JJLJI Uij^Jl V-'j^l 

^ MERRIL E .C -SPERBER RD- MACCAULEY C - Différences in semantic encoding as a fiinction of reading 

compréhension skill. memory and cognition 1981 pp 618-624 
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\ 
\ 

pLJljLj Lille ^gVnj.AAjlJ j\^jM AAx^ ô^lÂll J A^^s>^\j j^^jLâJl ̂ l*Jl 

\ . . ^ 

Inférences d'élargissement AA^JJII cjULm«.t ̂ Lal 

Inférences d e concentration ĵ li (i)U.Lm^l ^^U J 

Inférences destination d'importanceV^'*^' CûLa^lTuml ^Ui J\ 

l^jixjLûl] Je i^j^ ujia-Jt(^AIII ̂ ^^.ix^ • ••'̂  pLb (̂,><<ùll ' ̂  '̂ "̂"v 

frlj^kV! cJJ^' AjjLJll CIJIJVIT oll ̂  ^l^jj J\ ^ t J^aJI ôfj Lai 
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^ 1 AJU. 1 '. Jùl\l 

1 (3^*^^ J ' ̂ Laa^y 1 tj-ajil c5 j"̂  " J^ '-'-^j' cl^ jLîll m M (J^-^ J ' cH**^ 

La î j-i«-aJ (_>aiii ̂ ^Ic ĵ Jaj-ail Ĵfljil ̂ JJ^)*-^!! J A-al^l djLajlx-all Jc- i*J_̂ )*jiL 

J Li3^)^ (_>-ajll iii^ 1 1̂  (3^1 ô jJj-faâ Lïjj£l J (jl jlii&Ljj.Aj*-ajil jll 

JJSVI CjLu^jiil olelj-oj CjU.ljjaVl jLjlkV ô^sh ^^LilL^Vl P1 j^Vl jlà t l ^ L w 

^):i31 ^ U ^ V l J ^Llll^^l plj^yi-^ 

.Aju^\^ - Il entra dans la vaste salle 

.AJU^ P ^ ^ ^ jliL^u^l - Le chandelier brillait de mille feux 

(jjj ̂ ^L-aj! j_gJu!>lc ^IVuml pUj (j^ JuV JàjiLall ^ ^ j --i'' (JXÛJ pliil 

j<uuj ^^^"jlji*^ AeUl! jl^"4 ^^Llll Je <iêLu-aj ^ j j ; LjâLall t^jki 

.JàjÂLal) lÀA QA 

CJLJI j e ' ûjL^j (^^ï ^jé^ J^ bLajci 

t^j^-ajll ^ AjIaC JÀ\l (JaJ jl Aj:j!5li«Jl S^U-ail 

CjLjimJ! Ajk JiaJi t̂ Àll jLuJJ (j^j\5Mi ô^A^l <^J^jLil! cLLiVl diJa^jt 

A J ^ ^ ^liall ^-a^ ^ 1 A ^ U j ^ l WLMW j U 1 <AJï\ 

inférence ^^Ij^Vl ^ij^Vl j ^LiiL-Vl PIj^Vl j X L l l^Li àxa ^ ! Ĵ lj*ll 

."d'instrument 

' Voir RICHARD J F - les activités mentales, Armand coUin .Paris 1990 

.91 0"fiJ>jl^^ 
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^ U ^ V ! 

Cohérence locale du texte :c>aâll ̂ Ull ̂ La^VI -

AjĴ â̂îl (J.<taJl <aJl«-û (j-o jAi ^ iA-olgJl diLâ îa-oll jl ^^^LUJVI ^jj-ia^l 

(schéma de connaissances ^Uil ^jl*^l J ^ ^^^^ 

^ A1\^ bjiiel IJU ̂ (connaissance du monde) jJUJI Aij*-oj générales) 

K^\ AfLiilxail kûAli LLiJjl ô j ^ J ( ^ ï i j A^lj^yi CJU-JVI (-̂ 1̂ jli 

(_yajLj^ c_fljljuall ̂  (J^l^ J 0^1 Jll ̂  (.>ĝ ll L^^-Q^ ̂  . 1 

processus de construction des C J U L U tijlc.lja.1 <^ (>t 

Uj j j Jlûjj ̂ ^1 d'intégration iSA<3\\1 ̂ ^ ^ î 4 ^ ^^ajt significations 

.(_̂ )<ajll j p 4.IjaiLla]l (JllLâ 1̂x̂ 1 c-L^l ^ 

ĵ AAAi ô^lÂll J ln*ri\ La ̂  ^7-* JàÂll (ĵ )̂xliîl jl AiaĴ -aîl Ô̂ >SA1I jl 

AjLal£j UJUI^)^^! J J ^ J '*JJ,>^ <laJ4U-î )Iàil jjC- (Ĵ *-*̂  1 JAtAl S-liutAil ĵ Lt-ûll 

(Jjj-ajil lAjL-aâl t, ^^1 J AJJJOAJ JJC- ̂ _)j-aljc. j-a j j ^ Laiî JI (̂ L̂ajll jlj LuuiV 

(j-aiil ̂  Jji Lai ̂i-> Ml M (JiaJ Ji\ 

KEKENBOSH CH-Structure relationnelle d'un texte et rétention; Glossa 1990 
^ 2 

. 1 14t>^ L>" j» LH^J^J^ -
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.(2) J (1) voler" M l A ^ ^ I I J L ^ L J ^ ^ ^ 

Instrument 
Un agent 

Voler (1) 

« l'individu vol son voisin» 

: « la pie vole le bijou » 

A£JM ,>â-l3̂  l^-^ (j^al^Jlui^l JÎLcull J (̂ -̂Iŝ l 1̂  l^J£ ALk^)^!! ÛÀA (JJ^SJJ" 

t À1 » n'i (.ÏIAIII diLjji'iMifl ĵrt-s ^ AJV t*llJtAiwillû jjè ùJAxlLû J \- AJjLa 

pL-aâV L U I ^ I Cljlç.l̂ >2fcj (JÀ. fi'iMi J ^Luilll tJà̂ )Iàl! ôleljx jjJ (_pa*jl 11; • ̂ * ; 

J1\o C_JjC.^^l JJC. ^̂ î LixJl 

lu Ml (• , 



il 4jkc. CiUil 

(j^mS J (_>uj^ J (JJJ j j j t ôĵ ljill Aj-aajt-oil JâUlVl ^^Lt-a ^^JA^^ în^Vn 

3 5 0 jjj^ -i*^ V) î:uj V M-'l^l c r ^ ' J V ^ ^ ch Till , Mrosset, et Kintsch 

.' " I j j jS j Â lilil t > U ^ l ( > p > 4 0 0 J 

« the transpeople were amazed to find ail the brildings had 

collapsed except the mint » 

JIJ pLjjjj-ulj A^L'v.a Cjl^LûJtJl ^jAT^ A j ^ ^ jji^^j-û ^j±io\

( A ^ U Î ! jb) JJIJUJI J (^Lixj) J J e ô ^ j ^ A.U.Û11J J^"mint" < ^ 

amorce A ^ J U A.ÛK£ (mint) <^ AJU ciip^ 1 oglnj.Vn ^ ^ JJJJ\XO1\ jl ^ 1 ^ 

.(^jLa.) "candy" — J La^k. 

^ ^ 1 AjUr. U j j c JAI J1\ (jiaj*jil J - ̂ à\  ̂  ̂

AÎllljJl AiUl CjIÀIIj J ^jlâjl ô^lj î -̂L-aSj i-, 8.̂ g tdlJ j .Aaaj^jal! AjLutJl j-uJa 

jl^_aJl (j^ l£iiajl ij\ J-^Q^l A j ^Liil JjUôjj La l A p ^ lÀA j .A-aa.jjJl Ail 

^Àl! O W ^ ^ '-^ J-P- ^ j ^ l A j ^ I djlauVl Lll < - ! L a ^ .0J^lÀJl J ^unfll 

Ajjliail (Jx] J .ôAi i iJ (_̂ ia t^j^^yi Je A£_p. Ĵ î *lj>l j-û jUauVl j - û ^ Lai oVjl 

:Aix!>Ul AI^ j aII J Aoic j ^ j i ^ LaC ALlJa jl j Sj^iu blaj AjIIJAÏ 

« Dans le cadre classique de la comparaison entre cerveau et ordinateur, 

ont peut considérer les organes de sens c o m m e les périphériques d'entrée des 

informations (capteurs), les muscles et les glandes c o m m e les organes de sortie 

(effecteurs), et le cortex cérébrale c o m m e l'unité centrale : c'est bien dans la 

matière grise corticale que sont réalisées la plupart des opérations de traitement 

des informations^ 

^DEMENDOZA J.L Juan - Un cerveau -Dominos Flammarion-p 13 
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) ̂ p i .>.r.l A_JÙAi JA-JJI J C j X _ ^ U ( i a i l jill) J i a l i j 5UI!UJ A ^ I 
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^ Jiy : Jl\j - I I 



jjjaxj Aiïxj i^-la (jJfiJ (jl ,_)JajjLllj. l̂ jLili Q^\J3L±UI\ A\A'\jfjl\g QA! tJ:iliJ 

d J j U AjAiiilll A^jjJ) d j L j ^ t> ^ J J ^ ^ ^ J:?^' J 

jj£j jl (JJ3 ULAJI Aliik.<3J J^^É-^^IAII J e ^_^1 djLjjULall jJA ^3^11 1-^ (_̂ )̂*jil 

1 g J V- ĵ ĴjJLui (^^1 â-iAli-all ̂ j'-^" ; AiA^ j ^ AJ V <jAJâ )i]l ^^^la j)£-ûliJ •^j^ J La^jla 

A^jjJl J <JjAil^ J^* " J ^ > i l ^ ^ J J I AJ La 1 J ^ J J 

. jaLLJl jjl^^ll ̂  AJI bl^jli La J l AiLbl .'"^1 

,Ajjji2kjVl, A J J J X ] ! Ailll: Jla Ai^^klaJl jî AjjoJall C J U U L I U J U J I J AJtl A M ^ J 3 

A A ^ J J I I A J U S J L"̂ : J ( w j ^ l £ _ u i j j A jùluSW ^ ^ 1 ^ j • ^ J : ? ^ 3 AJJOUJSII 

AÀJ (Axojlal! A i ] j L ^ l 0^-«J cJ^ ^jjlxall Jl^*^! j ^ •''SJIVI J AJ^ASUII 

ji ; pLjjâit jitCjLi^ljjll A i ] I J U J CIJU]... CIJVVI A i ] , CJUIjjJh: 

Ailll ^Lk4 JjAâJu A^LiAuill J âj j^LbAl l CljLuLuilll (JA 

u:.li]il 

jl Ail l AJI^^AJJJ La^-La ĵ̂ -̂̂ ""'—'' jl j^-oJ Ala J 4 < & 1 J ^ ^ AJJLIAJU AAJâjl l^J^ 

AjLajuLui) jS-aJ (_jÀil J .(Jj--al j j l l AâAA 4^._J1*-Û ^ j j l CjLa!̂ L«Jl (JA ( 3 * ^ (J^ AJàil Jxî 

.CJ^>*j]l AjLaC J!)Li. j\£Éi\:lj.^\^ LIJVLS. 

Ljudskanov A op cit 
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IgJJJ LûJâ JajJJJ jA^Uc ( je ô j L c !)ila L_)jjS-all A u i J (j-ajlli . j. ̂ 1.1^.11 ^ JA JAa-ti 

CJUKIIjtCjLoKl! ( J l ^ jAaJii U J J A J Û Â A J tCjLuàj^J! A^^U CÀAÀ\ J ^̂ î 

.(_̂ >-£iil! IJA J ôUax-ûl! tllLajLï-al! ̂ ^̂ Jx-û cUr'Jl 4!iLi^ • 

^%Kn,\ U I j l 

i^Jtill J ^ l Je dljj 

5̂ » —J A1 j-ajJ y. Jjx^\l JIUAII 

4^ _ j A 1 JAjj J : jLiA^l ^ j l 

Al > j j J :J^A11 

oclj3 Jàj AJJJAII J AallUJl ^^hxll ^ ^ A 2 ^ :c->^' "A1U.J" U S 

.AliK-a AILUJJ jjj^lil LILÛAÀJLJJI jl! ôjâJill 

.AILUjll AJjS-al! *èjiJill JJLWJJ ^lj.aJkuljtILa AAjLt-a âJAâj '" JJ"-'"" ^lia*-a-û ^^J*J j 

JA Lû I A-ajl*-o ^1 jilaii (_5Î t4jMi^w\ AJLUIII Je JJJ3"C1J1 ji*!ill t^" ^Jliuû^ U 

.AjjxA Ai] J Sjq>i.n\ AIUJII 

^ Ljudskanov A op cit 
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^ ^ :JJLS "A^'^k^V 

Ajiialc. 

U (jnK-iHii 

A A U ^ J J A i i l i j AiiLil A-a!ilx. J£l AJJOJLUIVI AiJijJI . 1 

^ D J J I » ^ J ^_^!)Uax^Vl < ^^liltVl («̂ liallj A^Ulil C J L I ! ^ 1 

. jjiaJlll 

^JUll (JJU^ix-a l ^ L L . J J^aLi ^ 1 AJJU I I pLiJiVl AajLJll cjLa!Wl 

jl^jaJl 3 ^ L-J1 t^r.yi I^AJJJJ Jll j <Â -%"inio\ ô ^̂ iJllI iJjL-n^ A-o^ij j ^^^^jLiJI 

.pLJl J e Jjj A-û!Ac ç.U.^nll A A U ^ U .(_jfua*ll 

. l ^ W û J^a. J tAjjUll ç.Lb^Vl Aj^>.n ^ A-a!l«IÎ A^LuiVl 4j.nU\ j U Ala j 

J > J 1 Jlaljj . jLill dii^l J L ^ J uj^l^yi Aẑ i A W A I I ^ J k ^ jiiel U I D 

V̂ _̂ jj«-ûll J*-o La (_5^>^1 û j j j - a J jl tAlV^ll t—iĵ jju J Lille 

: J V I (>jé-â̂ l J e j^jiui JliaJl lÂA Ail^ J Jj^A\l J 

A W J J j A J ^ I A A ! : ^ 1 Ô À A A - 4 r k j 3 ^ - La AjyJ A-û!)le t. fl.^j A J L C ji - AÎVoil 

j^jj ( > ^ 1 Alaii A*j AJ^ .La Aa. J l jl UjjC- ^j^k^W lÀA 

.li^V ^ ^ 1 AjLaxj ULuâjl^jk. 

J l^iSJs jLajj dipucAj^illl AA!1*11 J e Jlûll jj^>hrt\ J l ^ i jA !>l£ui AIVAII 

.(J^AAII l^jAxJaA Loi t JIAII (^\l jl AjJaâJl L^j^^A-a 

jj^ 4jVil iV 1 oj^jA-oj JIAIU -laJJjJ (JJÎAAII j! (Jlia-ill (JA t3^Lu) ^j:^ J 

C.^^ J e Jjj A.a!>L)ill j V tillJt " Uta-j-a" A J A W Ô J J ^^jLi. P̂ ^̂ -»̂  t*l]à£ -W^Jrî J 
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J o J ^ JAII diu A-aK b ^ I .liVin cA^̂ kll AjjaJlil I J c AJIOJ LAI lia J J 

Jl_^l JlloSl J. J ^ 

AJJ^LJ t AJJJ*^^ Ajtlllj JlyJI J e ^ Ja J .chaise <^ c J " Q^-^MI jibii IJI 

4.AK Jjtj : Jbi l j)^ '̂11 J e AjLLi.Luj J. Aj-ii Â ĵ i-all AJiill u jlijelj Ailîl ̂ jÀl^ Lli. 

Lgj AJOS..! J\e ^jiii^V AjjjKiVI Ailib Jl^ï J e ^ Ja IjJ chaise 

ûÔA Axli Jblb J .cS^bJ! AjJll ̂  Jl^jJI J 4̂ '̂ -s uiioll Ailll jV t 

.biu l£jjùâ-o l j*-^ J •» LiwiJ AjulJI 

AJJI J t"Lu*)^" (J-â l (jl V] tj:*. i^-A JLJJ J â ( ^Lilj AJtl J ( ^ - ^ bjJajjâ! jl 

— ALÛ^I j_̂ jlâJl P,^^l llk Aia l̂ jj c h a i s e A ^ A W J JA^-U^J AÂÛ J .aU 

- . j^l (JLJ JA J ̂ j J l 

JeJLJ^^ajJl A^-ae bl jjjj (̂ JJI céiJJIAII ĵjjûll (jl AJL^JI Ô^A J (__)-aLia«û 

.(*il j3l J A^Uoll 

: J j U (j-aiia*4J J 

^^jti.^ ,3*^ J l jba^VU AJU*.Jl A K i ^ i Ajjiill Cjbi!^l AJVÛ J e ^J*J1I (Jku 

LAjeAiui (jll J t ^ ^ J ^ A^JUIAÏI Aĵ )aall (ĵ î JO j l l AJLUI JA J.̂ JLI-Û téljûw 

Ailîl ûiA JJaJJ LDIÂ. (>Û li^V J-iJ:!--! . J J > a j J AL^U.jll Ailî! :b-k!)Uaj-a) 
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1^3^ 4A!i]i:iii Aiiii/ 

Jj cl^j ^̂ -̂olijj JA\l C J L U - A ^ X ^ J e laià A J ^ I Cj'i/Vj ^ J J J 

[5JkJ J t frljA\ ÙA. J e ôJja-Jl J AjjUi! AJ _ ^ 1 A-Û!1JJI ̂ -̂OJOJ 

. L-1JXJ1]1 ̂ *̂ Aa> i^jii J l £ j j ^ Ixiij {J£j^ J ^ ^ ] ^ AJLUI dJA ^JÀoujj 

J ] ^ J-ûll jt A^i^ jll 4j\rtr- ^ • Lû l ^ j A J ^ui^^l I 1A J 

^ J : ^ J J j l ^ V J-ibj] J ĵjlâîl jjjj jlilii j--'''̂  Jntbin 

ûjLie (J.L̂ lj!ill Jfc,l jA-aJ."(J.L̂ l Jl!" jA J V! tA^! J ^clLj-a-o ! ig ̂ ''-•J J Î ! LljljLiJ! QA 

^ t !-û (Jjjj-û t ^ J a Ai] J A11-J-UJ (JJJ^ J j '̂ .Â.̂ J t"'!j^ '^ya^ui j e 

AjLae J ^^joujj! ^ ^ ! jji J . (JjSlowi ^ J a (j-a U ! j*!̂  o ^ j IgJUSlui! 

Jtlilj J .liljji^ Aiiujijj _^ ! J J s-jja (j^ A-ûjix-ûll (_̂>*iaj (Jlili! jA JJII 

.̂ ik !̂ AjLaxj AIUJ AIJ^ dilj AJLULI! dlA ^ 

ô^i^^n U !5jj tAJaxuij ^ J j ^j^jll L_iUaJJ A J _ ^ ! A-Û Î̂UIÎ" J e ^jaull jl 

AJLUI^I \ '̂q'i J l l uj!-ûjL«-all Jji-û Ajiûe ĉHïL-dJ J ! '^'^^."^^Lua^Vl jiUJl" 

Aili! J ! A J j U ! ^ U x l ! O V V J J e uj>ill J Jl^ j AJJH! 

LA!^J J (je ôjlae ^k^l ^ ii O W - i l ! ôJlA JAJIJ j .•ALLUJJJII 

. A Inj 1.11 J AiJ J l ^ J^jl^ 

JliLi. ^ j J . 1, n JA-Û AlLai J t (Ji-al JJI! AjLae ( j ! ^ t (J*j j^l j J j 

A ^ ,J«-all 

.AIIMIJ! J Ô!j i^l A J ^ I CJLÙUJ! CJVV:! ciLLij jjjSij t^Jj 



(jjÀJ (Jjâlwuiil J (JĴ ĴAII j)>i liljLjUJ ^1 L-L5WJJJ jlilii J (Jj-<aljjil 1 ^ (^aJJj j J J 

Aiill J ] LûAjliî^l J e Jjij L liA J t<lL«jl] A ĵS-ûll Ajjiill CJLI!)U]I CJVV^ 

LwU -

A L » . ^ (_5Î AJL^JII Cj l jâ^ u*lâ -

AJLiijl ^>tiil >̂*̂ li*Jl (JJVVÛ (jVi=^' L̂ '̂  ^JASI I (J*J U A ^ 1 J 

.(j-iL-<al JIIAII ̂ jjâjall ̂ JJJ A^jl±uija ^ • " J Aii J J IJLJ UiJll 

.làji J ' ^ J ^ ' l"-»-̂  ̂ >^nn\ I Vl*S (_5Jl]l JijJl ^laiû l^ùaj <ialii| ÛJA ÙJU 

VJ tJaa J ^ t ^ J û^Lwi ^ i-_àjlc j A] JJJ^ AiiwljlJ c pLoilj Ja-a f-ljj ̂ ^^Ul ^ j j 

j^ j j Jl l J . 1 ^ "-^JJ^ J ^ ' ^^J^^ J A^U-ûll L-ijLaalU SLia-oll J j^ là j ^JT hJ Jjl 

J jA-^1 jLajll 1 ^ ÔJ^^ U ^ . ^ l e j A1 t_̂ Àll Jl-all JrP^^ tiL-aJI j L ^̂J 

jl t*LajJl Alii-̂ aà J l j_5-û!lJJ Ajî liljjLui U A X J . ^ L Û Î J j -a l l ^1 jj^Il ̂  A îA l̂l DJ^A-OII 

(JjJaâj JJ «Uioàilj Jjg •> nll J -̂̂g jrtli P,_5-<̂ 1 Je - ^ (jĵ l JUlljj.Ae.!^1 j ^ ^ jJ 

. J j £ l j J b j i ^ jl£ J l ^^JLHJ 
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Ail J j bljljl ^^^jUJl ^J-ûIl J e I^JXJILJ ^1^1 AjLfte ^ : J J La (j-âiàJL-iJ <La j 

.AjLutll o^A (3^^ (JjaJikjj ÔJJA.V1 ÔÂA (jj^ J iAiaiuij 

JLÏluil ^ tAjLuti! ôĵ làJLj La jl J^AAII Ô J J . ^ ôjSIJll Jlaj J L J I 

jjAJ JSJJ J 4j_̂ fL̂ a*]l j^^Jl ÛJJ-al! L-U-iaatJl jj^ Ajxjlall Aj^jUJl tllLajLî l 

J J ^ ilp- ÛjLje ^ jJl J JjVl jaUàjJl J>ûJ tllJJJ j)ji jkJl âjjSll 

J J«i 

jijjoi AjjA j ciL l̂iûj (je 0 jLe ^ jJl J jlii]! ̂ Ikill j j A j duiu Ĵ JI jLJl ^ ĵ̂ l j 

'Voir L J U D S K A N O V , op cit 

114 





:1 iaiaâ^l Jukj 

J JJ^A^JAII (^^jLaJl ̂ ^ ^ ^ 1 {jdT\l (_5JJ La-iJC 

LuboJ 

• ft\l ' '; • Lâ 1 ^ J ^^^^^L^l J e 

:Li ojykJs (j-caàu l̂ J.AJOJJOJJII Aiill (̂ L̂aj t '^'^ • 

Ailll CljLiiw-<iJ Ajjjlio ^ t 4jUir.ll ôj£l^l J e . ^ ^ j U J l (̂ J-*̂ ^ ^ Vji 

^ AIJLOJ é\jù\ J] J l A L j a ôj^liJ! cJ î*Jl C-J^^ J AIIL-IJII ; 

^ -i*JjJ J { '''̂^ ) A.â Ls(Jlj la* - k j j ^ J - >̂ 'i*li I ( j î LaJ j tlAjj-oLiC 

h3 I 
Ai iU l .^3^1 ĵlrtP. ( 3 ^ ^ LAJQC- b3 h'3 J e 

;AJJLUJ <jùkju ôjjj-all ^Vl * 
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1 ^ \ 

J AJAAÎI AajLrtiil CJLÛ!^1 CLi)i JIAA ^ j Aiu djljjllail (>a AeJA^-Û J J 

JiLuil (j-ai^l ;iij:iJ AIU^jll Aiill CJLLLM-Û J J jllL-VLi J t ̂ i^Ali A L J a S 

J JjixJl J Jl^l tji? ^.Ji^l Jxiaij jtAjlliill AjjLoiill A..a!iUil J j JjiXcJl 1^ 

(*ĵ ^Jl J e - i^^)*Jj JIJILJ J i. jjtiiijUa!i-i ,jj!Li!>lji]l (JJJIA (jl ^ V n t . n AjjLfcjilil A-<ùl»il 

A-a!lxJl J - ^ Q ; o J j ^ l A>i!^l l̂ '̂ ĵ  AlLaJl ôJiA J A A K ^ (_̂ 1̂ j ^_^jUJl 

.AJj£U J UJLJ Ajolail 

J V ] AJLJJII (jjJJ A-AAC. ̂ ĵ -i-û (je. AJLOXI Vay.^ ÛLJJ^ ^jgq^ll t V 

-̂Skj-ûJl Jjjlij V*- ; CJI JiiJi (jjiij AJLW) J ^ j£j AjLaC ^ lil-nTi J»-*^ 

Ajjiiil UJL!)U]1 jlui.1 ^ A k i x - J Aiill C j j a x - IJixojj JI^JI A-ûjia-al) 

m (J^l J l ! AaLae UU^ n\\A (Jlu 

.̂ îilall (Jjâ (JA Ig ng^j l̂ Jâlj J J t JJJJAII 

1(jji^xJJ cL,^ AjJtJa Aii J y^i-j^ A ĵLt-allj ̂ JIIAII (JAĴ >A1I ÙJji 

J a . AIS^jli Ailll djLiiaa-û ^ Aojjlla ^ AOIAXII Sj^l^l J e . ^ j L à J l («-̂ J-ill 

(AIL-U^I (jJj^ (j-a Aj5LaJ (jll J A.a-iau«<all C1JLÛ!>LJJ1 jlji-l JJ iS^J^ 

AJIJ J AJIJ Aiwûllj Ll^jLi. l«_̂ j-a ÙJLJ Jll J A.â!>L)tll OIA 1 J J jl ^-aj^ Jllall U 

(JxJaâJ J AJaJjuijll Aiill J l IJLJIMII AJ J l j J Q^LM La ̂  ^ ^ ̂"'̂  télljûj J l̂ JJjlia 

(JA (jS-aJJ t A J ^ Ĵn-all ̂ j-all j A-â âJl ôdA ^ ^̂ .W-mll A£)U1I 

.(jJâJall (jJJ jill Jj-ol Jll (JSAJJ J I^ IJ J - ^ ^ ^ J 
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. A l i l x a ôjjjuiaj AJLULII Ù'ÙA J - a l ^ I^IAXJI UJIUI 

JÎSJl J Jjo.^1 t > 0 J I J J < j J ^ l J ^ J l A^UiuSJl t-ĵ ^ ĵâ.! j l 

( J ^ IAA C AIP^L-OAII 4JL=J1 <iailjJ J û^J^J 1-*̂  L ^ J ^ ' ( J x - a l j a i l ( j l a j A1\l (JLOJ 

( J j ^ l j j i i ^JûC. J (_g_uiLujl JajjJÛ J i l û i l J (J j j j -û l l (jJJ A j a j j j ^ l AJii l l ô-X^j (jl J c 

. ^ j j a ^ i l l ( J l j j - i J l (je 1-if̂ l ^ ( j j ^ ÎJJ!l*.iiV 1 Iĵ J J ( ^ j i l l 

, Jll U J 

(j! (j-wûJ ̂ 1 Ù J " ^ ' ^TJ-^J^I AjLttJtJl ̂ Je (Jj-^al j i i l l A^LiC. ( J j k j Jalïi-.;lj l̂ Lill j LAJL-M 

. 4i>g-uiirt AjiJ J j jlx^ Aii J-û A j j i l l l A M I _JA LÛ^-IU I—Û!^VI 
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J Jj^l ^̂ "̂'"l̂  jA> J ^ J I A I I (j\u (j.a La j.̂ jjjâllâ̂  ÔrA»̂  C>* (J:̂ '̂ Ĵ  

.LÛ^JJJ iaiMijll Ajl (̂ l.̂ >̂ ï (3ilo J ) AILUJJI! (ĵiàil LûliJ !iLjĵ  ̂ ;I njl T(J*-a!jjll lÔA 

jp» <j£-aj AiaAwij 4JLÎ SjjjAJalb iSj^ f*^J^' ̂ J^*^ ^ .̂.t̂ ilj 3̂ W'i.ftH IJA j^ 

(ji jaj ̂  ^ J tl J Jjâ.jJI <ij J AÀl^l J J < l L * i j CJ)jiJi tiiâ J ^ 1 

.2 J ÔAJA^ Âil J 4«ajLt-all (J«-û iJ*i^ J ^ Jalir̂ L o-bJl^ ^Luij (jjjj 

T 4 Inj. Il jll Aiill J l j\N>IIVL • /ll̂ "'"' ̂  jSSil J ̂ Ï̂ iîl J J A C J-O (jl ̂ -^jJ TiaiaiAi! 

0 Jl j (je ̂ »̂ J-all ô (jJJ LSJ^^ (j^ ĵ t"" 'ĵ - ' T 1 .sgQQ-v't ̂ J LLUJLUII IJa^^ .ixj jll J 

Aiill L aV^^"-, JIJILJ J 4 2(J J 1 CJ _̂)j-ialje (J-*^ (__)-ai-ii ij\ 

1 LJ T>Û **-̂ _>* ̂)*-£alie jj-Û 4jj£^ l-̂ V LÂ jjé (je J-oli Û^Jlj AJ ^ i ^ l AioLuJjil 

4i..i-i<;̂il CjLiL«-al! J l ^j^jll ijlali J jV l Aiẑ >ûll J ^ 1 AuLae (jAaJi jV 2 J j 

J*JI J (ĵa Aj.ujj£-ûll LIÎ Jax-ûll ôJlJ-liJl AILJ Jl (JJJ^ AjLae L ̂  i\l-iTi t 1 (J ^1 j j* 

.^Jall 0 JIJ J A jJ^ l Alaijuijll Ailll J j U ^ ^ La î̂ J T.2J 

_ ' i 

A-a^ La — (_5jljjj (Jj-taljj j$> ~~ A-iAA jll AjLajtil (Jl>LFH. Ajl J l ûjU^Vl (j-a ̂  V 

(JljLâLKil (jA l ̂ "1̂  yS^ (, (jLi.^ A I ^ L ^ CljLajlx-a (j^ Ĵllall J l AIAJJ La j ^ Joli 

J V,V>-=> nll KjMin L - j ^ lillj J A L L J I CjLLLi^l J UUlla Jll Aljxlall 4jjil]l 
. l̂ l j AjLaxJl JLJBD 

(J£ lglrt̂ -1 (ji ̂ jS-aj Jll C JW - III ûjjui tiilj J T LÛ J l̂ jij LÛ ̂  0^1 jll ^ 
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E M E T T E U R 
R E C E P T E U R 





Igaj/n"̂  J Aillait Âilll ^ 

U)! :^ ! (illj J J AiLjaJ t l̂ jk û̂l£-ûj jluil J J u Jll j i J e A^!^ 

jj-a lia J ( J £ L$ j ^ l J J A - o j i x ^ l ^oâj 

JaLi^l J ^w;î .\ pn^^Ml S Jl j UillàJ Jll 4^.9.JJI Sĵ lJ bl J i ^ 8iakL4]l 

J j A J L>* Ù : * ' ^ û Jl^i (JA Jikiill ̂ lu-iîil ^ji Jài^!ilJ J -^1 J l J ûbjîJ Ci^' 

.2 J jj-*J J 1 J jj-*J cff̂  ̂ '"̂ ^ 

jAi-a-û Jj-aJ •'''j'̂  t 1 J J (JJÀ.-1II 4jL-jjl ^ J A I I JLiiL-al AOLÛC 1^ ]̂-̂ JJ 

ÎjJlwil ̂  J J j j - a j l l îlij ( * ^ l A jLaC J j t A j j£-û j l A C jAwLO LoJ — (-llLa j i a -a l l 

j - a J £ tjLLj iajL).2J - J A I L ^ J M T J ^ J ^ J1:UV1 A O U C I^.^^-IXAII 

^jiSc J E T CjLiLûJill ÔÂIK iS^i^ Ji*^. La jJt, JX-ûil (J^LriJl— (jS-I^l ijj^^ û jb*J 

,. -_ .IUJIJ (Jf) L̂ '̂ l (J^AUXÛII 

( i lb^ (JJ ô-iLuû JJC. Ajrt.-> j l l AjLajtil ^j\. UU.;. A K • n; n\ 0 jĵ -all JjJ V 

, (Ji'»-'*.i (j-û IJJLIJ J^l 1̂  • djVtîijVl J tULiljjaÉall (j>i Ajiill 

Aiill Cjb J o i ^ tJAj ujVliiJi (3^1 A-1L1& (JiJij t4 VijMijll Aiill J J ^ j a . Jl J l AÎLâl 

J l — Jjj-tall^jl JaâJI (_5jluLûll ~ 1^ (j^ (*^J^^ J lS^ CIÎJLUI IAUJÎJ j l l 

J J A ^ b AJIJ jJ^\ . ( JJ I^ I aAM Cĵ liUiVl ûiA " L ? ^ - ^ ' ^ J H M I I - 5^ 

— 1 ̂  J J — J V ^ l (^Jjiowiil — 5 ^ (j-û ̂ J - a l l (JâJJJ C n % ^ j_)àJl AiLj j j tJJj^ AjlaC 

. L -u^ j l l A J L U U CJ)i\jLu)i\A J ~ ^ ln-\ l l (_5J 11"'"' 

J J jj-iall (ĵ  J 6 A J A ^ J l l ÂiLiutll b̂iLô (J^l _J1 ^ 1 (j-û ̂ ĵ LftJtll (jJjl-A àxj 

.Lagja (̂(uull 

*1 Ajj-4Jlb c*ilj b j j ba£ ( t_ij^ J i y (Jiiaall J J L Û C (JJLJJ J C - 3^JA*I ÔJAÂ^ (Jjl 

.bî ^biui ,̂ >̂M̂UtJ J l Afr'uj (.JBl)bÂ.Vl (J>'Â  c^n^ ( j j j j ^ y^ i^ l 
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AJ^^OII AJLÛC ij\" ̂ ILu-oAj ôjûaj J |3^l f jfr^ Inm/u.! Lùlii 

(•L5^*^ ç-^a. J jLiaûyi ̂ J I A I I J <A3^J1Û11 

: J J LÛ J e 1̂  j i u j (Jj-aljj <-4:^jll j)U (JJil Lil^ 

j i j j l (Jj-al j i l AJLUC (^iaal ̂ ŷuiLjii ̂ tî 'ie <-tta.j]l~1 

AjoilJ j) Jjj-i; A A ^ J I I t- '9 ''g,̂  tAliJi-û A-ûjLi-o (Jj-L-ajj jA (Jj-â! j i l I — ( j î LûJ~"3 

AJ j i ] A j i j a CJI j ^La^ Jil /jU AJ J J A jUe J^ l j l i l ;jl LaJ-4 

A i ^ j i i JaUl̂  ̂ -A 2 J/ 1 J J i i i IL- i (jiiiJ (jJJ A A ^ J I ! jl JalljJl ùÂA (j-û ĵ-aiiajjij 

. , . Jjï-ail — A-aJjt-ûJl j ^J j J e JàliaJLj (Jj-al jil ĵ.)̂ "̂ -̂  

2 J J A i L j J l djUJIAJ ( j 1 . . nn \  <ii) 1 J J AiLuijil C ib J-û Jail Ĵ û uiJ 

<lLaĵ l j J ̂  > >> -ft (JiiJj j ^ t.A-a^Jj (_̂ .̂1 (_>iajil La^ (ilij j ^Ai.̂ g,Tu,*iAil 

. Jilail ̂  JiaUIl J 1.1̂  il JV l (̂>iJ 



>I/y 4M*JI CiUl 4^dll 4x11/ JJJAJ2'I 

ĵ iâ jail 4aLfU(Jl (jl (j-talâJlwiJ (jl (ĵ -oJ Ciaall lÀA (j-o Luâ AJI UâjiaJ La-a l£)Llaj] 

«.Ijjl ̂ jlall 0 ja-jj Lu (JjLaail AJ^j-a LiA j t jjjlijatLujl (jjljll (̂jic j^jJ AJIOC 

(^ J Jjl\a J <ii]l Aiaj J1 JAJ! t_jlkiJl ̂  j oc.ljii! AjLat 

4jilll J AijLuill ^ <A,̂aiâJLujl La S-ll̂ JJ ôlc-lj Uk̂ UjI ̂x̂ jlal! ̂ jL jll AI^JAII 

AJL-UJ ,̂ -̂i«-a ĵijj-tll (jAJ ij N'y-̂  C J ^ U j ^ J CJUJILI (je ôjLc jJk 

Î jjjî j-a o j j ^ ~ • ''ô' (_5àll .(J^JI 

^jij .^k^ AJLÛC t il Inî) ^̂ 1 ijjjaJA l£i J dlLûjLt-all ^1 JÀHJJI îẑ j-all ÔJA J ^ | 

J^Jlll ^Lujj J oJj!jil AJ_^1 CJUJ)\ A^^lLai! CJW^I J^^W f^J^' ûjStJ 

jll Aiiil ^j^jlL 

AIIJJJ^ Oiik» CiljjluL^ djl j J b LULLAJUJ U J ^ l̂'''à- ^j^-à^ IjJJ^ lj£ Uj) LJ] 

(^I.Oljjlui^l ̂  ÀI'Î-N n (jjj dVii^l LtJaj) ( _r1UTi 1 ̂ A^axâ . (j^axjj 1 ^ • ; Ua^jJj 

AjLaC 4̂ j-̂ -i.iirtll 4-ajLt>i]l J e l^A^ tj^l Clî iLjjafcjil j djUjULall ^jAa-a j4. 

•5^ C^J 1f» t> VliiJl ̂ JjiJl O-aJ (JIJ; J Jl! t (JJLJII 

e-u^jj J ^Luij (jJj^ (je ôjLe J CJIJL.^ t*là j ^ (je Sjlje JjLall 
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J V] ^ 3 '^1^ '^-^1 L ^ : ^ j ^ i - ^ oiruUii ^IJU 

ĵ̂ jil J alUijVl AJIACJ JjiLaall A-iLûC. ĵ-i 

jiûll ô jll j J 2 J J 1 J ,^-^2^ Jll ji\i Jl 

Â Loiil cjU!i*Jl J > ji J j i linki ^jill? L*ll£la.Vi t> Jl ^ 

.̂ -a:̂ jjjl <lLauj-jl ̂CJLJJ La (j-aj J - (jljtull ftUJl ̂ 1" (jC jll 

î ĴÂ a J e LJj*jJl — ĴL̂ I AJLAC. (3i=Lj J -̂̂g i/i Jll j-L-aLiaJl ^1 ĵ-a (JLLWIJI (jl (_̂1 

Jl£]l ^JiA\j V c i M l C-j'^ CJUXMW J i ^ jV - CJUJXJI 

La 1 J * ^ J . _ > ^ ^ AJLUJJ L_lllJ (j,A (jl-ajJt <1J-JLLII]I dlVV-ill jLil^V dlLâ l̂a-AÎl ^ 

jAiwi£Jl J.''Ui:̂ jllii AJ.LUÛ]IJ _̂gjx-aii <laLaJl djLaji«-all AJAAI lil ,'l>u\

I 1^ ̂ UJJJJJI 

b'L^I J<.L 

<À (_5A11 (jLuJl J e XailxJ i_$jiiil JjLaJllI J e AJIAJ ̂ jlail iaJ*J 

J l̂ ojjlia ̂  j J AIIJAII AL̂ ĵll Ail]! JJ bbl̂ l t AjljUe J (j-aiil jllil 

(Jà.(_5jî l JjLi)J J! ^ jl! bLî î (-_iiiali â .̂-v UJW^! j b ^ ! Jl Vj-V»^ 

AiLjal 4 JAJJI Aaâ j^l ^̂âll J>̂ T11 J! Ajbli! ̂ j Aijx-a Jl ^Liaj ! ^ ^^-^Vl J-4*J! 

.(_̂ jàibiall JjiaJll!-j L_ijju La lik J Ail^-Jâj jii.Vl 1^ CliLû jĵ âi 

I (jall̂ jA J ^ dlLaJx^l (jl !ÂA (j^ (j.n]Vi*)ii 

t/jii JJAJ -1 

.(_gjirl)'ijrt JjlaJ ~2 

t (j nâl'i-N (jJjii l̂ l̂ '̂ l t (jJJjLtil <ilji]! (j-a &Jjè ôjSlJ (je ^jXûll ôjllj t a K LaS 

jbl (_̂JLI]1 [5jli]! J ^ !-ûiu 2 J jbl J 1 J jb] (>a ̂ jlaî! Aie AÎllbJ! Aill! (JJIJJ J 

.1 J Aiiil J J AJUau£-al! Ajjaoî! Cjbia*-a jbVb J_j*-aLaJ! j tlj 
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(ilip-j t i-_iilj!i]l J JjLaC J î ĵijfcjA [3*uûS (4 Imj.iijll 4JL11I) AÎIIIJ]! AÀAÎI (JAJU 

' • " 3 J,, u j A K > a Jji juii JiliL. 

.̂iJlil! ̂ 1 J l (jAx-â l ̂ 1)J>:J1 AJUj ^ > t 

: Jl:i]l£ ̂  JjVlAi^jJl ^ Ikn l̂ i J SH^' ^' 

2 J ^ 3 J 

.(Aî gu.Mll Ailll)̂ J>âJl Ai] Jl AjiliiJI AiHI AJL-JII AÂ ĴJ (_̂1 

.l̂ jiâlj ^jc AJLÎ (JS (ĵ Â I 1. .fll'i-̂^ ^ ̂'̂•'̂.i J ' 2 cl J 1J 

Jll j>i*Jl ôUi J -̂S'-ĵ l A;]̂ r, J AÎiJliill 5jJl J o l i 1 ^ 1 jLûiL Jl:llLi j 
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QA (jS-o-û ,>^Li i«_ijîiil Jj lij dill AJJij jJjiâ  1^ A] liiJajAJ La La ùju 

(J-Xaj 1 ii""^ • ^ ijC (jA jjj] lilljj .Aĵ jja-all Ajxiajâll (j-o (jiaJlJl CLXJJI ^JJAÎI "̂ LaJ " 

Ua Jili LiinkS L-jJ l^jjl 4A>i:?.j:lll ̂ ''JjilnMl Jla^l J Ajll̂ il Aiiil oJiA Ajlclâ 

AJJ^I j^x. ti^^l lùA {jjq̂ 'i Q^j (JjLaJl jai-La^ ^,J^J L$^^^ O^J^ 

.AlaLli AJLi. J jAj (jLoijyi t>a cjaJl IÂA Jl. nn..il \AJJ]OU tAj-akJI 

J ^ J J j b ^ J j ^ Vj d J j U UlLl J J I ;JVI J ) <̂ >̂ ill U w U ^ 

.(^j^l ^LaJ Ajjlia j-a ITliail Cjj^l 1^1 Cipo .dj^l^* J ^ J ^ 

JI^AJI JAJJ .AA^JIJI JL?^ J ĵjla Jl jj V 1̂ 1 ĵ u.ioll 1^1 jjj LA ĵ Iaj ̂ j j 

: jA UA 

?AJVI i3iâj j j i k J jL-ûVl t . n » lÀLûl •Jj^\j jl V;jjj^ J^-^ 

Jjxu J ĵ -̂Â jjll ̂ c-aUjjll jl L_3jj-uL:JI C-àUiôHiajV AIJLS^ âÂJl IÀA AJU V 

J.aJ*J Ajfi/l A^jjJl (jV (AJVLJ jjw'w.ii inïà j^j Jj tAjJV! 'LO^JJII JU-a J (ĵ jiJl 

lijî Jln^ .jii.jlail S i C ^^^1 jL^l ;3̂ LlaJ (jl J j ^ L?^̂  "^l iK>nVl ç-llÂll" J c 

^ (j^J 4-3̂ J• ̂11 ; Ajjjli-a (j-i (jl.A.iîl Uai-il (jlKVu.! Lijl (_̂1 tA±i-u££. Aiijjaj Ĵ ixiwi 

~ ^ ( J ^ \l (je (JLMÙVI ^J-ail jiAJ 1 JLa AÎja-a 

A^jSll" Ju3 U u*UJ V jlj 4ASJ1 Jaiu V ^jl^l JÎ ojjj^L J«J V lÀA 

.AjiLa.Vl AJil]l J jl ̂ Vl Ali] J frl^ AlaC CJIJJW>^ '̂ '̂jJ J*̂  " ^ W > 

^Uàj Aiiiij iAiill J e J**^ Jé^ 'L$J^^ 6 jl I Jl ûjUjaSk (j-i JîiJJ Ajl J ] AiLjaVL 

Ji^ V tji u_ie!)Ulj l̂ U«.l..iV Alikoil AJJ^JI 4_ul£jl ;ilLaj i^^l^j 

.̂ 3̂-aa.jjll JLIAII J e ôjjUlail jjjLûlll jLaJ La Ijjiaj IÂAJ .IA^IJL 
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Ajj t(JjÂ.J AJLWIJ ôjliic.lj jAi-a-Jl (J-aii! (JljJ AS^\J (J!iLi. jj>a 

J e (_̂ l — J j i l J (ĵ ilkjVl Âjaij (j^ La (jl V) J J ^ AIU-IJ (JUl J 

'-̂1*̂  La-o ' ;̂3"'̂ '"'̂ ^ f**̂  ^ dlLaLuÉaâJy 1 (j-û -bAsJl t̂JJJ ~l̂ aC.l-U-<a ojlclj AILJJJII Û̂A ^ 

JûS^ Ijjî V) .CjU/iMinll J e «.LLâ.Vl c> JjLb .AJVI AAICU (JA^ J 

ijn La JaUJl jLili.Vlj iSllUk-allj (^aljJâVlj AJ3J*^1 tAj^^l tAjJV l̂ ̂ \L 

J û"̂ ^ J ^ MjL.Vl AiJl JiâUi j l j .0^1 ̂il A-aKll Cjlij!ja 

; y] ^ 1 5J J1.»31 fUaiVl 

:,>;ai ;avi -1 

Aaie jj»''^' ^ " 'J >:̂j!Liill l̂-ill i-T̂ ^ AA^^JIH L-LiiLjjl j-a i I _JLJ1 jlal JJ^VI jl 

: Jl_^l Jlla]l£ AjâllUI j! ^jjiill ijjill J e 5̂ U-ai] 

[...] C O L U M B I N E A N D 

L A D Y S M O K E , 

M A R J O R A M A N D W I L D 

B A S I L 

. L A D Y S M O K E J 

^ JjiLoLi ^ j U l LiAliiJl ciiiL LADY SMOKE J *^ ^ 1 à 

^jliil ji <la Laie AilZill J L̂ j-aja J^aJ jLk jL 3̂ -̂̂ Ĵ  J AjuLiil jUjVl 

LaJj pLiAjl (j-a ^^1 tAjLti. (Jl_^ iÉJiz^ jJl AJIU jjuaUe Â-a (JeLslujj (_̂J*i' 

.l̂ Aljij (je (JjLujjJl J l̂ jedaall JJ ÔJCJJ 
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Ajjjx]\I J l^Uàll-o Jj^j J JA£J djLialjaaVl oJlA J j j j Ajljc. j l V] 

Jtill JUûll <=kjJaJJ U tiilJj 

^j-iiîjil ^jlall 

AND L I T T L E HANS 

NODDED 
NODDED =(>U 

liai JA 

J <jjxA-a AJ! J J ^ (â jlûll jî ô^i^ J Ĉi ^ ĴUJl ÔÀA J AJVI jaX- UJJ*J La 

^JASUJI ^JJAI! 

indeed,i know of 

nothing in the 

world that is either 

nobler 

rarer than a devoted 

freindship 

J j^i ci^^ f̂ '-*̂ ' 

AilA.^ ^ R A R E R 

,4 ^ ^\-N. ^ 

jA La .ll^lj J£j ^ J J V 

(JA ( J ^ l V j 

J J ( J J J ^ 

Ajâ ^ j i l ^ J tftjjMià'i JJ-̂ IMIJ JAI 4laiJ! oJlA J " RARER"4-aK (j^aljjsl ĵj 

: j i l Jlla 
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I N D E E D , O N E 

S T D E I S G O N E 

uaiU G O N E ^ jib : 

U A J bjxill P A S T P A R T I C I P A L ^ i ^ i ^ j^^Vl ^-r^j > î ^ K » ! - ^ 1 

jjlilil ̂ la:^ V j U l V ^ l ^ ' G O —1 P.P ^ ) G O N E 

: jii Jlla 

OH, lAM SO 
SORRY 

.li?. ^ I l o bî OH 

(Jja jA UJI^ 1^1^J U^lJJj jA ( O H 4 rtKll (>aljjaj JA JHoil IÂA J jkjîl CJAL U 

DÂA 4il£ (j-a-iJa l^jj (J-oaJJj AjjjlajVl 4jLill J (-JLâjtUil diljjl (j-a 1^1 f t^jwll 

AloaJl (̂ J«-aj (Jàj V L^i=w (ji Luj ojjj*^ A ^ ^ J * I I ^JtUI J Lai .ûjjiVt 

.4âx> ̂ La 

élîjJ t jj^Vl >̂>.ni ( J 4JVI jiajj ̂ jlaJl jl Lil ̂ . hn AIIÛVI ÔJIA J!)U. j-
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ANSWERED THE 
WIFE 

-ufMi (je- (JfrLuuJ Uuji J t j e JJ C I L O ^ J J THE i^jjLîîl 4JVI diA^jj ^ 

.ALLUUII AJU: J COJH AjjjLaûVi AIA^JI j i jia. J é\ù djjOi 

SHE SWAM TO THF, 
END OF THE POND 

AljJl JA 

ASjJI j i l J l ("î jiii ^ 

^ l^L djljj£Vl j j J .illJu ^jij (^J " j-'JJ " OF " ^Jiil AiVl di^^jj il 

" J j " J !' OF " i J >'-^' Ùrïf̂ J ''^^ 
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:Jlia 

N E V E R G O B Y 

fflS G A R D E N 

AJSLWJIJJ IÙJI i—iAJj j l A J S J ^ J e IAJI J-a La 

SAJSJJIIJ J i ^ j i ^ " A i a ^ ! ^ " _ ^ " B Y " AlVl ^ j l i L ^ i <1U]I ôÀA J 

.AISIJ j V l J 

4i\.nVl 4 la^l J V I ^ J ^ l (^^jJall ^ j l a i l 

T H A T I S T H F 

B E G I N N I N G 

^ j lA i l l j j l j J l l <jtAilt aÙA 
*• • 

J e " J l ! " ^ V i m ] Au.•^\^ " T H A T " j i 45,1.„11 4 l aV l J La l 

^ Ig j l t i l j - l ) (̂ Âll ^ j l a l i 

J V l ^ j l J ! (_5jJuli ^ j l a i l 

I S T H A T T H F , 

E N D O F T H E 
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S T O R Y ? 

" i ^ i l l " J \T 

T H A T W I L L 

M A K E H I M S O 

H A P P Y 

OAX-UUJ-U JulUlLl a 

J . A ] ! ^ AU.\\[J "^'AV J[ " J I V u ^ T H A T J ^ ;1 4'<iu.i 1 JIJ.<̂ 1! l i k a£ji 

A N S W E R E D T H E 

D U C K 

T 

s b i ju i i J l l T H E " J i U ^ " j r . " AiVI ^ 

oj .AIA^JI J * - Û J J à j j l ! 
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G O O N W I T H 

Y O U R S T O R Y 

j A t ( J j - â l j j l JA^IJ (JAII s - ^ ^ (-1*3 G O O N J JliLûII (j-û ( j j j j 

^ 1 

O U R W A R M 

F I R F , A N D O U R 

G O O D S O U P E R 

(_>Ae J e Afj\ Vj " b " A^j«il ^ii]! J A L I L J 4J^X«J3 jWa jA " OUR" 

JÀ^ (> ô£J " J "cJljijli^ " jii-iKl! bil D U T I E S < ^ J V J J ! 

Cljb^lj" (jn^ Je- blVj AliaL̂  ALLSJI J " J j [jj-^^ CJIJJUJ 
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(_̂ jA!ijii ^jLûii 

PARENTS 
CANNOT BE TOO 
PATIENT 

jii^l ù' «-̂ Vlj 

a4 

JJS. u " PATiENT'A-aK J e UUil j £ > . .u^jUVi 
n II H 

THAT IS JUST 
WHAT I WANT 

( lêjl La JaJjJalL) lÂA 

J l l ^ T H A T 

ùj^ - ^ I S 

A ^ j ^ . n ^ J U S T 

- u L ^ W H A T 

^jjî V C J U K (-Juki J Allk^ ^ - ^ j ^ AIUJI Ô^A J AIVI Ci^li ùal 

. ^ l ^ V ! Jyâj A l ^ l ôÂA J W H A T J jJxl l ^ " t > <1 ̂ J i -
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.jOi-^a-ûll tj-«aji! (j't^*^ AJjLLû LiiVû Ajj^llû J J C - ÛJJLÛ A iL ja l j l L J À ^ -

^1 j a J l J l (JJ^J LLÛ biioll AiAll J A ^ l U l SajÎAii J a l à J l jLni-Vl 

4,\.^Vl A L I ^ I 

O N E M O R N I N G 

T H E O L D W A T E R 

R A T 

JUll jUll .v̂ ,lj, ^\u^ frUl jli jl£ ^lu-^ ùl 

ùj^ AJIA. Aie <jjJ:xiVl AjJll J i > U ô j Lc " O N E MORNING 

Loi (jljJaJlj (jLwùVl (^5^ "jj^*^" **-ûJ£ (̂ IlaJ dlpk. (jLiallà-a (jl'î.nK " jj-\»\l" J "|ajill ' 

Vj U A ôul^^l L U ^ " O L D " A-^ AjjAxJVl Ailll J Ui . J U Z J I J e ^ 

<A^V1 AlaiJl J V l ^ J ^ l 
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WHAT IS YOUR 

IDEA OF THE 
DUTIES OF A 
DEVOTED 

-FRIEND? 

J e j -ûè J " C J I ^ I X . "A-aK j V 4ûjx-aiûll ^^is-ai! ^x^ij A1£J V 2 I j î j laie 

. U L u ,^j*-aii j V ( l ^ L a K J t>-ûjii J ] J ^ ^ l l x j V 1 A L ^ I j â IJlj j a J 

THERE WAS AN 
HONEST LITTLE 
FELLOW NAMED 
HANS 2 jjU 

(jûàu-iU (jJ«-o -^«^^ 1 ^ t 3 ^ ^ ù ' CŜ j i - ^ J A-ai^ ^ L l ^ ^ J 4(Jiaj j e IAIÛAJI 

ijA^ J . ( j ^ J ^ J * ^ t C l j l £ U l JA ^ j i l l lÀ^ u j â j a l l J ^ j J ^'A\ 

. 1 

" L I T T L E " 

V Li:H»j C I J J ^ I ( j j V j i U L i j ^ J J l l ^_Lo j t j U - o L I T T L E A ^ JAAJ 

.Al J « 
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AS THE MONTH 

WENT BY 

- _ 

aXnVI 5U::JI JVl 

WHAT A SILLY 

QUESTION? 
0 •.. (Jl^juj La à»-;. , ,1 J l JJ . .1 j 4 M 1 

J " t > AJLJ" J j WHATdi^JJ AJVI J \1X^ U J Î J UiV JH^ l l IÂA ^ - j j i l ^ U J J 

ôJjLaj j i.1 ç. j j j I j i ^cjjij J i i l j AJLaJl aÀA J "La" J j l^JLaa.jj Lalu [^juJaj^ j j c 

^^jlall 

4,1,.,Vi ÂU^ii JVl ^JUI ^jJdjll ^̂ jxalt 

HF, SUFFERED A 
GOOD DEAL 
FROM COLD 

AND HUNGER 

JjJ JA ^.ll^ ^ Q̂- C 5 ^ ^ 2 ï-i^J J J1 hû  
i 
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>ÀA J j « j j ^AJJJLHVI Ailil J Auàliil Ui.ua ôjUc " A G O O D D E A L " 

jjj^Jl A I Î X ^ I Lui .2AaJj*Jl AU->\ ôAxuaJ La ( J j i l l J ^ J ? J 1 (>û ïjJJ^ (^'^ AiftaJI 

. j j J l j ^ j a J L A£)U. V (^jLaall Jl-> rtlL AJ^IÂ. Ô J U C - J L1JU1V>. 

(_^jAjall jk^ jxol l 

T H E R E I S N O 

G O O D I N M Y 

G O I N G T O S E E 

H A N S 

JA d ^ l i (illJA ' " 1 » inl 

2 j j U ô j L j 

lAiaaJI (J*2»j tAJV! j ^ JLaU. 

2ALa^l Oftl ji Jja^AJ Lujjjjjj Àu ĵkia 

s,i,^Vi Âi^i JVl ^ > 3 I 

WHENEVER THE 
YOUNG MAN 
MAKE ANY 
REMARK 

1 A V I ^ X » 

^L^Jl (3ie U K j H j 

2 «^tji ^ J ^ i ^ ' 

. J j ^A\ (JJUKJ V ^ j l a l l jî Ô J J J élu . P ( ^ l Je 
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JVl ^>JI 

THAT WAS KIND 

OF YOU 
1 élt jj éllj 

llUaiJlU 2S jU^l 2_ujiJl J ;;Jir. 4iJ,\^iVl 1̂-̂ 11 

JVl ^ > l l 

AND 

WONDERED 

HOW YOU WERE 

GETTING ON 

••,,,,1 jl„„ll VI Ij-lr. V ^-.U. Sir. 4 l . ,<;^ J«i TO GET ON-. 

f Lki)-3 

:âl2U^I 

JVl f->JI (_̂ j*!ail ^jlJl 

SAIDTHE 

LINNET • 
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ujjoel IJJ V] 2uKÎI Ô:IA ^ (^Ul > Uâ ( T O S A Y O^^^ S A I D 

"Oix^ " ^ ^ 1 

T H F R I C H 

M I L L E R 

J J ^ j^j t > f ^ j ^ W . ( j j U J l J l lû l l J u s U U J A A<\\^U-oj AJVI d i ^ l i 

" jUIill Ull 

F R I E N D S H I P 

N E V E R F O R G E T S 

1^1 AIIAX^ (_>^ ^ V < i i i ^ V i 

j l £ ] " i J ^ V A I I A ^ I " J ^ a ^ V I A L ^ I d i i l j ( J * i î l ^ j i i u ;jvi ^ 

. jA^Aall AIÛ^IJ AJjlLa 1 ^ • ^ 

JVl ^>aSI Juull ^ Joli 

M I L L E R ' S 

Y O U N G S O N 
" S" J» 
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M I L L E R ' s 

Y O U N G S O N 

4JVI ^ i ju j j j j l l A j j i i l i di l j lg-ai l (je !-Ljaa (-(^^ QixluU ^j^Lal\

J CliAaj LiC 1 ah-;, ( j A j l j L j i Jy i ja^jLûll ^ L i J J CJA^J L» t ^ J ^ l i j b j i j . ( _ J j i . V l 

j b J l ^ I k i i ! J ( l A i i l l ^ 1 J j V l j»Uijl! j a ê J b i i ] j ^ ï ^ I k i j 4Jc j i û l a j A J J AJV! 

J ^ l J-a 1̂  ah-y A ^ l J J j a J. O (j.<ajJI J l J j A - a j3b -̂AAJJJ La I J . Sai l l i (_̂ 1 

J i i l j t 2 J J 3 J j l j (J>û f * ^ . > ^ ' o j S l i J ''-••7-'''̂  La IAA j .A jA2k . j j l l Ajlaxll 

J .Lââ 2 J j l j c> <â]>ll AJVI Sj^l^l J b ("^iiJblI A i i i r A W j i l A i i l l ( J J 3 U 

J ^ Â J J j i J b i b J ^1^1 A J L I C IJ2LJ j i ^ j l û i l ^Ualuil Aalbîl A i l l l aJlA J*iaàj 

.AJVI ' — ^ J J^ l ^ ̂ J'".' C-Uai.1 J ^ J^^^ ^-*^J-^ ATirtTfcjJ 

139 





—«J Jali—u(J l—La A—IjU-a A :ï-ûa.jj31 AjUxJl j Luu i J Lix-aJ ^ . jA i l l~(^^-û^ j j l l 

. J ^ l j j l l t^JtoJ J J (^ji-uiJ J A i l l L J A * J j £ Auia. J l l J jà j J î l û ^ ^ l «^Wd l̂ J - ' V l 

J— i -aâ (_^àll ;^ | j j e La l e - j j t il'r-N ^ (5 J à J jUaJ J l ^ j ^ i j j l j^-aJ j_ j ]â la l l 1 ^ j ^ 

. A j L - a l j j AoLaC- Lk j L i i c . l j A-a2k.jil j AjLaC L^ J I J J C L J A -aa^ j l ! JJJ 

LaJla. Qja A^jAl j ^ j x j j j î 4-a3i.jJtll ^ j l ^ b -Ul A A ^ I J ^ I ÛÂA j - i li i i lî ^ j 

A jUwl l ^ L _ * j L̂ J—11 > Cj l i : i l j iwVl J cjLûLuiill j ^ è t j i ^ l 

1 ûS.AjJAJ CiLiLae Ar. j-azk-a ^ 1 j l l J - ^ ^ ^ (J^ (Jj^ LûA^ UaLlJ l^-'à-^; A^iAa.j l l 

.A J l l AjLae J LuiLuI I J « - a l l J ^ j J ^Ôll J j U l A-> ^ J J j IHJJÎ 

* * — è L j —11 ^—IjVl ^ J - ^ I J LaJj t (_^J*-ûll J J J j x -a_ j l l A - o ^ J A Î I LaAJxi 

J (_g—i*-all J—1 JJ AjLae . ^ ^ \. t j j i a ^ jUaJaJ j l j l l l l j l j l^ jaJl LaA j t A j j ^ l J j 

. > V I ^ U ] l J l c i ^ V L j U ^ j i . S ' l A i i l l J J A l i j j ^ 

c : j_ i l £ L - a l l L l ; j l £ _ ^ J j e AA^y\l c i i ^ ^ i ! ^ j l a U b j d i ^ ^ : U J ^ 

(̂ J-̂ >.' ^Lûlyi Jj-*e J ^ j j J a j A i l Ae.l_wuj t . ^ A j a j o i x a o j j x - a j télli ^ j l j J ^ <̂  

. 1^1 J2h. j ^ f * ^ l AjLoe J (3AXJ1I I j j i iS b j l i l Jià t û i ^ l J A j u i l j J J Aojlja. 

A i i l l ^ i ̂ tT: J b l L j . A j L â o Ô J J A - O J j l j ^ j l o l l j A ^ ( j - aa j j J J cïliajll Lb ^ • ^«î j 

(^^AA.JA ^Uâà£ l ^ j j l e l i ^ i a jLaj -a l j I ^ J J A U J e * ^J*J11 J - d iaa l l A L ^ I W A "AJIIJII 

,j»^jj-ûll (J-ae A^ile (jdAjbj t i l j 

^ SjSIÀll jVcAi i i l l l l l A i l l l ôJA j l a ^ SjSlÀll j i d i = ^ l J ! )U . J A Lb . : i lL . I Jlâl 

u t j l l Aa:^l jLaJill J ! )U . j ^ j l j j j l l Ajàjx-all C J V J A = J 1 j J j â ^ j e A j j > *a i l 

.AJJJU£A1I A J J J À . J AJjjlSj 0 J â A_L-alÂ. A J L I ^ (Jl j ^ ^ j u J ! 

140 



.ljLia.1 Ajc-l J jJC. ojjA-<aj j ] j A IOC jLa ]̂ ^ j i a l l l^Jc 

.Aluuo oj£IJ (jl.l<U*J ^ j l o i l J tj^J^l ^Jj-a31 t>o (Ĵ  tji Laà.l̂ jll 

(je La Ix^jj Oxjj VLa^ U J L J & I J <X^\I j j J a l J L a ^ l Ul ^ j 

^ j l o l l jUi.] L-u*- Ji£ J. jUlliu L^jjj^lJ Vjt-Uà daa^ t̂ ^̂ lll J M ! 

;iHii Ai] ^ ^ U . AJjSIJ c j i c>?ii -W^ Jl iûjL̂  Û^Vl jJi« 

ĵ-a SA.Alui>a J 6 Aĵ Âoll AA^^^JU Aĵ l̂âJ 4_ĵ lLa (̂ ĵ ^Uiwil (ĵ -oJ J J ^ I A I I IAA (j-a IjLiUaj! 

t_^j_jj]l sj—jLJL l ^U^b tillj J tA-aî jUJl jà AJ1UZ>L£]1 C J L Û L J I I C J I J U 

J LJ ĵ —a tj-ijAi J V (^-^Jjil J«iil (^ jLaJj ^ 1 AijLJl J A L S J J t jil 

J A jLaVl Aî îw (jJjLa Aê̂ jLa A I U JJ-̂  j*^J^^ '^J^ L̂ -̂ ^ J-̂ '̂ ' Ua (jJjiHl 

jLajVl i^^^ ^3^^ 

^ \ j l l lÀ^ Cjjlij Jl -V-y j^ l A ĵXalJ A J J J I I U I A J ^ I £ - S j^U-aîl C J I J ^ I J LaS 

l^j uijLiA ĵ>ï A-o ĵplI ^_)]àla ^^ i^ l (̂ lû  (A.A^JJH A_iLtl]l AjuijLâ l (J!)U QA 

.(jliLijLJll f̂ Lolc. *g t̂ tj*̂  (UUUJJ (jl£ La 

AJJA l^Uacl J (AÏiilull AJtUl cJû )xJ (jx USAJ Jaaall A J J (J*-<ajj La ^JC' IÇ-UJ J 

^j—lall (j£-aj (̂ Â̂ll ô̂̂ ^̂ 1̂ ^^^1 ^Lkill J . tJJji] (>a Aĵ >all J j l l AilH 

jLJii AÏiJLill Aiill ^^>-i dna.. CjUlll ^ ^ I j j i l j (jJjàll tljUlla ^ j l j l l t> 

^j^l (Jj-aljpll J_>̂  cĴ rf*̂  (̂ jjàil t̂̂ ajk ^ t. il.̂ g \ j )̂AA.<a-Jl Jîil 

. ^ j l a l l (JAI£ tlljjul LaiUaî pUaiî JajUI , 
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c 1854 Oscar WILD :iLlj j l i - j l 

Clijl£ Clua.. AiÎLa AJAÎJJJI A I J I C IiAjj j c j j J 

ôJlj Lui cl̂ l̂ jJJj-u ^1 tliaj Aiĵ )«-o e^^Li A J J I J 

J J ! J ^ 1. r l̂.AJ^ (jja^-' tUojl jàL-dà oj^Jiil AJO J31J 

j£Âj ^̂ V ôjL̂ ĵ t> r̂ J^W 1981/1978 ^ cJ^ U j j ; ^ 

" J L L J L J jjâ.^-s^ll " ^ j c j j jl£ j_^Jl J_^IJH Aiiia A J ^ .̂éilÀj] 

(J*̂  J • J AiiAlJl (̂ ĤijXûil A J I J J J L Jl j J . beautiful people 

.AJUii J A I I ^ A * ^ (j-aàJl A«ju) < ,u.n l̂ j . JLaaJl j ĵÀli 1 ^ A_«iij 

^l£â]| (_>4aJl J 6jJJ^l AijU-û ^jxiiJl J ^1 ^Ir. J J I J jlSuoiji JiJ 

^ ĵjLiaàJl ^jcaJ! Q\\ t̂ lijij "̂'J ( j ^ t/^-' 

AjjjjaJl J AjLiâ-ail AJLUJ A I A U I AaiL ^1 AâLia]. A îlUl Cj!iiaJl Ĵâs-a 

ôjliJl JLoJ; J j ^ Ala ĵj ^li dip. tl882 Ai^ ^jjij^ (Ji jâLi 

.^Aî^i ^ V j 70 c> j ^ î <^ 

(> .1895/1890 La tUa.^ Liil£ J I jcL i A O Î ^ A ^ I J.^j ^ 

« The picture of Dorian Gray » AjU]>a j ^ î 
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« The house of pomgranates » à\U A 

: t̂_xâ Aâ^Ull (JijLî ^̂ jaiJI (jji ir^j^'^ -A tdij La£ 

Lady Windermere's fan 

A woman of no importance 

The importance ofbeing eamest. 

IJJJjî fj\- A A . J ^ J J C J ( Aji^iUI L-JIJJUUV (j> * >lli J J I J JK>I1J) <J^J 

AJIC-J C J içj^j/)l\• .LLMU (jjljàJl ^^>ia '^W^ t>* jluiil ^̂ ĵ-ia-ol 

^ 4^^-^ * — 1 9 0 0 Jjj.^jjûàll JLoc J OUJA-OVI (JMJ 

. o-îjLu « ALSACE » 
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The devoted friend 

One moming the old Water-rat put his head out of his hoie. He had bright beady 
eyes and stiff grey whiskers and his tail was like a long bit of black india-rubber. 
TTie little ducks were swimming about in the pond, looking just like a lot of 
yellow Canaries, and their mother, who was pure white with real red legs, was 
trying to teach them how to stand on their heads in the water. 

"You wil l never be in the best society unless you can stand on your heads," she 
kept saying to them; and every now and then she showed them how it was done. 
But the little ducks paid no attention to her. They were so young that they did 
not know what an advantage it is to be in society at all. 

"What disobedient children!" cried the old Water-rat; "they really deserve to be 
drowned." 

"Nothing of the kind," answered the Duck, "every one must make a beginning, 
and parents cannot be too patient." 

"Ah! I know nothing about the feelings of parents," said the Water- rat; " I am 
not a family man. In fact, I bave never been married, and I never intend to be. 
Love is all very well in its way, but friendship is much higher. Indeed, I know of 
nothing in the world that is either nobler or rarer than a devoted friendship." 

"And what, pray, is your idea of the duties of a devoted friend?" asked a Green • 
Linnet, who was sitting in a willow-tree hard by, and had overheard the 
conversation. 

"Yes, that is just what I want to know," said the Duck; and she swam away to 
the end of the pond, and stood upon her head, in order to give her children a 
good example. 

"What a silly question!" cried the Water-rat. " I should expect my devoted friend 
to be devoted to me, of course." 

"And what would you do in retum?" said the little bird, swinging upon a silver 
spray, and flapping his tiny wings. 

" I don't understand you," answered the Water-rat. 

"Let me tell you a story on the subject," said the Linnet. 
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"Is the story about me?" asked the Water-rat. " I f so, I wi l l listen to it, for I am 
extremely fond of fiction." 

"It is applicable to you," answered the Linnet; and he flew down, and alighting 
upon the bank, he told the story of The Devoted Friend. 

"Once upon a time," said the Linnet, "there was an honest little fellow named 
Hans." 

"Was he very distinguished?" asked the Water-rat. 

"No," answered the Linnet, " I don't think he was distinguished at all, except for 
his kind heart, and his fimny round good-humoured face. He lived in a tiny 
cottage all by himself, and every day he worked in his garden. In all the country-
side there was no garden so lovely as his. Sweet-william grew there, and Gilly-
flowers, and Shepherds'-purses, and Fair-maids of France. There were damask 
Roses, and yellow Roses, lilac Crocuses, and gold, purple Violets and white. 
Columbine and Ladysmock, Marjoram and Wild Basil, the Cowslip and the 
Flower-de-luce, the Daffodil and the Clove-Pink bloomed or blossomed in their 
proper order as the months went by, one flower taking another flower's place, so 
that there were always beautiful things to look at, and pleasant odours to smell. 

"Little Hans had a great many friends, but the most devoted friend of ail was big 
Hugh the Miller. Indeed, so devoted was the rich Miller to little Hans, that be 
would never go by his garden without leaning over the wall and plucking a large 
nosegay, or ahandful of sweet herbs, or filling his pockets with plums and 
cherries i f it was the fruit season. , 

"'Real friends should have everything in common,' the Miller used to say, and 
little Hans nodded and smiled, and felt very proud of having a friend with such 
noble ideas. [ ' i | 

"Sometimes, indeed, the neighbours thought it strange that the rich Miller never 
gave little Hans anything in retum, though he had a hundred sacks of flour 
stored away in his mill, and six milch cows, and a large flock of woolly sheep; 
but Hans never troubled his head about thèse things, and nothing gave him 
greater pleasure than to listen to all the wonderful things the Miller used to say 
about the unselfishness of true friendship. 

I 
"So little Hans worked away in his garden. During the spring, the summer, and 
the autumn he was very happy, but when the winter came, and he had no fmit or 
flo\yers to bring to the market, he suffered a good deal from cold and hunger, 
and oflen had to go to bed without any supper but a few dried pears or some 
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hard nuts. In the winter, also, he was extremely lonely, as the Mil ler never came 

to see him then. 

"There is no good in my going to see little Hans as long as the snow lasts,' the 
Miller used to say to his wife, 'for when people are in trouble they should be left 
alone, and not be bothered by visitors. That at least is my idea about fnendship, 
and I am sure I am right. So I shall wait t i l l the spring cornes, and then I shall 
pay him a visit, and he w i l l be able to give me a large basket of primroses and 
that wi l l make him so happy.' 

"'You are certainly very thoughtful about others,' answered the Wife, as she sat 
in her comfortable armchair by the big pinewood fire; 'very thoughtful indeed. It 
is quite a treat to hear you talk about friendship. I am sure the clergyman himself 
could not say such beautiful things as you do, though he does live in a three-
storied house, and wear a gold ring on his little finger.' 

"'But could we not ask little Hans up here?' said the Miller's youngest son. ' I f 
poor Hans is in trouble I w i l l give him half my porridge, and show him my 
white rabbits.' 

'"What a silly boy you are'! cried the Miller; ' I really don't know what is the use 
of sending you to school. You seem not to leam anything. Why, i f little Hans 
came up here, and saw our warm fire, and our good supper, and our great cask 
of red wine, he might get envions, and envy is a most terrible thing, and would 
spoil anybody's nature. I certainly w i l l not allow Hans' nature to be spoiled. I am 
his best friend, and I w i l l always watch over him, and see that he is not led into 
any temptations. Besides, i f Hans came here, he might ask me to let him have 
some flour on crédit, and that I could not do. Flour is one thing, and friendship is 
another, and they should not be confused. Why, the words are spelt differently, 
and mean quite différent things. Everybody can see that.' 

"'How well you talk'! said the Miller's Wife, pouring herself out a large glass of 

warm aie; 'really I feel quite drowsy. It is just like being in church.' 

'"Lots of people act well,' answered the Miller; 'but very few people talk well, 
which shows that talking is much the more difficult thing o f the two, and much 
the fmer thing also'; and he looked stemly across the table at his little son, who 
felt so ashamed o f himself that he hung his head down, and grew quite scarlet, 
and began to cry into his tea. However, he was so young that you must excuse 
him." 

"Is that the end o f the story?" asked the Water-rat. 

"Certainly not," answered the Linnet, "that is the beginning." 
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"Then you are quite behind the âge," said the Water-rat. "Every good story-teller 
nowadays starts with the end, and then goes on to the beginning, and concludes 
with the middle. That is the new method. I heard ail about it the other day from a 
critic who was walking round the pond with a young man. He spoke o f the 
matter at great length, and I am sure he must have been right, for he had blue 
spectacles and a bald head, and whenever the young man made any remark, he 
always answered 'Pooh!' But pray go on with your story. I like the Mil ler 
immensely. I have ail kinds o f beautiful sentiments myself, so there is a great 
sympathy between us." 

"Well," said the Linnet, hopping now on one leg and now on the other, "as soon 

as the winter was over, and the primroses began to open their pale yellow stars, 

the Miller said to his wife that he would go down and see little Hans. 

"'Why, what a good heart you have'! cried his Wife; 'you are always thinking of 

others. And mind you take the big basket with you for the flowers.' 

"So the Miller tied the sails o f the windmill together with a strong iron chain, 

and went down the hil l with the basket on his arm. 

'"Good moming, little Hans,' said the Miller. 

'"Good moming,' said Hans, leaning on his spade, and smiling from ear to ear. 

"'And how have you been ail the winter?' said the Miller. 

"'Well, really,' cried Hans, 'it is very good o f you to ask, very good indeed. I am 

afraid I had rather a hard time of it, but now the spring has corne, and I am quite 

happy, and ail my flowers are doing well.' 

'"We oûcn talked o f you during the winter, Hàns,' said the Miller, 'and wondered 
how you were getting on.' 

"'That was kind o f you,' said Hans; ' I was half afraid you had forgotten me.' 

'"Hans, I am surprised at you,' said the Miller; friendship never forgets. That is 
the wonderflil thing about it, but I am afraid you don't understand the poetry of 
life. How lovely your primroses are looking, by-the-bye"! 

"'They are certainly very lovely,' said Hans, 'and it is a most lucky thing for me 

that I have so many. I am going to bring them into the market and sell them to 

the Burgomaster's daughter, and buy back my wheelbarrow with the money.' 

"'Buy back your wheelbarrow? You don't mean to say you have sold it? What a 
very stupid thing to do'! 
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'"Well, the fact is,' said Hans, 'that I was obliged to. You see the winter was a 
very bad time for me, and I really had no money at ail to buy bread with. So I 
first sold the silver buttons of f my Sunday coat, and then I sold my silver chain, 
and then I sold my big pipe, and at last I sold my wheelbarrow. But I am going 
to buy them ail back again now.' 

"'Hans,' said the Miller, ' I w i l l give you my wheelbarrow. It is not in very good 
repair; indeed, one side is gone, and there is something wrong with the wheel-
spokes; but in spite o f that I w i l l give it to you. I know it is very gênerons o f me, 
and a great many people would think me extremely foolish for parting with it, 
but I am not like the rest o f the world. I think that generosity is the essence o f 
friendship, and, besides, I have got a new wheelbarrow for myself Yes, you 
may set your mind at ease, I w i l l give you my wheelbarrow.' 

'"Well, really, that is gênerons o f you,' said little Hans, and his funny round face 
glowed ail over with pleasure. ' I can easily put it in repair, as I have a plank of 
wood in the house.' 

"'A plank of wood'! said the Miller; 'why, that is just what I want for the roof o f 
my bam. There is a very large hole in it, and the corn wi l l ail get damp i f I don't 
stop it up. How lucky you mentioned it! It is quite remarkable how one good 
action always breeds another. I have given you my wheelbarrow, and now you 
are going to give me your plank. Of course, the wheelbarrow is worth far more 
than the plank, but true, friendship never notices things like that. Pray get it at 
once, and I w i l l set to work at my bam this very day.' 

"'Certainly,' cried little Hans, and he ran into the shed and dragged the plank out. 

"'It is not a very big plank,' said the Miller, looking at it, 'and I am afraid that 
afler I have mended my bam-roof there won't be any left for you to mend the 
wheelbarrow with; but, o f course, that is not my fault. And now, as I have given 
you my wheelbarrow, I am sure you would like to give me some flowers in 
retum. Here is the basket, and mind you fill it quite fulL' 

'"Quite full?' said little Hans, rather sorrowflilly, for it was really a very big 
basket, and he knew that i f he fiUed it he would have no flowers left for the 
market and he was very anxious to get his silver buttons back. 

"'Well, really,' answered the Miller, 'as I have given you my wheelbarrow, I 
don't think that it is much to ask you for a few flowers. I may be wrong, but I 
should have thought that friendship, true friendship, was quite free from 
selfîshness of any kind.' 
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'"My dear friend, my best friend,' cried little Hans, *you are welcome to ail the 
flowers in my garden. 1 would much sooner have your good opinion than my 
silver buttons, any day'; and he ran and plucked ail his pretty primroses, and 
filled the Miller's basket. 

'"Good-bye, litfle Hans,' said the Miller, as he went up the hi l l with the plank on 

his shoulder, and the big basket in his hand. 

"'Good-bye,' said little Hans, and he began to dig away quite merrily, he was so 

pleased about the wheelbarrow. 

"The next day he was nailing up some honeysuckle against the porch, when he 
heard the Miller's voice calling to him from the road. So he jumped of f the 
ladder, and ran down the garden, and looked over the wall. 

"There was the Miller with a large sack of flour on his back. 

'"Dear little Hans,' said the Miller, 'would you mind carrying this sack o f flour 
for me to market?' 

"'Oh, I am so sorry,' said Hans, 'but I am really very busy to-day. I have got ail 
my creepers to nail up, and ail my flowers to water, and ail my grass to roll . ' 

'"Well, really,' said the Miller, ' I think that, considering that I am going to give 
you my wheelbarrow, it is rather unfriendly o f you to reftise.' 

'"Oh, don't say that,' cried little Hans, ' I wouldn't be unfriendly for the whole 
world'; and he ran in for his cap, and trudged of f with the big sack on his 
shoulders. 

: "It was a very hot day, and the road was terribly dusty, and before Hans had 
reached the sixth milestone he wàs so tired that he had to sit down and rest. 
However, he went on bravely, and as last he reached the market. After he had 
waited there some time, he sold the sack o f flour for a very good price, and then 
he retumed home at once, for he was afraid that i f he stopped too late he might 
meet some robbers on the way. 

'"It has certainly been a hard day,' said little Hans to himself as he was going to 
bed, 'but I am glad I did not refuse the Miller, for he is my best friend, and, 
besides, he is going to give me his wheelbarrow.' 

"Early the next moming the Miller came down to get the money for his sack o f 
flour, but little Hans was so tired that he was still in bed. 
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'"Upon my word,' said the Miller, 'you are very lazy. Really, considering that I 
am going to give you my wheelbarrow, I think you might work harder. Idleness 
is a great sin, and I certainly don't hke any of my friends to be idle or sluggish. 
You must not mind my speaking quite plainly to you. O f course I should not 
dream of doing so i f I were not your friend. But what is the good o f friendship i f 
one cannot say exactly what one means? Anybody can say charming things and 
try to please and to flatter, but a true friend always says unpleasant things, and 
does not mind giving pain. Indeed, i f he is a really true friend he prefers it, for 
he knows that then he is doing good.' 

" ' I am very sorry,' said little Hans, rubbing his eyes and pulling of f his night-cap, 
'but I was so tired that I thought I would lie in bed for a little time, and listen to 
the birds singing. Do you know that I always work better after hearing the birds 
sing*:" 

'"Well, I am glad o f that,' said the Miller, clapping little Hans on the back, 'for I 
want you to corne up to the mill as soon as you are dressed, and mend my barn-
roof for me.' 

"Poor little Hans was very anxious to go and work in his garden, for his tlovvers 
had not been watered for two days, but he did not like to refuse the Miller, as he 
was such a good friend to him. 

'"Do you think it would be unfriendly o f me i f I said I was busy?' he inquired in 
a shy and timid voice. 

'"Well, really,' answered the Miller, ' I do not think it is much to ask o f you, 
considering that I am going to give you my wheelbarrow; but of course i f you 
refuse I wi l l go and do it myse l f 

'"Oh! on no account,' cried little Hans and he jumped out of bed, and dressed 

himself, and went up to the bam. 

"He worked there ail day long, t i l l sunset, and at sunset the Miller came to see 
how he was getting on. 

'"Have you mended the hole in the roof yet, Uttle Hans?' cried the Miller in a 
cheery voice. • 

"'It is quite mended,' answered little Hans, coming down the ladder. 

'"Ah'l said the Miller, 'there is no work so delightfui as the work one does for 
others.' 
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'"It is certainly a great privilège to hear you talk,' answered little Hans, sitting 
down, and wiping his forehead, 'a very great privilège. But I am afraid I shall 
never have such beautifiil ideas as you have.' 

'"Oh! they w i l l come to you,' said the Miller, 'but you must take more pains. A t 
présent you have only the practice o f friendship; some day you wi l l have the 
theory also.' 

'"Do you really think I shall?' asked little Hans. 

' " I have no doubt o f it,' answered the Miller, 'but now that you have mended the 
roof, you had better go home and rest, for I want you to drive my sheep to the 
mountain to-morrow.' 

"Poor little Hans was afraid to say anything to this, and early the next moming 
the Miller brought his sheep round to the cottage, and Hans started of f with them 
to the mountain. It took him the whole day to get there and back; and when he 
retumed he was so tired that he went off to sleep in his chair, and did not wake 
up t i l l it was broad daylight. 

'"What a delightfui time 1 shall have in my garden,' he said, and he went to work 
at once. 

"But somehow he was never able to look after his flowers at all, for his friend 
the Miller was always coming round and sending him off on long errands, or 
getting him to help at the mi l l . Little Hans was very much distressed at times, as 
he was afraid his flowers would think he had forgotten them, but he consoled 
himself by the reflection that the Miller was his best friend. 'Besides,' he used to 
say, 'he is going to give me his wheelbarrow, and that is an act o f pure 
generosity.' 

"So little Hans worked away for the Miller, and the Miller said all kinds o f 
beautiful things about friendship, which Hans took down in a note-book, and 
used to read over at night, for he was a very good scholar. 

"Now it happened that one evening little Hans was sitting by his fireside when a 
loud rap came at the door. It was a very wi ld night, and the wind was blowing 
and roaring round the house so terribly that at fïrst he thought it was merely the 
storm. But a second rap came, and then a third, louder than any of the others. 

'"It is some poor traveller,' said little Hans to himself, and he ran to the door. 

"There stood the Miller wi th a lantem in one hand and a big stick in the other. 
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"Dear little Hans,' cried the Miller, ' I am in great trouble. My little boy has 

fallen off a ladder and hurt himself, and I am going for the Doctor. But he lives 

50 far away, and it is such a bad night, that it has just occurred to me that it 

would be much better i f you went instead of me. You know I am going to give 

you my wheelbarrow, and so, it is only fair that you should do something for me 

in retum.' 

"'Certainly,' cried little Hans, '1 take it quite as a compliment your coming to me, 

and I w i l l start of f at once. But you must lend me your lantem, as the night is so 

dark that I am afraid I might fall into the ditch.' 

'"1 am very sorry,' answered the Miller, 'but it is my new lantem, and it would be 

a great loss to me i f anything happened to it.' 

'"Well, never mind, I w i l l do without it,' cried little Hans, and he took down his 

great fur coat, and his warm scarlet cap, and tied a muffler round his throat, and 

started o f f 

"What a dreadful storm it was! The night was so biack that little Hans could 

hardly see, and the wind was so strong that he could scarcely stand. However, he 

was very courageous, and after he had been walking about three hours, he 

arrived at the Doctor's house, and knocked at the door. 

'"Who is there?' cried the Doctor, putting his head out o f his bedroom window. 

"'UtÛQ Hans, Doctor.' 

'"What do you want, Uttle Hans?' 

"'The Miller's son has fallen from a ladder, and has hurt himself, and the Miller 

wants you to come at once.' 

" 'A l l right!' said the Doctor; and he ordered his horse, and his big boots, and his 
lantem, and came downstairs, and rode of f in the direction of the Miller's house, 
little Hans tmdging behind him. 

"But the storm grew worse and worse, and the rain fell in torrents, and little 

Hans could not see where he was going, or keep up with the horse. At last he 

lost his way, and wandered of f on the moor, which was a very dangerous place, 

as it was full o f deep holes, and there poor little Hans was drowned. His body 

was found the next day by some goatherds, floating in a great pool o f water, and 

was brought back by them to the cottage. 
3 
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"Everybody went to little Hans' flmeral, as he was so popular, and the Miller 

was the chief moumer. 

"'As I was his best friend,' said the Miller, 'it is only fair that I should have the 
best place'; so he walked at the head of the procession in a long black cloak, and 
every now and then he wiped his eyes with a big pocket-handkerchief 

'"Little Hans is certainly a great loss to every one,' said the Blacksmith, when the 
funeral was over, and they were all seated comfortably in the inn, drinking 
spiced wine and eating sweet cakes. 

'"A great loss to me at any rate,' answered the Miller; 'why, I had as good as 
given him my wheelbarrow, and now I really don't know what to do with it. It is 
very much in my way at home, and it is in such bad repair that I could not get 
anything for it i f I sold it. 1 vvill certainly take care not to give away anything 
again. One always suffers for being gênerons.'" 

"Well?" said the Water-rat, after a long pause. 

"Well, that is the end," said the Linnet. 

"But what became of the Miller?" asked the Water-rat. 

"Oh! I really don't know," replied the Linnet; "and I am sure that I don't care." 

"It is quite évident then that you have no sympathy in your nature," said the 
Water-rat. 

"ï am afraid you don't quite see the moral o f the story," remarked the Linnet. 

"The what?" screamed the Water-rat. : 

"The moral." 

"Do you mean to say that the story has a moral?" 

"Certainly," said the Linnet. 

"Well, really," said the Water-rat, in a very angry manner, " I think you should 
have told me that before you began. I f you had done so, 1 certainly would not 
have listened to you; in fact, 1 should have said 'Pooh,' like the critic. However, I 
can say it now"; so he shouted out "Pooh" at the top o f his voice, gave a whisk 
with his tail, and went back into his hole. . ^ 
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"And how do you like the Water-rat?" asked the Duck, who came paddling up 
some minutes afterwards. "He has a great many good points, but for my own 
part I have a mother's feelings, and 1 can never look at a confirmed bachelor 
without the tears coming into my eyes." 

" I am rather afraid that I have annoyed him," answered the Linnet. "The fact is, 
that I told him a story with a moral. " 

"Ah! that is always a very dangerous thing to do," said the Duck. 

And I quite agrée with her. 
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s éllj J£] J i L j l : ^ j iU Ul . J j L i l j - ( ^ J 

.AlaJl Ai lo^l j Cjlôil j l jSj j e jUJall 

(—iii-tfailj ^ j j j i l J j - Aliijù̂  J-<"S J^J _>**-^ 

t l j j j j Ic-jii jjjjajja t jLaii j l JjA j j-a AjtJJj La AaJ pUwiîl J ^ tĵ  '"̂ -ÂijâJlj 
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^̂ jlc ^jC-i ja.3 ^JJjil JjâJ (̂ î̂  jJàlljL-j .(3^ ^'''^îJ tAâlj,̂ !̂ J j*_jJaljiLill (_̂ iA±â 

^ j j j Ajl3».JJ A j jUI . " J J A j l l j ^ ûjuS ALo) ̂ ^̂ JiJ-aJ j l IjJjS & i .lli.h .IOSI jIIJJ t j j U 

j l AiJlj ûjLtJuii l ^ l j 'iSj^j^ ^ '̂ J:?^ (^ f*̂  " «ol-â-UI AÎLj3 j p j 0*l-a ĵ l̂c' 
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ç.liju-â^l j i AâlAi^l J Lû Ja^LI c.l5ù*̂ VI ' '"j^ c JJS j Ul lii^e î j jU -
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J l i à .A ĵJaâil ô j l j j l J I J J I O I V Aaâ t j j j ^ t^Àll «Jjajll J c j j jui i l J A*jjj U Ajoi 

".AajUVl (>û 4_ijLi Aji l^j*iij V îjâoLaJl AilAi-^Jl Jh ÙSûc] tbiaà^ 

t^hX't. t , y.ifCl "^Jj-J 'L$JJ^J éh^à , J \ l ù j ^ \i L c j j j j t l l J j J i - a " î J J I A ^ L - a â 

. ô j j A j ( J l A\ bLoj ^ j A ^ ."A îxiaiil (_5jljjl (j-a 

J oj:"^! A L O I I J Aij£ J e i ^ 1 Mi-̂  11 ^ j J XiUk Alu J J i—iAJj t j j U jUJall ^ '^ j UoxJ 

. I ^ L J j l l AoUc (j-û V îJ ALkC J e AJJ. r^^l JJAJÙ ^ JÂJ ^ ^ J ^ J*-?-i Loi .ûAj 

t A ^ ( J i . A - û e-iiuj J e (JjjLxil J j A j j'-->- ; jLu-LLQj Cujjj JjLk (jLS J I J I I f»J:iil i J 

J ] J j*i-wiil J e (j-a jââ . ^ JUJÏÎ! (J-Û ^-il-JJ (jLa-lail djjj-ta ^ ^ - Û J - J LaJJe 

Cy^ j j j£ (juj^ Aj(-ÛJ 

j j * J l J l 1^ i J 

(l^iieV CIIJUJII t> «̂ U^ .̂ »jJl li:^ Jj^'Lfl bU c u ^ l .la. J û J " i J jU U J L X I 

".Aija.V t.iniwllj cI^jLjV J J A J S I j J J ^ l J 

(>aàjJ (ji AJiUiâll (j-a Aji ' J ^ ? ^ . i L I a e ' ^ j W ^ ^ J ' - ^ 1 " ïûLaJall JU ; 

t" jUiJJ (j\i l̂ iji .̂niflil ^laJ\l .til>>ji J5J V " : J iU 

.AjiiS J e ( j u ^ l (J-aA. ^ AJXJS 

.13 (jH j l J A\ J jU ^JJ ^1 J ^ J jU i . ôji»^ j-^il J tAâjU (jjiAwill LUIJH 

J j ljJÀ.i J j -a j .^Là£j jljL-alj ôjl jJâji (JA£1 Aji V] t^ l j j j l (julrk̂  tt_i*jJI A I ^ I 

j l e 4 JJJ^ -̂oâJl (_>iĴ  ^ L ttlii j l l (jiaJtjJ (illjA Jàjjl (jl - I tJj t(j j j^l 

J l i , j i . l j (jJ (j-ajj-aiil (_>ia*j A ^ J S J U (jl ^ »Ti-%j ^jH .113 t J j i l l J e AJJJ J J Aa^ljjl 

J i j J U ^ t^UJall ^.illa (_̂ pa3jl ^ Aî -oi J j ^ j (UL^ U jJ (jH lAxoAJ "̂"jj-sj 

".AjLaX. J u L j t ^ tu*llj L-ùL̂  J J j . JJJ»J1 
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J U .LajLj J l j j U j l̂ ia. l_i*lo q\£ J j U j i V] j i j Ài^'y j U i a l l Jî îâ JlA\ll^I J 

Ja*J j l i j i a J ^ iéL iacUi J j l jUiC-lj . Jjj-u^ c)^J C>* W " - ( jUJall a\ 

VI .AjjiaâJl ôJA j l j U i i - o V S-i^i V j tA-ujIâc. Alliai JxitSJl .iaLlJj 

^ U j . iA'i) > i ̂  j ^ i ^ j l JxiV j ^ i ^ . lÀ lk oJjùji A^l jutaj tiiiJJA. j l (jjUiajJ 

AéUi-a Aâ l jX ĵlalwjj ^AaI j i -aJ Ali.lAj U J ^ <̂ ,><̂ 1 ^î^" "ij ^ j ] All^k-ail 

j l x j U , V 3 

". JJÂ. Alxii U j i ^Jxj AJV tiiHJ Jliaiijuj ÎjQja-̂  IJj l . ^ j l £ j l j .Aj^^Sj ALAJ^ t/-̂ -̂  

Ljĵ aa t l i ^ Utila Caj£ ^^^iiSlj cc_ij-ul bl " * J l i j Ajjija Jaâjll ^ iAjjjc. ' ^^ }^ J^U J X A . 

J l j J J>iC.I J j ! i^_)*J J A . j j J a l ! . I j j i j J j |A-Û1MJ1J t^jjljiJl J e J l l u j l j l 

" . V j j ^ y i j j > j J l ^Ul^V! L U ^ Î 

U l U ^̂ j«_û J l l J j l til-l: j l . iiHj J 1* " : J j U J^-Ià J e AjAu > ^ j j U J a l l J l i 

tA'lij.VTt. J J-4*J j V ( j jJJ J j U jilaUl]! j U ." j j Â - a i l l—àii-J J ^ij-ixj j (iLuu'vU (_5JJJJ 

. J j J « J I AajAx-a t j U J a l l L-liia j^a^ j j j l J L_ièjJ ^ •**-î J «Ôiî-ûJ:?̂  * J J * J ^ 

C i j Jaâ j j l j l l j j U e l iL i ieUi J j i j U î e l j t j j j ^ I s-iUai JJl Saûic] V cALiaJl J -

.f^^xii^ t—àluill ^XwaUi 

AjoÛ iU t_J^jlj t"Auilj^j Uai. Ar^L^l < ĵj-g tV " I ^ U a j AJUIjâ J e j -a J j U j ï â 

. j j ^ "Il ' • ^çluâjl L_lA J j 

L..,'flî  (_^jjj j U J a l l J l UAJe tjj^iAjJi]! t \'* J ^ t j L ^ l J j l a iilLjA J-<utJ J j U Ài.1 

. j _^V l 

V J j U Li û^aiil CJJA*̂  J A -

. j j j i ! > U JA«J1 j -a ( J ^ l J->ie A^ j j V 6 !̂>UJ LJ-

Aji^IjÎI j l i à V ! oÂA Jla éil lai j î ^^1 ^^^-Iki J J ^ J .tt^Aa. J l ^o*!.iJ j i t - i j ^^ Ajl-

AjLuJI A ia . jJ I J Ciji . ^ H i j i Ù ^ ' J ' j l ^ V l oÂA t-ijjui t J ^ j I j -
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J l CiaJL^i j i A.JJ j V i j .A j ^b ( J ^ 

.Axll J J i ^ l J ] J i > ^ j i i J câîJjJ 

^ ' ^ ^ ^ jUJa l l L - l l ^ t ^ ^ ' ( * C ^ ^ * ^ t f?^ '^-^ ( J A M I A I I j i U «̂̂ ln''iMM ^ 

JIX. L O Ï C J t j A i j j ^ j j J jW^I ^ijiaall ( j j i lu j i .(JjaJl J j J:i iVi ^ Â i l i c j j U 

Jlâ i iLju-l U^ je j . J la l l ^ L ^ l J j Aijà J j > J l J e V ] j L ^ > U 

L i j ^ A£LJ J i l J .Aiâ^ J AJACLO^ Ala S-liiaj j l (oiiaJ J '^^Jij i J ^ ^ ^ J < J ^ I 

j l £ j l ^ J a l l ( jL Aĵ aij ^ J C - AJlSlj clgjm'i AjL o j jA j J à j j l ^ M I - % J j l £ tAjAjj 

VI jâî A J j j J J i V l j l £ U iu t j i ^ l J jJaJl j J J j U i a l î J A X Î I J j j U IÂ IA J 

j l £ OÏâ c^ljj j ] J i b u UÎ JSJ] A J J ! ^ J J j U l ^ j J J cAjiiïaJl AJ IAX^ I j e A L I X Û 

. U J U I I J e J A A ^ j i AJ j iâ. Ajk. ^Jaâ SAJUXÛ AÎLâ ^j-^-^j J j U j l £ U ï u j JALI CJlÂj 

tAjlj '-r*_>^ J - i^i| téiîj j L . J J U j l a j i j l £â dAjjtJ c^j«J t lûH 

U J J " :Ajaiiil J J S J J t^-iUI C><» ''-r^ A I X ^ JeL-âJj ^jî^l 

JJ J J A ^ (liaiJ j l^Jal l (-jUli ^Ili U^Jej . "AL^U ] ) J ^ Ajâl J ^ A M I j j l e j j l j 

. A L J L J ^ L5J^Vl J J o- j j lâ 

^ 7- Il « j j l L_ ia^ j ( ^ U l J e j ^ ^ J .Ajjj-a-û tlila. AAI .^yiSJJl ' J j U ( ^ J j j e -

L-iAJj j l JxiaàVl j ^ J ^ l i j ^ l j ( I A I ^ CJ^-*^ t ^ V.'̂ ^^ Ù ^ J U.̂ ^̂ ^ 

. JjliAll J J - "̂̂  j l J^xil j d j ( j lâX:- tÉlJaeLM ^IxJ U ^ * J ^ 

. U ftjftA. J ^1 j i ( ^ j ^ i j A I ( i l l U Jjiilâ téL i j j l i 
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^ t ^ j î l j (jjî ilAil ^»!iUâilj jLiiJl ALSILJI .ôj jâ (j-û ^̂ ĵJa-ûj 4<Lâj (JJJJL^LO J J I A (_^JJJ1 

duj J l (Jj-<aj3 4A-4JJx]l t^jâ Lal̂ iLû j l £ AJ^j .AJ-ÛAI J C <.-ÀL (J^ j l L5 

,4JIJ ^ j i J (̂ _̂iiUl j ^ diULui ÙJU L;JLu3aIl 

.L_mia31 1̂ 1 j j U -

Vj jU I J J J J J i JU j -

. t*Li.!ilx. J l j A j c^iUl J e ijji (jLaJall j j l ^ j -

.4_LûAâ J e J J I A ^ * o j l j ^ Jaxal ^ tôAj J AjujjjLâ !!)LaLi. tAjIi^ t_mla]l (_^AJJ1 

J J I ç-Ujâl ^_ilal»j4j jlHU J J I A (jlSi t j j j i J l Ja-all j<o (J^lj Ig ;^ • - ĵ ^Jjle ^_^1 dùH 

l ^ U j l ^taijj Jlîl t..iÛ M».iLA.ll Qjj ^^'^"^^ L U ^ J j l j J ) ĴrP*̂  U>a cjlJ9«J1 

ùlcjil JU i l (>J:ïîl J j .UIJA .1 J J J I A JJ*SMIO11 (J jè t̂ tĵ C j i i . jC 

.Ai j£ J ] ôjliiâ cc-Lo A £ J J ( j j i t 'al u AjLu^ 

.(jjajlill jajcj (jHà jLxIall Lui. JLkVl ( j^ L j j a ^ (jl£ Aaà (jjbk ojb^ ̂ ĵ̂ aJl ̂ 1*̂1 

jHûJl J j ^ l (jl JA*]1 ( J A Ajl ^ j l 4 j j j J l 4ijAj-fl dù^ J j l j l i îc 

(^j£jll ( j^ ^LMiAJ CpljjMill AJ^LIXJ ( , _ J £ J J 1 A^ÀLQ ^J ^̂gjuLa ̂  ("(ĵ XJ-uLoll J A J 

j ^ iu j j j j j t*LtHl j j l j L j j j .̂rt J ĵ xaaJI jl£ Lûiijj tû jliaJl c-L-iaajl j j i j J I A S J I (Jla 

j j £ j AlLaJl ôÂA J " :(jLaJa]l ^jL^-U t" j L k Alàj (jl A-ajIie Sjl . . i i \l " l ji*. 

, 1 ^ AlxiLoi (_5Â]I La t-Jjcî V cjVlj ' J i ^ ^-^'^-i j l AJACJ ^ .çJicVl J j U i i 

J^jJ LiT^ ->̂ ^ S - ^ ù] 'Af*̂  l^li-î Vj tO^l J j±A J 1^1 

: ^ l i i l ] <.UI! j l i Jli Al ja fnl. 
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. c j j c l j l A J J I V J t*- j jc l V -Ujia.-

.t flVilw'jll JA j S k (j\J V liljl ^j-ial j i l j ^ 

.AJUJI JA ji-oll t lLa^ Jâ j j l J VI ^^^-à^l-

ÇIÀU..J1-

j i -a AjUaJI (jb (JJSJ j l A J J J (JA-

.(iijjil^ ( " i t Loi J j j i i l j ! . I A J J j l (Jji j j i i j j i ( ^ i->j j l £ " : t J I r»ir J jLàil JUà 

^ L ^ lÀlAj ." jVl j3 j*_ikL-i J j ^ j .AâUil J j L US (Uii) ^ J j i i j i j l £ 

. 0 J l <^1JJ1 J U ^ pull ^ia*j ' ^ J ^ J 4"(_iààâaâal: " Ajjj-a J c b 

:^^Uill JUo (jj l i j Axj 2Jajll C J P U 

J j l ^ j V j Cĵ S/l j&Llû tilUi j j ^ j 4 J J L L J I (^lalJl j ^ jja£il Çjlillj c^j iJ Uj-

.(_5ji-û djlj AjUa. AJ IC Ail tALiaJI J .AjliUJa 03 J j l ^ ^ J » ^ ! -

j * - * djlj AJU^ O-a^ j i J ^ i U 4(_̂ 1̂ b-

: . I5âl>a Ui j i l J cUijil l ^ l i 
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j S j J l -pLu^ull j l J i J j j h i l ilAl\j Spl j i i l O b i U J i ] AxiU j ^ j j J j j i 

- .2A*Ja ^ j J l Jl£3i 

4 i j * J i OJIJ] (j^ ( J j - ^ ^ tA i j i a J l t < I a U i 4(_><aJÎl iJ^La. Ji-aJ Ajj j j i 

^ j x i l J l £ l l j S j J l pU^ui i j l J l 2 A j J a <l<u l̂ â j l j l 

tliLajVl A j j u u i j ^ .^jw t.i J j l JJV ( j l j M n u i V i A^a^J A^SLalJjS c-UJ JJI 

ùUJ 1 9 8 4 - 2 Â ^ j J i 

1973 * - J ^ o j l i j j J l j à i . J (jĵ 'w'i ( j U l l ĉ flj J » nMl (_̂ Li*J (jjl 

1959 U ^ j - i H j A-a^ • "̂̂  t^c^ l l i l ! j l j x u l : j U . j a J ! JAUI j j c 

1976 ' ^ j , ^ '-^ C 'ûi'îï^^j (jW^^ ;J=i^LaJl 

. 1970 s j A L _ i l l Ù j j L ^ . ^ j a i a d ( j l j j r J l c^lliS r i i i w U J i 

. 1982 c L i J .47 

- ç.Ljajjil j l J l — AJAO AJJ^J d i L u l j J ( J x - a i j j l j A-aa- j i i l— Xa^^a (_ Ĵ1JJJ1 

•2000-^^j*Jl J l U l l j S j J l 

. (1937 (ÔJAUI ( ^ j L J l ^lai-a — t - i u j j j s - i j ^ _?ji ̂ ^ l U i 

1961 J . ^ n 1^ (388 JJ1J:I1I : ^ W 1 J - b J l 

(Jj J dijjJJ A j j j j t l l 4.iJngJl JIJ jj-âLw-Jl ( j d i i l l ^lic — j ^ ^ j i J J l ^ .̂-ajU. 

C j l j j j j i i a ^Jj-ajC- (JLol 4.A^jJ L_]JV1 b ^ J ^ J ^ J ^ ' ^ ^ J J d j u j l m l 

1978 u - j j b d ^ U j i . 

Cjù d l j j ^ ( jA r iâ l jS l l j (JjJ^lLall I j j J I J j J -̂̂ ''̂  -•• 5u l i l 
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CÔJIJJI Xaa-o jAi. L-nlaâJl ^ I j j j ^ - *>JJ cA l j iaJ l j Jâjll ' j V j J t l j j L 

1985 > J i i jJJaJLall ÔJ>iUii A j j j i J l A l j ^ i l l 

2000 1 ^ J b S j J J J ( A l j a J l J l J j -.11^^ ^ 

j b J Jl ni A CĴ b — J j j b l l J j l û j ^ l 4(_>^1 0Ç.1 Jâ ~ 

1993 '^>^* ^^ ' - ^^ J - i J ^ y j i ^ j 5 

. 1998 ôJAUII pUa JIJ - Aiiîl ^ J j J i . iû - J L 5 

1999 (3^A / 44 t^j*^^ L-iJUil tCjlJU-ûjjJl j L u t ù:?*^ L$^y^ 

1973 tûjAlill — Ulixûj Ul ix -a ^ ^ > * l l ^-«J' ~ 

.1982 (1966 û j A l i l l ô j j U AA:^^ ^ X J I AJ& ( j j i aJ j t t ^ l j ^ l Ajjiu-

JJ!1C. (_5jlaJI ^La-A-aVI / jJ^Hl l j i u i 

-1982 cjjjjjtAjL j k l l l ^ui:;^joli ' ^ j j ^ ^ J ^ 

ç-LJsujil j l J l t ^ ^ l J l S i l j S j J I A > ^ j l l J ^ ^ * - l i i l ->iâ : t > a . j l l AJC. 4 jb 

1995 

À (JJj j^ ^ j-v g W j b — A^A^jiill Ajtî j ( J j j t l l l — L_JIJJJI .>*^ 

tĵ nrtj— 4 J J * i l t . n K l l j l sh j l d j I j j j J i l a — i uu i l j J cL_ljli]l ( j - a i i l — A-«ia--i ^1 j & 

2001 

1 9 8 7 < . U ^ I j ! J ! ù j l i J I SJJVI u j b j L a Aj*^ o ^ j k 

3 1984 ^ j j j ' ^ U i U J l - j î j l i 

j b "Auc ( j l j j l AJC — A i i l l j o j ^ l J l ~ jllwjJjS (jjjjj^ 

-2002^-0^1 

1969 t j u j j l j — (_^jjui— j3 jxfcjJl— UAWIJS 
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J j l jsJl— j l j A J tS-ljiil j b 6^A*il 4J1J^1 4 liULall ÛJC (j:aljj^ 

. 2 0 0 3 

. ( - J j i - a i l 2 0 0 5 iAiuAàj j ^ 5 I i a - a c < i i i l J LiLiaa - X a a ^ ^JJSI 

1 2 0 0 0 sja. - J j j b i l A j j k j - j k w « ^ ^ I j • 

:;jjj«Jl AiiîL C I Ô L X A I I Sj>il4Îl cjLuitjJt 

J J t ( ^ V i (^j-ûJl 4 ^ l i s u - a J l AJSI l ! i l J A j ja i l l 4 -4^ jo l i :Ô JAa. L J j J l • 

1 9 9 4 ^ ^ 2 8 2 

CjLa!)lc (_̂ Ĵ ^ A-ûA-a 4 JJ AJLJIJII J 'U^jljLiâil — ( j j ^ L i a S (j l^^laj l • 

1 9 9 9 ( - J j i - o i l SJjAa. 

j ^ l J L_Jj*J l ^ ^ U j i l J l i A^a-û ^-a^JJ ~ iJ^ojà\— j V J J d j J L J • 

1989 5 t jïîl g ^ ^ l 

— 0 1 ^ A-d^ j i l l j j l i j — V La— £j-aJl n'ill CJUJLJ—jtlâ-a ^^^L-fa-oa-a • 

. 1 9 9 3 J l > l l A^-oU 

. 1 1 - 1 0 ^ d j U K - A £ J J 1 J I L J I àic ô^^jA • 

c ^ i - ^ 1 9 9 9 / 4 4 s j j l l i l s d j U j l w i J l j L i j Lfj^ • 

1 9 8 8 ^03 i 4 ^ U ] 1 j S i i l J j x i l J i J j j U l l J u ^ l c j j j j j l j j • 

ôAx (JjcLojuil ( j j J i j e 4,-aA.jJ — A j j i j A-ajLû J l j l l ^J^âJ C L i j J j j S -J jA • 

1 9 9 4 J W i ^ û V l L̂ jLiîl 

j j l j j â J j L a . 4 9 4 8 ^ c ^ j * ^ ^ ôpljSîl S p l j i r j j - i j J A ^ . J J • 

1 9 8 8 
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:jjVl 

1 , A J j i i 6jAlJi 

5 ^ 1 C J I J J W » - ! - ! 

S , ( ^ ^ ^ j L - a l l t^gjUiirtlUi 

7 {_gJLA^\J 

è (_PJ1ULAII -^ 

9 t̂ V îît t ^ j io iJU j 

1 3 > J l j A ^ ! ^ i - 2 - I 

1 6 ^ 2 ^ 1 j 

1 9 jUi l -

2 1 A J L ^ I j j AÀihj 

2 7 A J J U A U J A J L C 

2 7 AS^AAui -\ 

2 9 O U J U A J I J -̂ j 

^ 1 LLC cjuil : (^tii i j«aâji 

3 6 

3 6 ^ l i o Sfrl j â - l - l 
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